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RESUMO

Na virada do século XIX para o XX a cidade de Belém sofreu intensas modificagbes
promovida pela economia da boina¢ produto de maior exportacdo no periodo, nesse
contexto a cidade de Belém experinienf chegada de umumeroexpressivo de
migrantes nacionais e internacionais movidos pelo ensejo de enriquecer com a
oportunidade que esta terra proporcionava e propagan. Os espanhdis configuram

como o0 segundo maior grupo expressivo dessa leva de imigrantes estrangeiros para a
cidade de Belém. Oriundos em sua maioria da regido da Galicia, muitos emigrados se
estabeleceram no contexto urbano e criaram redes deikoadd e solidariedade por

meio do associativism®iante deste contexto, esta dissertacdo anatisprocesso de
construcaalasassocia¢cdes mutualistas de auxilio a imigrantes espanhdis. A problemética
se detém em compreender como as estratégias deviséhota dos espanhodis que
chegam a Amazoénia no inicio do século XX séo acionadas por meio das associacfes de
socorros mutuos em Belém, particularmente a Union Espafiola de Socorros Mutuos e o
Centro Galaico del Para. As associagbes mutualistas étnicasendigsantes se
configuram como um verdadeiro marco simbdlico de territorialidade. Por meio de um
acervo de fontes diversas foi possivel compreender a dinamica de funcionamento do
mesmo. Neste sentido, a memadria dos imigrantes em relacéo a patria € paeseysad

lagos mantidos com ela estéo presentes no decorrer da existéncia dos centros associativos
espanhois como uma forma de expressao e pertencimento, sendo estes plataformas de

interlocug&o politica e social.

Palavras-chave:Imigracdo;Mutualismo;Espamaéis; Cidade; Blém.
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ABSTRACT

At the turn of the 19th to the 20th century, the city of Belém underwent intense changes
promoted by the rubber economy, the product of greatest export in the period. In this
context, the city of Belém experiendbe arrival of a significant number of national and
international migrants moved by the opportunity of enrich with the opportunity that this
land provided and propagandized. The Spaniards are the second largest group of foreign
immigrants to the city of 8lém. Most of them emigrated from Galicia, settling in the
urban context and creating networks of sociability and solidarity through associations.
The research object is the mutual aid associations for Spanish immigrants. The problem
is to understand hoviné survival strategies of the Spaniards who arrived in the Amazon

in the beginning of the 20th century are activated through the mutual aid associations in
Belém, particularly the Union Espafiola de Socorros Mutuos and the Centro Galaico del
Para. Ethnic mwalists of emigrants are configured as a true symbolic landmark of
territoriality. Through a collection of different sources it was possible to understand the
dynamics of its operation. In this sense, the memory of immigrants in relation to their
homelands preserved and the ties maintained with it are present throughout the existence
of Spanish associative centers as a form of expression and belonging, these being

platforms for political and social dialogue.

Keywords: Immigration; Mutualism Spanish; @y; Belém.
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Introducéo

Manuel Malvar Gonzalez, natural do Noroeste da Espanha, regido da Galicia, ainda
jovem decidiu emigrar para o Brasil no ano de 1955, especificamente ao Estado'do Para.
Ele foi atraido por meio de uma rede de espanjddéstabelecidos em Belém, fruto das
primeiras levas de imigrantes que ingressaram na regiao ainda no bojo dos projetos de
desenvolvimento agricola. Sua presenca em terras amazdnicas marca um processo
iniciado na primeira década da Republica brasilelesgompds uma das ultimas geragdes
de imigrantes espanhdis no Para que deram continuidade a préatica do associativismo
mutualista.

Em Belém exerceu atividades ligada a marcenaria, marchetaria, além de produzir
varias obras de arte em madeira. Também exaeycargo de secretério do Centro Galaico
do Pard, e neste foi introduzido por meio de familiares que ja faziam parte de tal
associacao. Tais redes podem ser notadas no documento expedido pela policia maritima
da imigracao brasileira, em que é destacadoManuel Miguez Godoy, futuro presidente
do Centro Galaico do Pard, chegou a Belém por intermédio de Dolores Perez Godoy em
1950, contratado sob a designacao de pedteiro.

O associativismo espanhol manteve exercendo suas fun¢des de assisténcia e auxilio,
médico e pecuniario ao longo do século XX. Com o fluxo cada vez menor de entrada dos
imigrantes espanhois no Para, o numero de individuos aptos a tosesguios foi
reduzido drasticamente, o que nas palavras de Manuel Malvar Gonzalez, teria levado a
extincdo do Centro Galaico do Para.

A presente pesquisa se debruca exatamente sobre as primeiras experiéncias
associativas de imigrantes espanhodis no Pard, particularmente na cidade de Belém. O
associativismo mutualista torsg um problema historiograficap sentido de buscar
compreender sua amplitude, atuacao e reverberacéo social e politica, um fenbmeno a ser
compreendido em suas especificidades.

Na virada do século XIX para o XX, Belém torrseiespaco de atracao de milhares
de estrangeiros e nacionasteboque de uma economia cada vez mais dinamica em um

contexto de projetos de desenvolvimento agricothante da necessidade de lidar com

1 Entrevista realizada com Manuel Malvar Gonzalez, 02/03/2020.
2 Manuel Miguez Godoy. Brasil, Cartdes deémigracdo, 19001965. Disponivel em
https://www.familysearch.org
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o fim da escravidéo no Brasil e as aspiracoes de constru¢cdo de uma sociedade moderna e
higienizada de acordo coos ideais raciais em voga. Portugueses, italianos, ingleses,
barbadianos e espanhdis ademairao Para, parte destes fixaraa na capital, tornando

0 cenario urbano multicultural, com tensées envolvendo as dimensdes do trabalho, lazer
e identidades.

A entrada de estrangeiros em territorio paraense nao foi um fenémeno exclusivo
das primeiras décadaa RepublicaComo destaca Mabia Alines portugueses tiveram
um grande papel na economia paraense ao longo do século XIX, mesmo na segunda
metade do oitocensd isto por si ja torna familiar a relagdo do entdo @aca com o
mundo ibérico, contudo a imigracdo aqui é tomada ndo pelo viés de transito espontaneo,
e sim diante de um contexto que foi planejada como forma de obtencdo de méo de obra,
0 que ja estavam discussao no Brasil desde a segunda metade do século XIX visto a
legislagdo emancipacionista indicar o fim gradual da escravidao.

A historiografia paraense tem discutido e trabalhado a teméatica do imigrante de
forma contundente, neste sentido o trabale Edilza Fontes deu o devido destaque a
participacdo de portugueses na economia, cotidiano e no mundo do trabalho paraense,
entre padeiros e criadas, 0s portugueses tornseasujeitos ativos na cidade de
Belém?entrando em conflitos com autoridadetigais, politicas, com outros imigrantes,
incluido os espanhdiddaria RoseaneCorréa deu o devido destaque a introducéo de
barbadianos na Amazoénia, ampliando a nogcdo dos processos de atracdo de forca de
trabalho estrangeirando além da perspectiva dertalecimento de uma politica de
eugenia, e racializac&o.

Em relacdo aos espanhdis no Para, trabalhos pioneiros como @& dgoBralez
Martinez e Maria de Nazaré Sarges destacam a atracdo destes diante dos projetos de
formacdo das coldnias agricolasafid de Nazaré Sarges, apresenta a circulacdo e
influéncia dos espanhdis em Belém, entre conflitos do cotidiano, a introducdo de

costumes e praticas como as touradas realizadas no Coliseu PhmEstaseautoras

3 SALES, Mabia Aline Freitas. Negdcios e negociantes lusitanos: o comércio dos portugueses em Belém
nos meados do Oitocentos. Tese (DoutoramioHistéria Social), Universidade Federal Fluminense.
Niter6i, 2017.

4 FONTES, Edilza Joana Oliveira. Prefersm portugués(as): trabalho, cultura e movimento social em
Belém do Para (188%5914). Belém: Edit. Aedi, 2016 -Book.

5 LIMA, Maria Roseane CorréRinto. Barbadianos negros e estrangeiros: trabalho, racismo, identidade e
memoria em Belém de inicio do século XiXesei Universidade federal Fluminense, Departamento de
Historia, 2013.

®SCRGES, Mar i a Nazar ®. i As e migrantes ghlages: aloensttugdo r o s

de
do imagin8rio ib®rico na fANova Jerusal ®mo (Bel ®m Xl

e

N\
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permitem pensar a participacdo dos espanhoiPara para além de seus numeros, que
em perspectiva comparada com outras capitais brasileiras como S&o Paulo e Rio de
Janeiro, Belém tem numeros mais modestos, porém n&o menos importante no cotidiano.

Rubens da Silva Ferreira e Erica Elaine Costa ymioam interessante estudo a
partir das passagens concedidas pelo governo paraense a fim de atrair trabalhadores
espanhais, e por meio de uma analise quantitativa indicam que mesmo que em menor
namero, as mulheres espanholas também fizeram parte destaldsujeitos atraidos
por promessas de terras e trabdl@@rtamente os trabalhos sobre a imigracéo espanhola
ao Para dao a devida énfase na participacdo dos espanhodis na formagcdo dos nucleos
coloniais agricolas, e nas agruras que tais sujeitos vivantiBranciscoPereira Smith
Junioracompanha tal processo, tanto de atracdo dos espanhdis como das dificuldades
enfrentadas em solo paraense, em sua tese a indicacdo de que grande parte dos espanhdis
gue aqui aportaram foram oriundos do noroeste da Espavietendo que tais sujeitos
ndo devem ser pensados de maneira homogénea, e sim diante de suas especificidades,
sejam étnicas ou em relacédo ao perfil de atividades de trabalho. Neste sentido o recente
trabalho de Jodo Paulo da Silva acentua o grau deauia que os galegos possuiam
guanto a escolha da regido para onde imigrariam, e mensura 0 processo de imigragcao
tanto a nivel de fatores estruturais, quanto as perspectivas individuais que nao
necessariamente se coadunaram com os modelos explicativogydecéo no inicio do
século XX.

Em escala mais ampla os trabalhos de Erica Sarmienttarcd Rodriguez
produzem uma analise tedrica e empirica contundané¥cadas associacdes de
espanhdis nas Américas. Mostrando a importancia do associativismo efgnénteno
histérico, neste sentido, os trabalhos sobre a presenca espanhola no Para, ainda carecem
de andlises mais densas, certamente em virtude da escassez de fontes sobre as mesmas.
Adriano Craveiro mergulhou em uméis de estatutos de associa¢desuais e sindicais

no Pard nas primeiras décadas da Republica, e neste sentideepdelstacar que o

imaginado: fronteiras, migracdes e encontros. 1* ed. Madrid: Ministério do Trabalho e Imigracéo
Subdirecao Geral daformacdo Administrativa e Publicacées, 2010.

"FERREIRA, Rubens da Silva & COSTA, Erica Elaine. Compreendendo a Imigracdo Espanhola no Para
(18967 1899): um estudo a partir das passagens gratis como fonte de informacao. In: TransInformacéo, V.
23,n°12011.
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mutualismo foi um fendmeno paralelo ao sindicalismo, ndo pensado aqui como uma etapa
présindical®

Diante de tal cenario historiograficoa presente disstacdo analsa atuacao de
associacdes mutualistas de espanhdis no Para.

No primeiro capitulo apresento a presenca e circulagdo de trabalhadores espanhois
em Belém, entre aqueles que conseguiram certa ascensao social, tsmeaplitalistas,
e a maioparte que se manteve vinculada a atividades profissionais mais moc@sias,
criadas, jornaleiros, sapateiros e serventes. A atracdo destes sujeitos se processou diante
das necessidades do Governo do Estado de cooptar mao de obra para os projetos de
desevolvimento agricola, com a criacdo de nucleos coloniais agricolas pelo interior do
Par8. Neste sentido, 0o governo recorreu ao

gue atuavam na Espanha divulgando as vantagens da emigracdo ao Estado do Para.

Entreos agenciadores de mao de obra espanhola consta o contrato do Estado com
Francisco Cepeda, responsavel pelas primeiras levas de imigrantes espanhois
introduzidos no Para a partir de 1895. Na Espanha, por meio dos periddicos, foi possivel
verificar que est® ganchos, muitas vezes ludibriavam os espanhdis, cobrando valores
indevidos por passagens, a0 mesmo tempo que buscavam enganar oS governos a quem

prestavam servi¢co, embarcando sujeitos que fugiam do perfil exigido pelos contratos.

Diante dos desafios daavessia atlantica, a chegada em Belém com réapida
passagem pela hospedaria dos imigrantes no distrito de Outeiro, seguido de seu
deslocamento para 0s nucleos coloniais agricolas também ensejaram perigos e
dificuldades’ A instalacdo e vida nos nlcleos agtas ndo corresponderam as
expectativas lancadas pela propaganda difundida na Espanha, dificuldades de adaptacao
ao clima, tensfes interétnicas, e 0 ndo cumprimento das promessas efetuadas pelo
governo do Estado em relagcdo ao fornecimento de suprimeri&ysamentas para a

producao.

Se as dificuldades enfrentadas nos nucleos coloniais levaram aos espanhdis a nao
permanecerem no local, a economia da borracha ainda muito lucrativa, manteve o Para

como local de atracdo destes sujeitos que buscavam eseapawadEspanha cada vez

8 OLIVEIRA, Adriano Craveiro de. Trabalhadores na Primeira Republica no Para-1986J: estudos
sobre organizagdes e greves de uma classe em formacao. Dissertacdo de Mestrado; PPHIST/UFPA, 2019.

9 SILVA, Moiseis Emerson. A Hospedaria de ImigrantiesOuteiro; cotidiano e funcionamento (1894
1903). Monografia de conclusdo de curso; Faculdade de Historia, Universidade Federal do Para, 2013.
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mais tensa e conflituosa. Pequenos grupos de espanhdis conseguiam angariar capital por
meio do corércio da borracha, incitando a construcao de relacdes comerciais mais soélidas
entre Brasil e Espanha. Em Belém a presenca de espaaots@®r hoteleiro se destacou,

estes buscavam auferir vantagem diante dos inimeros trabalhadores dos seringais que

periodicamente deslocavase do interior da floresta para a capital do Estado.

Para além da economia gomifera, a construcdo de obrasadsinitura tais como
as ferrovias, também foi fator de atragdo da mé&o de obra imigrantista especializada, o
i nspetor de I migra-«o0 espanhol Leopol do DO©6c

400 espanhdis nas obras da ferrovid\d®bacano Para.

Nestesentido, a construcéo da Ferrovia Mad®flamoreé ensejou a contratacao de
centenas de espanhdis que haviam trabalhado em obras ferroviarias no Caribe,
culminando no caso do vapor noruegh@sanda que saiu de Cuba em dire¢do a Porto
Velho com mais de 300perarios espanhdis. Tal caso, logo transformaria a visdo em
relacdo a imigracédo espanhola para a regidao norte do Brasil, transfigurando de uma visao
positiva em uma perspectiva de desventuras e terror, tornando a Amazonia, na viséo de
varios periodicos gmnhdis em um inferno verde. Por fim, tal capitulo demonstra que
diante dos inumeros desafios enfrentados por estes imigrantes, o associativismo tornou

se um instrumento fundamental de sobrevivéncia da colénia espanhola.

O segundo capitulo apresenta o feedo do mutualismo como estratégia e forma
de atuacéao coletiva. O mutualismo entendido enquanto fendmeno historico se consolidou
entre a segunda metade do século XIX e as primeiras décadas do século XX. Neste
sentido, estudar a imigracdo ao Brasil impkoaanalisar o mutualismo imigrantista, ou
®t ni co. Segundo El da Gonzalez Martinez havi
se renam trés imigrantes, inevitavelmente surgiram pelo menos quatro associacdes, e um

peri -Micoo.

Esta afirmacéo se mostvardadeira para o caso da cidade de Belém que nos anos
de 1890 a 1980 teve, mesmo que de modo inconstante, quatro espacos de atuacdo de
imigrantes espanhdis; o Cassino Espanhol, a Sociedade Espanhola de Socorros Mutuos,

Unido Espanhola de Socorros Matuos €entro Galaico do Para, estas duas ultimas

10 MARTINEZ, Elda Gonzalez. Tres inmigrantes, cuatro centros, um periodico... Las asociaciones
espafiolas em Brisin: El Asociacionismo em La Emigracion Espanola a América. Org. Junta de Castila
Y Leén, Juan Andres Blanco Rodriguez. Editora UNERamora; 2008 p. 366.
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perduraram até meados do século XX. Destaco que o associativismo mutualista ndo é tido
aqui como etapa para a consolidacdo do movimento sindical, e sim um fenémeno a parte,

paralelo muitas vezes se contrapoadcaindicalismo.

As associagbes mutualistas, tornaisenespacos de interlocucédo politica com
autoridades e comunidades locais, difundiam valores, e normas de conduta moral
atrelados ao ideal de civilidade em voga. Para os espanhdis que permaneceed@mem B
0 associativismo prestou servi¢os de assisténcia médica, pecunidria e promoveu espacos
de sociabilidade e lazer, buscou resgatar a identidade patria por meio da evocacéo de
simbolos, efemérides e valorizacdo da cultura espanhola. Em Belém a cgpp@miacta
mostrouse heterogénea com o surgimento de duas associagbes mutuais com diretrizes
distintas, sendo elaslnido Espanhola de Socorros Muty@805) e oCentro Galaico
do Parg1907).

Neste capitulo apresento o surgimento de tais associacfesa ap@sura da
Sociedade Espanhola de Socorros Mutise 1904 e 1905. Demonstro a atuacéo da
Unido Espanhola de Socorros Mutu@$ESM) como um espacgo de territorialidade
simbdlica, promovendo festejos, aulas, atuando em favor dos seus ao buscar rarsos p
a repatriacdo. Ao privilegiar uma ampla nocao de identidade hispanica, os membros da
UESM constru2am a representa-«o de uma #dfco

homogénea, uma comunidade pretendida.

No terceiro capitulo trato especificamente do t@ealaico do Para (CGP). A
imigracdo espanhola no Para foi marcada pela forte presenca de sujeitos oriundos da
regido da Galicia, e neste sentido carregaram consigo o forte elo identiggoizal O
termo galego no Brasil de meados do século XIX eédrdo XX carregava sentidos que
atribuiam valores negativos a tal identidade, muito em funcéo da presenca portuguesa a
guem se atribuia a alcunha de galego, como indicy&lSabina ao analisar o
antilusitanismo no Rio de JaneffoNeste sentido osspanbis, naturais da regido da
Galicia que aqui aportaram tiveram que remodelar suas representagfes e construir outro

imaginario sobre si diante da comunidade local.

Certamente a imigracdo na regido da Galicia marcou profundamente a sua

populacdo, que mantérmeda hoje vivo nanemariatal processo que seguiu varias ondas

11 RIBEIRO, Gladys Sabina. A liberdade em construcdo. Identidade nacional e conflitos antiusitano
Primeiro Reinado. Rio de Janeiro: FAPERJ/Relume Dumard, 2002.
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ao longo do s®cul o XX, como indica Pilar Ca
de un pasado migratori o ¢Nestesenfide,@ttuacidadovar i as
Centro Galaicod Para ocorreu de modo a manter os lagos culturais, e de estabelecimento

de uma rede de associacbes de imigrantes galegos na América, recebendo
correspondéncia dos centros de Montevideo, Buenos Aires, Havana, Sao Paulo, e um
continuo contato com a Espanpar meio do periddic¥/ida Gallega no qual um dos

membros da junta diretiva foi correspondente.

Uma das dimensdes exploradas no terceiro capitulo, foi a participacdo da colénia
galega do Para na exposicédo internacional galega de 1909, em Santiago dst€ampo
Com auxilio de figuras politicas tais como Anténio Lemos, foi possivel ao CGP participar
da exposi¢cdo de modo a buscar estabelecer relacdes comerciais com a Espanha, além de

buscar consolidar uma visao positiva da colonia galega, como moderrnaaeldus

O CGP atuou de maneira a prestar assisténcia médica, e financeira aos seus soOcios.
Proporcionou a alfabetizacéo de imigrantes por meio de uma escola que teria funcionado
em sua sede social, mostrando um amplo campo de atuacao para além do pageidenci
O Centro Galaico do Para também projetou liderancas na comunidade de imigrantes
espanhdis em Belém, sendo um espaco tanto de acdo coletiva, quanto de aspiracdes
individuais.

O forte regionalismo dos galegos marcou a formulacao das diretrizes da@GP,
durante suas primeiras décadas de funcionamento foi um espaco restrito a espanhois
oriundos da Galicia. Neste sentido, a instituicao teve de lidar com os desafios de construir
um imaginario visando valorizar a identidade nacional espanhola e odgidaalismo
galego. Ao longo das décadas de 1920 e 1930 os conflitos que se processaram em

territério espanhol, reverberaram nas visoes dos sécios do CGP.

Se durante as décadas de 1910 e 1920, foi possivel identificar a valorizacdo da
figura do Rei Afonsala Espanha, pelos seus patricios em Belém, o advento da segunda
Republica espanhola em 1931 também teve seu lugar, com o adensamento das tensdes
gue culminariam da guerra civil espanhola, o CGP passa a demonstrar afinidades com as
aspiracfes das tropas riruistas, emitindo uma longa nota de apoio publicada em

periodicos espanhodis em 1937. Por fim, o que se pode identificar e afirmar, € que o

2VILA, Pila Cagio. GALICIAN INITIATIVES ON MIGRATION MEMORY. Americania. Revista de
Estudios Latino americanos. Nueva Epoca (Sevilla), n.12igu2020, p. 12.
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associativismo galego em Belém do Para, foi se reconfigurando ao entorno de uma pauta
gue exaltava o nacionalismopeshol, ao mesmo tempo que buscou manter a cultura

galega.

Nas paginas a segua leitor ird se deparar com uma dimensdo ainda pouco
explorada da imigracdo espanhola no Pard, a dimenséo urbana, e as praticas associativas.
Para além das influéncias cults;abs espanhdis que aqui aportaram ajudaram a construir
um cenario politico polissémico, onde sindicatos e mutuais atuavam e disputavam como

modelos de acéao coletiva distintos.

Entre oficinas, cozinhas, casas comerciais e hotéis, parte dos espanhdéiéram Be
conseguiram construir uma rede de apoio, uma plataforma de retorializacdo cultural e
afirmacédo politica. Muito ainda se tem a descobrir quanto as articulacdes que tais
associacoes produziram na primeira metade do século XX, suas atua¢cfes em relagdo ao
conflitos globais que ocorreram, e a formulacdo de estratégias de sobrevivéncia em um

contexto de construcéo de direitos, e da nacao brasileira.
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CAPITULO | - A imigracdo espanhola no Para: de Eldorado a inferno verde, 1890
1920.

Este @pitulo analisa a imigracdo espanhola e sua relacdo com a cidade de Belém e
com a Amazobnia pelo aspecto mais marcante, a sua for¢ca de trabalho e suas redes de
sociabilidade e solidariedade por meio dos centros associativos, buscando colaborar com
a historbgrafia que procurou revelar esta tematica e periodo. Sera explorado as etapas do
processo de mobilidade (espacial e social) destes trabalhadores para a Amazonia a partir

do estudo de caso do vapor noruegui@snda.

Por meio deste casanaliso o fluxo deentrada dos imigrantes promovido pelo
Estado a fim de direciodas aos nucleos colbnias. Outros agentes buscaram se valer da
mao de obra imigrantista, no caso as empresas responsaveis pelas obras de infraestrutura
na Amazobnia, que se intensificaram no teato da economia gomifera. Segundo o
Il nspetor de imigra-«o da Espanha Leopol do I
Brasil publicado em 1916, Belém nesta época foi tomada pelos imigrantes enquanto uma

imecad da Amaz!nia, c duabasgamhéife passagem e r e

Diversas dimensfes estiveram presentes no processo de imigragédo espanhola para
a Amazonia brasileira, de aspectos que se relacionam a questdo do trabalho, familia e
perpassando pelas relagdes de sociabilidade, de tal maneira que o estugiadao por
meio das suas redes de sociabilidade na cidade de Belém permite uma leitura de
dimensfes até agora pouco estudadas acerca da experiéncia destes sujeitgg, alarga
guando analisado dentro de uma perspectiva rhistorica tomando a definigade
micro-historia elaborada por Giovanni Levi, onde a principal base na qual se assenta é o
conceito de Afdescri-«o densao, compreend
representacdes construidas coletivamente nestas assoéfacées.

Deste modo, a construcdde uma comunidade espanhola no Pard, e mais
especificamente na cidade de Belém, e sua posterior diluigdo e invisibilzacdo, s6 pode ser

compreendida analisando as multiplas dimensdes da imigracdo espanhola na Amazonia

BD. Leopol dede Badouz yGruz iAlvarezUn Viaje al Brasil: Informacidon acerca de La
situacion de 16s emigrados espafioles em l6s Estados de Para y Amazonas y zona de trabajos de ferrocarril
de Madeird Mamoré. (Madri, 1916), p. 69.

4 LEVI, Giovanni. Sobre a Micrbistdria,In: A escrita da Histéria. (Org.) Peter Burke, p. 1B0. Para

o conceito de descricdo Densa ver: GEERTZ, Clifford. Interpretacdo das Culturas. 1 ed. 1i3Ré&nce

Janeiro. LTC, 2008.
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no final do século XIX. E notavel quetia influéncia da cultura destes imigrantes na
cidade, um dos fatos mais evidentes disso sdo as touradas que ocorriam nas arenas do

Coliseu Paraense noPrado Paraensé®

Grande parte dos imigrantes viveram sob condicdes materiais precéarias trabalhando
nos mais diversificados oficios, analisando a estrutura das ocupacdes dos espanhdis na
cidade de Belém por meio dos registros de casamentos civeis {829J, se nota que
na maioria destes trabalhadores se encontravam adultos com idade entre 20 e 39 anos,
com ocupacgio no comércio e outros servicos da ciddles estiveram articulados em
associacgoes recreativas e beneficentes, onde mantinham ainda viva a sua cultura, com os
bailes em datas civicas e literatfas que proporcionava a eles uma maior sobitkule

com seus conterraneos e exerciam sobretudo a solidariedade com 0s mesmos.

1.1 A AmazO6nia como um mundo novo.

Traduzindo as palavras do Bardo de Marajo presente no livro de propaganda
Amazbéniaa emigracdo seria o mais aconselhavel aos cidadacseqmontravam em
di ficul dades ec d.nguandmaEiropaa aréasietarna bulivavel se
estreita, a vida encontra dificuldades crescentes e a miséria aconselha a emigracéo, a
Amazobnia apresenta terras infinitamente ricas, uma instala¢@preendente e
mar avi | H.ds deslocamentoy de espanhdis para a Amazonia estdo relacionados
com o auge da economia da borracha na qual vieram em sucessivas levas. Incentivados

pela propaganda do Brasil na Europa.

15 SARGES, Maria de NazarB.As cor r i das ocdaedesde migranges galegassa canstsicio

do imagin8rio ib®rico na fANova Jerusal ®moé (Bel ®m Xl
imaginado: fronteiras, migracdes e encontros. 12 ed. Madrid: Ministério do Trabalho e Imigracdo
Subdirecadseral de Informagéo Administrativa e Publicacdes, 2010.

®MALCHER, Aline Lima. AA imigra-«o espanhola na c¢id

N\
/

C

civeis de casamento (18379 20) 0o . Monografia de conclus«o de cur

Universdade Federal do Para, 2014, p. 29.

17 Discurso Pronunciado por El Consul General de Bolivia D. RODOLFO ARAUZ em la sede social, por

ocasion de la conmemoracion Del DIA DEL LIBRO ESPANOL, El 7 de octubre de 1927, acervo Manuel

Malvar.

18 AMAZONIA. Escritorio de emigracion de Espafia y lasislas Baleares y canarias al estado del Para en la
Republica del Brasil. Galicia: J. Barreras 1895, p. 2

Ac. . .) Cuando em Europa el 8rea de |l as tierras cul
crecientes y laniséria aconseja la emigracion, la Amazdnia presenta terrenos infinitamente ricos, uma
facilidad sorprendente y maravillosa (...)@0
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Podemos identificar em meio a essndividuos os que emigraram com destino as
colénias agricolas e os que se dirigiram para a cidade, motivados por cartas de chamadas
de parentes que aqui ja haviam se instalado e se estabelecido economicamente como o
caso de Manoel Lhamas Veiga, espanma$cido em Zamora. Homem solteiro que
chegou em Belém em 1904 e foi direcionado para a cidade de Bragang¢a no interior do
Estado do Pard, passando direto para a colénia agricad@&rgamin Cogant onde
permaneceu por alguns meses somente, e retarcidade de Braganca onde abriu um

restaurante. Segundo Jose de Oliveira:

Manoel Lhamas com poder econdmico razoavel, todo ano financiava
plantios de fumo aos agricultores da regido para ser preferente na
compra da producdo esta, por sua vez exportada ao Margus e
Porto VelheRO 1°

Parte dos imigrantes que adentraram no Para direcionados aos nucleos coloniais
agricolas acabavam por dedicarsen a outras atividades, em geral vinculadas ao
comércio, seja da propria goma elastica, ou outros produtos comipbtienexportacao.

A propaganda em prol da imigracao efetuada na prépria Espanha traz a figura dos
Aganchoso, agentes contratados pel os govern
e pelas proprias companhias de navegacdo. Marilia Canovas indicatepiagentes
recebiam de 5 a 10 liras por cada candidato que arregimentavam paraihSgizese
da existéncia de um escritério para imigracdo direcionada ao Para localizado em

Barcelona.

19 OLIVEIRA, José Ribamar Gomes deDe vila Cuera a BragangeEditora Grafica Amazonia; Belém,
2008. p. 189.

20 CANOVAS. Marilia D. Klaumann. Espanhdis na cafeicultura paulista, 788D: protagonistas ou
coadjuvantes. Revista Histéria HejRevista Eletronica de Historia, Associacdo Nacional dos Professores
Universitarios de Historia, v. 2, 2005, p.-0@.
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Figura 1- Escritério de imigracéo ao Paai Plaza de Palacio, 14; Barcelon&

Escritorio 'de la emigracion al Para
FPlaza de Falacio, 14 ; Barcelonsa

(Livro Amazénia 1895 p. 56)

A imigracdo subvencionada, adotada pelo governo do Estado do Para nas décadas
finais do século XIX, tinha como objetivo suprir a mao de obra e foi responsavel por atrair
uma parcela sigficativa de espanhdis. Maria de Nazaré Sarges analisou alguns aspectos
da imigracé@o espanhola ao Para, observa que houve uma série de medidas adotadas pelo
Estado paraense para atrair imigrantes espanhdis, sendo alvo das propagandas,
principalmente camposes para se firmar nos nucleos coloniais. Como lembra a autora,
ndo apenas espanhét®mo grande contingente de pessoas de variadas nacionalidades
também aportaramo Para nesse contexfoPara o imigrante o mercado de trabalho no
Brasil se mostrava vanteo diante dos subsidios, da possibilidade de ter acesso a terra,
entre outros beneficios que o Estado anunciava pela intensa propaganda imigratoria.

Ao Para se dirigiram fluxos migratorios de varias nacionalidades. Paises como
Espanha e Portugal, no findo século XIX e inicio do XX, transformarase nos
principais pa2ses de divulga-«o da pol 2tic
paraense, com o auxilio do governo em subsidiar os custos da imigracdo. Em publicacfes

di vul gadas n aEl E® maédpaadnia foimmpesentada como uma terra rica

2l Figura * Estaimagem esta presente no livro Amazonia 1895 p. 56, que se remete a fazer propaganda da
Amazodnia brasileira. Foi publicada em espanhol para melhor ser vinculada na Espanha com o intuito de

atrair os imigrantes a cidade de Belém. Na propaganda imigratistia em discurso de grandes vantagens

para aqueles que escolhessem a provincia do Pard como destino.

Z2SARGES, Maria de Nazar®. AA Gal2cia paraense: i mig
Histéria; Gente, espaco e tempo na Amazdnia (séculos &¥IX). ALONSO, José Luis RiPeinado;
CHAMBOLEYRON, Rafael (org.). Belém; Acai, 2010.
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e promissora. Naquele momento sugerida como a que melhor recompensava aos esforgos
dos homens trabalhadores na obtencdo de conquistas materiais.

Como destaca Paulo Cesar Gongalves, a imigracdo eurppeiaa Ameérica
ocorrida entre o século XIX até a primeira Guerra Mundial promoveu um movimento
gigantesco de homens e mulheres, em um processo marcado por disputas econémicas,
fatores de atracdo e repulsdo moveram cerca de 11 milhdes de vidas paraca Ameéri
Latina, em grande parte Italianos (38%), espanhdis (28%) e portuguese$¥dgando
0 mesmo autor, uma das dimensbes a ser compreendida neste longo processo de
imigracdo foi a consolidacdo do grandegociodo mercado de bracos, o transporte
transoceaico de passageiros por meio de vapores, com intermédio de varios agenciadores
gue buscavam auferir riquezas no bojo de tal movimento.

Neste mercado de bracos movimentado pelo governo do Estado do Para a partir da
década de 1890, agenciadores na Espantetem burlar os contratos, ludibriando tanto
0 governo brasileiro, quanto aos emigrantes espanhdis. Em dezembro de 1896 o periddico
espanhoEl Lucensepubl i cou uma nota sob o t2ztul o fAen
no qual denunciavam as agdes dos tadares de emigrantes em Vigfo.

Aos emigrantes para o Brasil

Tendo chegado ao nosso conhecimento, por meio de reclamacdes e
reclamagfes oficiais do Governo do Estado do GPand, a lista de
inUmeros atos incorretos da Agéncia Ducay, nesta cidade, como
emkarque de pessoas indocumentadas, ou com documentos
estrangeiros, ou com nomes alterados; ja coxos e mutilados inudteis ou
tuberculosos e paraliticos, antecipando fianga de 30 ou mais duros, e ja
idosos septuagenarios como supostos pais de jovens que néio era
Irm&os; e como exigir e cobrar dos emigrantes desfavorecidos valores
de 10, 20, 30 e até 40 duros, sob pretextos incriveis, todos eles
injustificaveis, Sr. O Superintendente desta emigracdo para o Para
julgou necessario despedir o referido Sr. Ducay, quofundo
desgosto, por tantas irregularidades desnecesséarias e pela falta de
equidade que tinha com os infeliZé¢traducéo da autora).

A nota acima foi publicada de maneira completa em outros periédicos da E€panha,
0 que demonstra as dificuldades @genciadores sob o comando do governo paraense

em arregimentar a pretendida mao de obra dentro da l6gica de producdo almejada,

23 GONCALVES, Paulo Cesar. Mercadores de Bragos: riqueza e acumulagdo na organizacdo da emigracdo
europeia para o novo mundo. S&o Paulo; Alameda, 2012, p. 18.

24 El lucense: diario catdlico de la tarde: Num. 3620 (16/12/1896l).

25 | dem.

26 E| Eco de Galicia: diario de la tarde: Num. 3159 (16/12/1,89@) La Opinion: diario de Pontevedra:

Ano | Numero 267 23 decembro 1896. 3.


https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=43795
https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=38337
https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=230129
https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=230129
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homens jovens, solteiros e com uma faixa de idade produtiva a fim de dedseassm
atividades agricolas.
Por isso, comunico a@snigrantes da Galiza, Ledo, Zamora, Salamanca
e outras provincias:
1° que o sr. Ducay nao € mais nosso agente.
2° que ndo daremos passagem a nenhum emigrante apresentado pelo
dito senhor.
3° que estabelecemos 0 nosso escritério em Vigo, com o proposito de
ceder o servico das agéncias e evitar a quem emigre gabelas e saques.
4° que ndo registraremos nenhum emigrante que nado se tenha
apresentado anteriormente ao cénsul dos Estados Unidos do Brasil
neste local e que ndo traga um panfleto deste senhor emanido gie
seus documentos foram endossaglgsie pode embarcar e,
5° que quem deseja reportagens e noticiarios referentes ao préspero e
florescente Estado do Para, basta ir até aquele que o assina, Quinto
Pinheiro, nesta cidade, e eles serdo enviados gratatiame

Vigo 12 de dezembro de 1896.
O gerente, Pelayo Cepetidtraducéo da autora)

Neste sentido, os agentes tiveram um lugar essencial para o empreendimento da
emigracao espanhola ao Parg, tanto no ambito da difusdo da propaganda que visou atrair
esta ma de obra, quanto na organizacao da mesma segundo os critérios do Governo
brasileiro. Segundb e o po | d o [adoblicacaovintitulhd&spanoles, leed este
folleto antes de emigrativulgada por Francisco Cepeda a partir de 1895, produziu uma
Averidraader evol u- «x00 na Espanha, paf®Comcul ar me
uma série de ofertas tentadoras, como passagem gratuita, hospedagem e alimentacéo
durante dez dias em Belém, concesséo gratuita de lotes de terras de até 25 hectares em
gualquer ndleo de escolha do emigrado, além de promessas de atendimento médico
durante sua vida nos nucleos coloniais, fornecimento de ferramentas e dinheiro adiantado
para sua manutencao inicial. Estas promessas facilmente seduziram milhares de sujeitos

dispostos &migrar em busca de melhores condi¢des.

Segundo o inspetor de imigracao, autoridades locais no Pard o informaram que
Francisco Cepeda chegou a acumular cerca de 15 milhdes de pesetas pelos servigos de
contratacdo de espanhois. Outras denuncias de alasesidos pelos contratantes de

espanhois foram feitas ao inspetor.

Durante a elaboracdo do plano, a empreiteira cometeu grandes abusos
e exorbitdncias de toda espécie, que devem ser evitados de
detalhamento, pois o assunto acarretaria problemas muitcs,sério
limitando-me a afirmar isso corgro Secretario de Cepeda, Sxradez

27 1dem.
2D, Leopoldo DO6ozouville de Bardou Y Cruz Alvarez. J
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Diaz, que era Vicebnsul, ndo de carreira, do Pard, as acusacdes
formuladas séo tao graves quanto as de entregar as nubeis espanholas a
cobica por personagens significativos ddtjmal paraensé (traducédo

da autora)

Os chamadoganchodoram figuras que por vezes eram tidas como enganadores.
E inegavel a importancia destes agentes no processo imigratorio decorrido nas primeiras
décadas do século XX, seja para os nucleos colamggisolas ou mesmo para as obras

de infraestrutura ferroviaria nas Ameéricas.

Segundo a legislacdo espanhola sobre emigracdo de 1907, eram considerados
emigrantes espanhdis quaisquer passageiro de terceira classe, seja com passagem paga ou
gratuita, que dasem em dire¢do aos portos da América, Asia ou Oceania, permitindo ao
passageiro no porto de saida manifestaao Conselho de Emigracao para nao receber a
alcunha de emigran Neste sentido, o estabelecimento de rotas diretas entre os portos

da Espana e o norte do Brasil também facilitou o fluxo de ibéricos ao Para e Amazonas.

Figura 2 - Linha de vapores de Vigo ao Norte do Brasil.

i 10 BRASILIAN

LINEA DE VAPORES-CORREOS

para el Norte del Brasil

Para ¢! PARA y MANAOS dxrecmmsr\te suldrd de Vigo el 6 de
Septiembro, el vapor

Lo]omho
Adwite carga y pasaje.
Llevan ‘estos vapores camareros y cocineros espafioles,
Al pasaje de tercera se le dard un trato esmerado.
Para mis informes dirigirse al Agente de la Compafiia en Vigo
Enrigue Mulder, Victoria 54.

(La Correspondencia Gallega: diario de Pontevedra : Ano Xl NUmero-3B88gosto 1900, @..)

Haviaoutras razfes para a imigragdo espanhola nas américas. O governo espanhol
compreendeu as vantagens econémicas como uma solucao para minimizar os problemas

de ordem socioeconémica do pais, como o0 expressivo numero de jovens desempregados

29 |dem, p. 8586.
30 ALONSO, Maria Angeles Salles (org). La emigracion espafiola en America: historias y lecciones para
el futuro. Fundacion Directa, 2009, p. 10.
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no pais Também gnificava ao pais receber de alguma forma também remecas de
dinheiro, guando o Iimigrante conseguia fiFasa

conquistando importantes patrimoniés.

Desse modo a vinda de espanhois, poderia favorecer a econoana@ap pois
muitos imigrantes quando estabelecidos na cidade de Belém, ou em outros estados do
Brasil, ndo deixavam seus familiares desamparados, enviavam recursos financeiros ou
solicitavam a vinda de seus parentes por meio das cartas de chamadaserlieh as

defendida por Marilia Emmi:

Em alguns casos os imigrantes economicamente bem sucedidos,
chamavam parentes e amigos para auxiliarem em seus
empreendi mentos. Esse convite era fo
chamadao, na qual q urnelade dne mrernteasod a pr om
amigo, comprometige diante do governo brasileiro, através do

Delegado de policia do municipio, a fornecer 0s recursos necessarios a

sua subsisténcia durante todo o tempo da sua permanéncia no Brasil, ou
repatrialo se pudesse dé-lo sob sua responsabilidatfe.

No caso da Espanha o grande contingente de pessoas pobres e sem ocupacéao, ao
mesmo tempo que potencializava as industrias locais obterem méo de obra barata,
também causava transtornos a economia e a sociedade no seet@ol@ixos salarios
geravam baixo consumo interno. Uma das solugdes foi incentivar a emigracao de parte

desse contingente populacional. Segundo Bahamonde e Martinez:

Logo ficou evidente que 0s emigrantes continuavam a manter lagos
privilegiados com seulsigares de origem, o que traduzia em termos
econbmicos, significava a recepcdo de um roséario de pequenas
remessas de dinheiro e, no melhor dos casos, quando o imigrante
conseguia AFazer a Am®ricad retornav:
importantes. Apequenas economias campesinas foram alimentadas

por essas transferéncids.

Esta ajuda financeira favorecia o governo espanhol e era vista de forma positiva.
Leopol do DO6ozouville chegou a questionar a

espanhola, quitinham dois argumentos principais, o carater de aprendizado e ilustracao

31 BAHAMONDE, Angel & MARTINEZ, Jesus A. Historia de Espafia. Siglo XIX. 5 ed. Madrid: Céatedra,
2007, p. 432433.

32 EMMI, M. F. Italianos na Amazonia (187IB50): pioneirismo econémico e identidade. Belém:
EDUFPA, 2008, p.132.

33 BAHAMONDE, Angel & MARTINEZ, Jesus A. Historia de Eapa. Siglo XIX. 5 ed. Madrid: Catedra,
2007, p. 43A433.
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ganha pelos emigrados, e que estes retornavam mais ilustrados e com muito mais
conhecimento. O segundo ponto refeeea transferéncia de recursos dos emigrados para

a Espanha, osefensores da emigracdo alegavam que seus compatriotas chegavam a
transferir cerca de 100 milhGes de pesetas anuais ao territorio espantoloPara o u vi | | e,
0 primeiro ponto s6 era verdadeira em relacdo aos emigrados para América do Norte, e

em relacdo asegundo ponto, embora ndo questionasse o valor de 100 milhdes de pesetas
anuais, por meio de um tortuoso calculo envolvendo o nimero de emigrados, o inspetor
chegoua conclusdo que estes renderiam muito mais se continuassem na sua patria,
elevando o valode rendimento de 23 pesetas anuais por cada emigrado, para mais de 50

pesetas em impostos se permanecessem no seu tetfitorio.

Nesse sentido entende que a imigragao espanhola ndo se detinha somente como
decisédo do governo paraense de povoar terrastaicaz, de mover estes trabalhadores
a extracao do latex ou de fornecer alimentos para a populacédo, mas-gertainbém
uma condescendéncia oscilante do governo espanhol, que podenizar as

dificuldades financeiras e tensdes sociais do pais.

No Parase estabeleceram importantes grupos de tradicdo agricola provenientes da
regido noroeste da Espanha como a Galicia. Grande parte procedente da provincia de
Ourens€’? vinham direcionados ao trabalho nas lavouras como entdo era exigido pelo

Governo do Estdo aos seus contratantes.

Elda Martinez assinala para um fracasso administrativo da maioria das col6nias
agricolas, com excecao &enjamim ConstantA falta de atencao do poder publico as
colénias, somados a insalubridade dos lotes de ocupacéo influesdimigrantes a se
deslocarem para as cidades onde exerceram atividades diferentes das quais foram
designados inicialmente, como a agricultura. Na cidade o imigrante se dedicou a
atividades em bares e hotéis, embora também fossem encontrados desenvolveado
oficios no comércio, na indulstria e artesafi&@ara além da perspectiva da ideia de
fracasso podemos pensar nos nucleos coloniais agricolas como origem de varias cidades
no interior paraense, portanto relativizando a ideia de fracasso dessamsc@od

percebendo a complexidade do funcionamento das mesmas, que embora nao tenham

¥D. Leopoldo Dbébozouville de B®rdou y Cruz Alvarez.
35 A Galicia hoje é reconhecida como Comunidade autbnoma espanhola é formada pelas provincias da
Corunha, Lugo, Ourense e Porgdra.

36 GONZALEZ Martinez, Elda. La inmigracion esperada: La politica migratdria brasilefia desde Jo&o VI

hasta Getllio Vargas. Madrid, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 20032p1257
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atendido os objetivos do governo permaneceram ativas para além das suas fungdes

originais.

Em Belém os imigrantes desenvolveram estratégias de adaptacdo a nova terra e aos
novos costumes sem esquecer seus habitos, trabalharam na solidificacdo de suas
identidades por meio da criacéo de associa¢des, como o Centro Galaico do Para, fundado
em 16 de maio de 1907, responsavel por reafirmar praticas e simbolos culturais de origem
galega, habitos que traziam de suas terras entre eles as touradas que aconteciam nas tardes
de domingo nd&olyseu Paraenseima ampla arena localizada no atual bairro de Batista
Campos em Belém. As touradas péaticasculturais comum aos ibéricos e senram

cena frequente no cotidiano da capital paraense.

E preciso entender com mais amplitude os meios de integracéo desses imigrantes a
sociedade de Belém. O matriménio se apresenta como uma das ferramentas de
sociabilidade com os conterraneos, e outnuigrantes, assim como com 0S paraenses.
Observalos nos registros civeis de casamento possibilita analisar o grau de endbgamia
e exogami® do grupo. Nesse sentido, busm entender através dawaticas
matrimoniais os aspectos da identidade culturakdpanhdis e o grau de trocas culturais

estabelecido com esta cidade entre outros aspectos da sociedade amazonica.

As motivacdes que levaram estes sujeitos a buscarem refagio no Para e em outras
terras estiveram vinculadas as questdes conjunturais pela gsphnha passava, como
a crise na agricultura, as guerras entre a Espanha e suas antigas tolréages
el ement os de # s«xgs politsas dodEstalo bresileieo para a atracao de
imigrantes europeus, no caso do Para os projetos de farndacéucleos coloniais
agricolas fundamentaram o subsidio de passagens para a entrada de imigrantes espanhais
nos portos paraenséslevando introducdo de elevado nimero de imigrantes na década
de 1890.

Segundo o censo de 1890 a populacéo da ProvinciardocBmputava o numero

total de 328.455 e destes o niumero de estrangeiros atingiu o computo de 4.039 individuos,

37 Endogamiaé a unido de individuos mais préximos giee a média da populacdo, esta relacionado a
grupos sociais nesse caso a individuos da mesma nacionalidade, a espanhola.

38 Exogamia é o asamento em que um dos conjuges se declara membro de grupo diferente de imigrantes
gue nao seja espanhol.

39 BAHAMONDE, Angel & MARTINEZ, Jesus A. op. cit., p. 43842.

40 FERREIRA, Rubens da Silva & COSTA, Erica Elaine. Compreendendo a Imigra¢io Espanhola no Para
(18967 1899): um estudo a partir das passagens gratis como fonte de informacao. In: TransInformacéo, V.
23, n°1; 2011, p. 5463.
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ou seja, apenas 1,22% da populacdo da Provth&lara o ano de 1920 segundo o
recenseamento de 1 de setembro do respectivo ano o Para p88sbid habitantes e

destes 22,648 eram estrangeiros com um coeficiente de 15,2 espanhdis para cada mil
habitante$? Embora os nimeros de imigrantes vindos da Europa sejam relativamente
baixos em relagédo a outros Estados como os do Sudeste, a importanigrecao
espanhola se processa ndo por uma questao quantitativa, mas em virtude das experiéncias

sociais vivenciadas por estes sujeitos no Para.

Na mensagem do Governador Augusto Montenegro em 1902 é indicado que dos 12
mil imigrantes espanhoéis que haw sido introduzidos no Estado apenas 1.800
permaneciam nas col6nias agricolas agora emancipadas pelo governo paraense, sendo a
gue a colbnia agricolBenjamim Constatom 2.108 colonos e destes um total de 711
espanhois que correspondiam a 33,7% dos mogadEste era o nucleo que possuia o
maior nimero de espanhois em 189DErancivaldo Nunes demonstrou as dificuldades
vividas por colonos imigrantes e nacionais em nucleos coloniais agricolas e a inaptiddo
do Governo em atender as demandas de parte dekiess.
José Puertes que cobrava o envio de um tercado e utensilios; John
William que pedia ferramentas; Fragois Collé que Solicitava utensilios
e instrumentos de trabalho; Manoel Martines que reclamava o envio de
machados e utensilios; Victor Aorte gselicitava telhas e animais
domésticos; e Francisco Martins que exigia o fornecimento de viveres,
mantimentos e ferramentas, sdo algumas de muitas reclamacfes dos
colonos e que, em muitos casos, ndo eram atendidas pela administragédo
provincial. Esta situdp ao mesmo tempo em que demonstrava a
dificuldade de permanéncia em seus lotes, evidencia a incapacidade do
governo em garantir s condicbes minimas para que 0s colonos

pudessem assegurar 0 seu sustento, através do trabalho agricola
desenvolvido nos seusrtenos*

Em 1900 o jornal paraens&é Republican ot i ci ava sob a epz2gr
Admini strati voo a c¢ onMonte Adegreidterior daoProvintin)a a gr 2
alegando que a mesma estava em péssimas contfi¢hésspetor de Imigracéo enviado
peo Conselho Superior de Emigracéo da Espaalizelém em 1912, indicava que o fim

das col6nias agricolas esteve relacionado a auséncia do poder publico nesses espacos da

41 Censo Demografico de 1890; Sexo Raca e Estado Civil, filiacdo Culto e Analfabetismo. Diretoria Geral

de Estatistica. Rio de Janeiro; Oficina da Estatistica, 1898.

42 Recenseamento de 1 de setembro de 1920, Vol. 4, Parte 1, p. LXII.

43 HDBN. Relatdrios dos Presidentes dos Estados Brasileiros (PA), 190248. 46

“NUNES, Francivaldo Alves. iSob o signo do moder n
Amaz!niao. Tes € Udwersidadeléderal Bluminensep2011, p. 354.

45 A RepUblicaPara 21/03/1900, p.2.
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colonizagdo no que diz respeito a salubridade e manutencdo dos lotes, a falta de

planepmento dos Governos locais e mesmo a falta de eni#® os espanhois. Segundo

D ozouville:
O governo tdo pouco teve acerto para conduzir um feliz termo uma
empresa que ndo deveria ser feita sem a seguranca de dispor de anteméao
de todos 0s recursos nesagos, e particulamente 0s recursos
economicos. Os colonos, por outro lado, cometeram erros imperdoaveis
gue agravaram seus males; nunca uniram seus esforcos nem elevaram

Seu pensamento a concepcao de um interesse comum.
(traducéo da autord)

Além disso, as relagBes entre migrantes nacionais e imigrantes estrangeiros eram
pautadas em tensdes e sociabilidades. Segundo Franciane Gama Lacerda os conflitos
entre migrantes notadamente cearenses e estrangeiros, no caso 0s espanhois é um aspecto
qguendosembe desconsiderar, Auma vez que aquel e:

com o trabalho dgr2cola do que esteso.

Segundo Leopol do D6éozouvill e, durante a
Pard 15.000 imigrantes espanhdis, dos quais em 1912 ndo ultrapassavimero de
3.000, sendo que a maior parte destes se encontrava na cidade o Beléntentracio
de imigrantes na cidade proporcionou o desenvolvimento de sociedades de auxilio
mutuos e se configura como um marco simbdlico de territorialidade. Mgamms
nameros nao sejam exatos e nao expressem guantidade massiva de imigrantes, 0S mesmos
se reuniram na criagédo de pelo menos duas associa¢gdes que trabalharam em prol de seus

compatriotas em diferentes situacdes.

Assim o desenvolvimento dessas asso@a@a indispensavel para a consciéncia
de pertencimento e de reconhecimento das semelhancas decorrentes do processo
imigratorio uma plataforma politica de insercéo social. Tais associa¢des intermediavam
junto as autoridades locais em prol dos seus, Etido de questdes politicas, culturais
e econbmicas destes sujeitos. Para além das redes de sociabilidade tecidas por meio de

tais associacoes, a consolidacdo de uma comunidade de imigrantes espanhois em Belém

%D, Leopoldo D6bozouville de Bardou y Cruz Alvarez.
situacion de I6s emigrados espafioles em I6s Estados de Para y Amazonas y zona de trabajos de ferrocarril

de Madeird Mamaré. Madri, 1916, p. 86.

4T LACERDA, Franciane Gama. Migrantes cearenses no Para: Faces da sobrevivéncia 12869

Belém: Ed. Acai/ Programa de POs Graduacdo em Histéria Social da Amazénia (UFPA)/ Centro de
Memoéria da Amazdnia, 2010, p. 348.

“®pD. Leopd do D6éozouville de Bardo03y Cruz Alvarez. J§ ci
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também implicava a construcdo de liderangas intercalavam projetos pessoais de
mobilidade e ascenséo social, com pautas coletivas tais quais o reforco de uma identidade

étnica.

Este carater duplo das associagdes, entre os projetos individuais e aspiracdes
coletivas demarcam uma das caracteristida experiéncia imigrantista espanhola no
Pard. Em maio de 1900 uma comissao de espanhois residentes em Belém do Para enviou
um documento aos produtores espanhdis relatando as vantagens do comércio com a
capital paraens®,este documento foi publicado mperiddico espanhdEl Correo de
Lugo estava assinada por Fenando Gonzalez, Juan Moreira Martinez, Jose Maria Pinero,
Manoel Parada Corbacho, José Cervifio, Agapito Fontan, Angel Dominguez e Jose San
Miguel.

Aos produtores e exportadores espanhdis.
Senhores

Pelas constantes reportagens que no sentido da propaganda comercial
temos publicado nos jornais de maior circulagdo na Espanha, a noticia
de uma Exposi¢cao que sera inaugurada nesta capital no dia 15 de agosto,
em comemoragao ao quarto centenario do desoento do Brasil, que

vai até o dia 12 de outubro, data do descobrimento da América pelo
famoso e intrépido marinheiro genovés Cristévao Colombo.

A colbnia espanhola residente neste Estado, um dos mais importantes e
ricos da confederacéo brasileira e corvimento comercial superior

ao de muitas republicas da América do Sul e Central, deseja estreitar
cada vez mais os lagcos de amizade e consideracao para com o pais que
Oferecelhe uma hospitalidade afetuosa, e querendo contribuir com os
seus esforcos legipara valorizar as festividades, ao mesmo tempo que
coloca o seu grao de areia no edificio de gléria que sera erguido aos
navegadores espanhdis que descobrirem esta encantadora regido.

Resolveu, contando naturalmente com o apoio moral do Governo de
Espama, das autoridades do pais e especialmente dos produtores e
exportadores do pais, instalar no edificio onde se realizara a mostra, um
Pavilhdo onde nossa bandeira, beijada pelos ventos alisios da
Amazodnia, galantemente exibe suas cores vivas no brilhesoto
equatorial da mesma forma que ha quatrocentos anos ela foi a primeira
a mergulhar com altivez nessas praias cintilantes de vegetacéo e luz.

O objetivo do nosso pavilhdo sera dar a conhecer ao comércio do Norte
do Brasil as excelentes condi¢des dos praglespanhois, promovendo
assim, de forma eficiente e rentavel, a introducdo dos nossos artigos
num centro comercial tdo importante como o Para, que importa mais do
gue 160 milhdes de pesetas por #ho.

49 El Correo de Lugo: Periddico de intereses morales y materiales: Num. 242 (22/0581900)
501dem.
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O comité de imigrantes residentes em Belém busdabescer por meio de seus
negocios maior articulagdo entre os produtos espanhdis a serem consumidos pelo
mercado paraense. A evocagado a simbolos identitarios que tinham por objetivo apresentar
uma relacgéo estreita entre Brasil e Espanha por meio de ordemtigem foi um recurso
comum em celebracdes promovidas por associagfes de imigrantes espanhdis. Os
comerciantes espanhdis em Belém convocaram seus compatriotas do outro lado do
atlantico a se fazerem presentes nas celebracdes dos 400 anos de degoatwiBrasil,
e demonstrarem as qualidades dos diversos produtos espanhdis, em particular os géneros
aliment2cios visto que ndpela simples raz«o
producado do proprio pais, ndo pode oferecer a sua populacdo desenvaligdjue uma

pequena parte dos alimentos, comum em cl i ma

Parte destes imigrantes, longe de dediceseraos objetivos agricolas almejados
pelo governo do estado do Para na década de 1890, passaram a fazer parte de inUmeras
atividades comerais no Estado. Antes mesmo da presenc¢a dos espanhdis que adentram
no Par& no inicio da Republica, a presencga frequente de portugueses no comércio a retalho
e em outras inimeras atividades mercantis marcariam a trajetdria dos emigrados no Para.
Ainda sob & auspicios de uma economia gomifera lucrativa, a presenca de estrangeiros
marcou profundamente as atividades produtivas no Para, particularmente o mercado
urbano de Belém, padarias, hotéis, casas comerciais entre outros negdcios. Isto ndo se
processariaesm conflitos, em Belém no ano de 1920 eclodiu um movimento nacionalista
de carater antilusitano no qual varias lojas de portugueses e outros estrangeiros foram
atacadas por nacionais, incentivados com a presenca da missdo de nacionalizacdo da
pesca executia pelo comandante Frederico Villar e €¥uzador José Bonifacid

Para um grupo de espanhdis em Belém, a presenca no territorio brasileiro realmente

revestiase em oportunidade de negocios e ascensao:

Hoje acreditamos que chegou o momento oportuno, m@mteom a
inestimavel ajuda do Governo do Para, para poder credenciar os
produtos de nossa fabricagdo e industria, cujas excelentes condi¢Bes de
preparo sédo de qualidades indiscutiveis.

Precisamente, temos agora a oportunidade propicia para chegar ao fim
dos nossos ideais e que em nada se depreciem os produtores, fabricantes
e industriais que em Espanha se dedicam ao comércio de exportacao.

51 LIMA, Aline de Kassia Malcher; LOBO, Marcelo Ferreira. Jacobinos da Amazonia: Nacionalismo,
trabalho e violéncia no Para (182020). RevistdMaracananv. 26, 2021p. 119145.
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Julgamos inatil convencer a todos, com um maior nimero de detalhes,
as vantagens que decorrerdo deste concerto cameardavor dos
NOSSOS interesses.

Recordese que, a julgar pelos dados que conseguimos adquirir, s6
Portugal tem de estar representado nesta mostra e ndo seria muito dificil
antecipar sucessos lisonjeiros para os produtos de origem espanhola,
gue, sem duda, obteriam os primeiros prémios.

Presumese, entdo, que atendidos nossos nobres e patridticos
propdsitos, 0 maior nimero possivel de expositores comparecera para
expor seus produtos, cujas instrucbes simples e concretas foram
devidamente enviadas aos nmipais centros de nosso patriménio
comercial, industrial e manufatureiro.

O Comité Espanhol desta capital, presidido pelo responséavel pelos
negoécios da Espanha no Para e composto por elementos de importancia
comercial dentro da colbnia, espera de seusodie respeitaveis
compatriotas do outro lado do Atlantico, a coopera¢ao espontanea para
Que o seu trabalho e bons votos ndo sejam infrutiferos.

Esperam que sim, com prazer em enlhar 0S Sseus sinceros
agradecimentos.

Fernando Gonzalez,Juan MoreiraViartinez,- José Maria Pifeire
Manuel Parada CorbachoJosé Cervifio Agapito Fontdn- Angel
Dominguez José San Miguel.

Estes sujeitos gue se auto intitulavam
comerci al dentr o da c o lrahsdtanto pelogsaeus gegdtiasm e s p a
como pela atuacéo nas associacdes de imigrantes. Um dos nomes que assina a transcricao
acima ilustra bem este processo de mobilidade e statussérata espanhol Manuel
Parada Corbacho. Os primeiros registros encontrsalo® a familia Parada Corbacho
remetem a presenca no Par4 e Amazonas em 1895, ele apresentou documento de posse
do sitio Santa Rosa localizado a margem esquerda do largo de Carapanatuba no municipio
de Manicoré no Amazonas, ja em 1896 ano que se ingkiotroducdo em massa de
espanhois no Para por meio de subsidios do GovémManuel Parada Corbacho aparece
sob a designacgao da firn@orbacho & Silvaera um dos associados a sociedade de
seguros mutuo\ Equitativa®® Ao longo da década de 1890 ele e Bmao Maximiano
Parada Corbacho, juntamente com outros espanhdis foram investindo em compras de

seringais no interior ddmazonas.

Em julho de 1900 o vapdiumaitapartiu do interior do Amazonas com destino a
Manaus e Belém, entre a carga constava 1q8#lds de borracha fina a ser entregue a
firma Corbacho & Silvano Par4, no mesmo més o vapoudente de Moraelgvou 348

52 Diario Official (AM), 11/05/1895, p. 6.
53 Folha do Nortg(PA), 23/®/1896, p. 4.



36

quilos de borracha a ser entregue a Antdnio Parada Corbacho b N@mano de 1904

Manuel Parada Corbacho e outros dois espanblitgaram o arquivamento do contrato

da firma comerciaCorbacho Asensi & Ciacom capital de 80 contos de réis e firma
localizada em Belém e ManatisTornase evidente que a economia da borracha
possibilitou chances de acumulo de riquezas a uma paglmdrantes que aportaram

no Norte do Brasil no inicio da Republica, longe de atribuir tal sucesso nesta empreitada
a maior parte dos emigrados espanhdis, 0 que destaco é a relacdo entre acumulo de
riquezas e formacao de liderancas nestas comunidadegydentes, seja no Pard ou no
Amazonas, além disso, perced® que ambas as col6nias (Manaus e Belém) possuiam

estreitos lacos de articulacéao.

Em 1908 Manoel Parada Corbacho aparece como presidenteoaladade
Hespanhola Beneficientem Manaus® indicardo seu deslocamento para a capital do
Amazonas. Em varias notas pulicadas em pmoddda Espanha Manuel Parada
Corbacho é descrito como um grande capitafiSéam noticias publicadas na imprensa de
Manaus é possivel determinar as atividades na quahdstiu, em 1908 ele comprou

dois seringais localizados nas margens do RioFacy.

Figura 3 - Manuel Parada Corbacho, 1920.

54 Diario Official (AM), 17/11/1900, p. 6.

55 Jornal do Commerci¢AM), 01/10/1904, p. 4.

56 Jornal do Commercio09/11/1908, p. 2.

57 Vida gallega: ilstracion regional: Ano IX Volume VI Nimero 961917 novembro 25p. 11.Vida
gallega: ilustracién regional: Ano VIII Volume V Numero 73916 agosto,lp. 26.

58 Jornal do Commerci¢AM), 13/03/19009, p. 1.


https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=163623
https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=163603
https://biblioteca.galiciana.gal/pt/publicaciones/verNumero.do?idNumero=163603
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(Vida gallega: ilustracién regional: Ano XII Volume VIII Nimero 159920 novembro 25. 20).

Figura 4 - Membros da colénia espanhola em Manaus, 1910.

(Vida gallega: ilustracion regional: Ano Il Namero 28910 xulo 31, p. 11).%°

Em 1910, Manuel Parada Corbacho e outros membros da comunidade espanhola
em Manaus, conseguiram introduzir o primeiro vapor espanhol em adguas amazo6nicas com

o intuito de fortalecer o comércio entre Espanha e Brasil.

Ha pouco tempo, a chada de uma corveta espanhola ao Para foi um
acontecimento. A bandeira do pais nunca foi hasteada ali, ou por muitos
anos, sobre o casco de um navio mercante. E € muito necessario que o
comércio espanhol saiba que deve conduzir a essas terras.

Agora o mesro evento acaba de ocorrer no Para e em Manaus. Ai vinha
um navio espanhol a vapor de Madrid, comandado pelo bravo
marinheiro D. José L. Larrinaga.

Foi a primeira vez que um navio espanhol entrou no porto de Manaus.
Isto dard uma ideia do entusiasmo quénegada do madrilenho tera
produzido no seio dessa entusiasta colénia, composta principalmente
por galegos.

No ultimo dia 6 de junho, o vapor madrilenho cruzou as aguas do
poderoso Amazonas e ancorou na baia do Rio Negro.

A surpresa que chegou foi tdo grarglianto agradavé.

®Legenda inserida abaixo da foto: fALos entusiastas
Cambeses, Fernando Roig Solé, Francisco Paniagua, Manuel Parada Corbacho (sientados de izquierda a
derecha), y Jose Ruiz Peres, Jesus Fernadez, Manuel Joaquim Garrido, José Vidal Buzén y Manuel Groba
Pampillén, com la primera bandera espanola que ondeo sobre um bunque espafiol em aguas de Manaos. El
primeiro de los que estan de pie, empezado pela deredbatdeles nuestro digno y patriético corresposal

Sr. Groba pampill - -no.

60vida gallega: ilustracion regional: Ano Il Nimero 24910 xullo 31 p. 11.
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A comunidade espanhola em Manaus, incluido o nome de Manuel Parada
Corbacho, fez uma subscricdo no valor de 3.200 pesetas para mandar fazer uma placa em

ouro com a seguinte dedicatoria:

Figura 5 - Dedicatdria produzida pela coldnia Espanhola em Manaus.

1
AL SENOR DON JOSE L. LARRINAGA

CAPITAN DEL «MADRILENO?
PRIMER VAPOR ESPANOL QUE SURCO-LAS AGUAS DEL RIO NEGRO
AMAZONAS (BRASIL)
LA COLONIA DE MANAOS LE DEDICA ESTE RECUERDO
55 6-6-910

Parte dos imigrantes que aportaram no Pard puderam se valer de redes de
sociabilidade para galgarem espacos e ascensdo social, as colénias espanholas no Para e
no Amazonas mantinhase conectadas. Nestenido a atuacao de associagdes mutuais
de espanhois permitia a estes alavancarem seus status e articularem com maior capital
simbadlico com a comunidade local, eram representados na propria Espanha por meio dos
periddicos como figuras influentes e de elevaulestigio. E importante frisar que a
maioria dos espanhdis que emigraram ao Para longe de alcancarem poder econémico e
politico, viveram sob condicbes extremas, trabalhadores urbanos e pequenos
comerciantes, domésticas e operarios que tiveram de lidaracdificil adaptacdo ao

territério por vezes insalubre e aos anos de crise da economia da borracha.

1.2 A AmazOnia como inferno verde

As aguas que cercam a cidade de Belém do Para séo escuras, de correntes fluviais
fortes. As chuvas sao constantes n&regmazonica, que apresenta marcadamente duas
estacdes bem definidas. Uma dessas estacfes possui elevado indice pluviométrico
reconhecido pelas constantes e incessantes chuvas regionalmente chamado de inverno
amazonico, a outra estacdo € considerada seia justamente pela precipitacdo de
chuvas néo ser to intensa e a este periodo do ano podemos chamar de verdo &hnazonico.

No inverno amazonico, que se inicia em dezembro atéanarco, por vezes é possivel

®1 LOPES, Marcio Nirlando Gomes; SOUZA, Everaldo B. de; FERREIRA, Douglas Batista da Silva.
CLIMATOLOGIA REGIONAL DA PRECIPITACAO NO ESTADO DO PARA. Revista Brasileira de
Climatologia, v. 12, 2013, p. 8402.
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vislumbrar as nuvens negras e cinzentas salidaia do Guajara, carregadas de chuva o

gue transforma a travessia do rio Guama para olhos desacostumados em uma visao
assustadora, e certamente uma experiéncia dificil pra quem tenta vencer a nado suas
correntezas e redemoinf3sFoi neste cenario, catacistico de inverno com chuvas
constantes que na tarde do dia 26 de mar¢o de 1908, trés passageiros espanhois do vapor
norueguéAmandaatiraramse ao rio Guama em direcdo ao porto de Belém para buscar

socorro na capital paraense, uma tentativa gesash de buscar apoio e asffo.

Figura 6 - Inauguracgao do primeiro trecho do novo cais de Belém do Para, 1909.

NO PARA

Inauguragio do primeiro trecho do novo cacs de Belém do Pard. Aspecto do caes
com os vapores atracados.

(O Careta, 1909, p.25).

A imagem acima remete ao cenario dinamico da cidade, um contexto de intenso
fluxo de pessoas earcadorias. Em 1906 o engenheiro Norte Americano Percival Farquar
obteve concesséo para as obras no porto de Belém. Ele-sermesponsavel por trés
grandes obras de infraestrutura na Amazoni®odo of Para a ferroviaMadeira
Mamorée o Amazon RiverEm dois de outubro de 1909 era inaugurado os primeiros

metros do porto, o canal dragado e alguns arm&2éns.

A cidade de Belém cresceu a partir do Porto da Praia do Forte, levando a dinamica
do seu desenvolvimento a atret& ao aspecto de circulacdoptedutos e pessoas. As

obras doPorto of Paramudariam a dinadmica da cidade em relacdo ao rio. Em 1914 ja

62 A Baia de Guajara esta localizada a oeste da cidaBelédm e recebe aguas dos rios Guama, Acara e
Moju, além de possuir ligacdo com a Baia de Marajé. Sua proximidade com o Oceano Atlantico faz com
que ela sofra influéncia das marés, possuindo aguas barrentas, escura e salobras.

63 A Provincia do Par4a28/03/B08, p. 1.

64 ARRUDA, Euler Santos. Porto de Belém do Para: origens, concessao e contemporaneidade. Dissertacdo
de Mestrado IPPUR/UFRJ. Rio de Janeiro, 2001, {85/9
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estava construido aproximadamente 4.300 metros de porto, 15 armazéns que ia
interrompendo o contato continuo da cidade com o rio e alterando a paadgelem.

O bairro do Reduto perdeu sua doca, conhecido como um bairro comercialdennou

bairro de inddstria®

Segundo dados dos relatérios de governadores do Estado do Para entre os anos de
1898 e 1907 entraram no porto de Belém 805.005 pessots, teipulantes e
passageiro€ E nesse contexto que efetuaram obras no Porto de Belém a fim de dar conta
deste intenso fluxo de produtos e méo de obra imigrantista. O grafico abaixo permite

visualizarmos ano a ano essa entrada:
Movimento de entracdh de tripulantes e passageiros no porto de Belém.

140.000
120.000
100.000
80.000
60.000
40.000

20.000

1898 1899 1900 1901 1902 1903 1904 1905 1906 1907

m tripulantes e passageiros
Gréfico 1- Dados retirados da Mensagem do governador do Para para a Assembleia, 1908, p. 80.

Notase pelos dados acima, que apesar da queda do preco da borracha amazonica,
ainda na primeira década dogk&cXX em fungcdo da competicdo com a borracha asiética,
o fluxo de entradas pessoas em Belém foi bastante elevado. A populacdo do Para em 1900

contava com 445.356 habitanfésu seja, pelos portos de Belém entre os anos de 1898

% TEIXEIRA, Luciana Guimardes. The Port of Par&: o porto da histéria Amazonica. In: cShfEn
Nacional da Associacdo Nacional de Pés Graduacgéo e Pesquisa em Planejamento Urbano é Regional
ANPUR, Salvador. Anais do ENA, 2005, p.8.

66 HDBN. Relatdrios dos Presidentes dos Estados Brasileiros (PA). Mensagem Dirigida em 7 de setembro
de 1908 acCongresso Legislativo do Para pelo Dr. Augusto Montenegro, Governador do Estado, p. 80.

67 Dados do IBGE. Disponivel em:
https://www.ibge.gov.br/estatistica®voportal/sociais/administracguublicae-participacae
politica/9663censademografice2000.html?=&t=seriedistoricas Acesso em 6/12/20.



https://www.ibge.gov.br/estatisticas-novoportal/sociais/administracao-publica-e-participacao-politica/9663-censo-demografico-2000.html?=&t=series-historicas
https://www.ibge.gov.br/estatisticas-novoportal/sociais/administracao-publica-e-participacao-politica/9663-censo-demografico-2000.html?=&t=series-historicas
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a 1907 Belém recebeu um ¢mgente de pessoas 44,7% maior que toda a populacdo do
Estado em 1900.

Dados apresentados por Marilia Emmi apontam um crescimento no numero de
estrangeiros no Para entre 1900 e 1920. Em 1900 a populacéo estrangeira do Estado era
de 2.201 habitantes sattdo para 22.083 individuos em 1920, j& entre as décadas de 1940

a 1950 ocorreu uma gradativa diminuicdo da populacdo estraffgeira.

Entre as décadas de 1900 e 1920 a populacéo total do estado doaRagae
duplicou neste periodae 445 mil para 983 njilja nas duas décadas subsequentes 1930
e 1940 ndo ocorreu um aumento da populacéo e sim um decréscimo de 3,9%. Tal elevacéao
da populagéo paraense entre 1900 e 1920, para além de outros fatores esteve associado a

migracéo de brasileiros e a imigracao sigangeiros de diversas nacionalidades.

Foi sob tal contexto que milhares de imigrantes vivenciaram experiéncias afetivas,
profissionais, comerciais por vezes conflituosas. De acordo com Consuelo Orovio e Elda
Martinez no caso da regido Norte do paisspaehdis se dirigiam em maior nimero para
a cidade de Manaus e geralmente trabalhavam na exploracdo da borracha e nas areas de
construgédo da ferroviadeiraMamoré No Para os imigrantes se concentravam nos
nlcleos coloniais e na cidade de Bef@@om trdbalhadores espanhois direcionados aos
campos de obras da ferrovia, o vaponandachegou a Belém demarcando a primeira
leva de espanhois que seriam inseridos nas obras de construcdo da fdacdsiia
Mamoré

As grandes obras de infesstrutura, realizadanaqueles anos em todo

o continente Americang, encheram 0s navios de espanhois que se
deslocavam de porto em porto. Varios milhares deixaram o Panama e
Cuba para trabalhar na ferrovia Madeira Mamoré, localizada no
inospito coragcdo amazoénico do Brasikg®0 muito marcante, embora
pouco conhecido, é o do vapor noruegués Amanda, que teve o duvidoso
privilégio de inaugurar em mar¢co de 1908 as expedicdes

intracontinentais de trabalhadores espanhdis patrocinadas pela temivel
'Madeira Mamoré Railway Compan¥'(traducéo do autor).

%8 Dados retirados de: EMMI, Marilia Fein@ Raizes Italianas no Desenvolvimento da Amazonia,-1870
1950: Pioneirismo Econdmico e ldentidade. Tese de doutorado apresentada no Programa De Pés
Graduagdo Em Desenvolvimento Sustentavel Do Tropico Umido/ NAE#PA, Belém, 2007, p. 54.

6 OROVIO, Conselo Naranjo; MARTINEZ, Elda Evangelina Gonzéalez. Notas bibliograficas sobre la
migracion espafiola a América Latina en el siglo XX: El caso de Cuba y Brasil. Revista Espafiola de
Investigaciones socioldgicas), p. 21270.

0 ALONSO, Maria Angeles Salles (@) La emigracion espafiola en America: historias y lecciones para

el futuro. Fundacion Directa, 2009, p. 51.
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Contam os jornais de Belém e do Rio de Janeiro que apds longa viagem, feita de
Santiago de Cuba para o Brasil, cerca de trezentos e cinquenta espanhdis que haviam sido
contratados de maneira ilegal para trabalharem em obras detmiiz@sna Amazoénia
brasileira chegaram sob condicdes precarias de salde e aliméhtagdiose
aproximarem de Belém foram informados das condi¢des terriveis de trabalho na ferrovia
Madeira Mamoré onde seriam destinados. Os tripulantes reunsamem uma
asembleia, e em um ato de desespero José Lopez, José Alvarez e Antonio Cassas se

propuseram ir a nado até a cidade buscar auxilio entre as autoridades locais.

O jornalA Provincia do Par#@lo dia 28 de marco relata a acao dos espanhais, dando
tom de bravuraos trés nadadores. Segundo o articulista, eles se ofereceram para tal
intento justamente por serem homens solteiros e sem filhos que viajavam sozinhos.
Diante da adversidade da situac&o no qual se encontravam seriam homens que nao tinham
nada a perdef A tripulagdo era composta por familias de imigrantes em sua maioria, e

o sacrificio de trés individuos solitarios ressoou na imprensa como um ato de heroismo.

Possivelmente teriam se afogado caso ndo fossem resgatados por uma catraia
pertencente a Jodo PedCosteira de Mattos, logo outra embarcagdo pertencente a
alfandega foi ao encontro deles os levando para terra, onde informaram ao gerente do

consulado da Espanha no Para os fatos desde o seu embarque em Cuba.

Jornalistas logo chegaram ao local de reflfpe trés homens. Estes declararam
gue todos eram espanhais, que haviam embarcado em Santiago de Cuba sob convite de
norteamericano$ipar a vir ao Par8, pois o governo br
0 povoamento do solo, e havendo muito trabalbhores ordenados. Podiam transportar
se para o Brasilo. Pagaram duas | i bras par a

pequeno vapor de nongeri.

Em fevereiro de 1908 @ornal do comércipda cidade Manaus, noticiou a partida
no dia 21 daquele més gapor norueguédmandado porto de New York, fretado pela
empresa estadunidenBebert H. May & Arthur B. Jekyll & Randolptonstrutora da
ferroviaMadeira Mamoréa época, levando um carregamentordgeriaisde construcao

e com uma escal aceberm prineitaaurmp ale wmabalfiadaes ali

1O Paiz(RJ), 27/04/1908, p. A Provincia do Para26/03/1908, p. 1.
2 A Provincia do Par428/03/1908, p.1.
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c o nt r &%Ta mbta semete a um projeto de insercdo de imigrantes de Cuba nas obras
da ferroviaMadeira Mamoré este seria um fluxo imigratério de espanhdis distinto do
fluxo imigratorio promovido pelo goveondo Para na Espanha a partir de 1896, onde por
intermédio de agenciadores e com subsidios de passagens gratuitas foram introduzidos

diante dos projetos de desenvolvimento agricola do Estado.

Usando da propaganda de terra para colonizacdo os responsdagistpas da
ferrovia que deveria ligar Porto Velho a Belém, passaram a agenciar trabalhadores
espanhois que viviam no Caribe. A justificativa para a escolha destes trabalhadores € dada
pel o inspetor de i migra-«o da atérie,peguntioa L e o p
ele o concessionario da via férrbadeira Mamoréo Sr. Percival Farquhar havia
encarregado a construgdo da mesma a-aonricanos que também foram responsaveis

por obras ferroviarias dealma SorianaBayamoem Cuba?

Par a D 6 o zddiauldadd tleese ancontrar trabalhadores brasileiros ou
europeus para a ferrovia na Amazobnia se dava em funcdo do medo suscitado deste
trabalho, visto que eram conhecidos os desastres das expedi¢cdes anteriores. A primeira
empresa de origem britaniddublic Works (18717 1873) em um ano e meio nao
conseguiu dar andamento ao empreendimento devido as enfermidades como a malaria,
febre amarela e conflitos com tribos indigenas. A segunda empresa contratada era de
origem estadunidend@orsay & Caldwell(18737 1874), que organizou uma comitiva
para avaliar a situacao do local e por fim retomar as atividades, em poucos dias a comitiva
abandonou as obras da ferrovia devido a morte de ursedissngenheiros. A terceira
empresa também estadunidense charRduilip & Thomas Colling18751 1879) deu
andamento as obras sob muitas baixas, a situacao foi tho dramatica que este ultimo faliu
e viu sua esposa enlouquecer e faleceremumsana®rgundo Do6ozouvi l |l e:
I Mamoré: Estas sdo duas palavras que reprasetodos os tipos de horrores, e por fim
uma mo r %8s tmmlhadaes foram levados a acreditar que trabalhariam em obras

na cidade de Manaus, agenciados de maneira fraudulenta com contratos sem valor legal.

3 Jornal do ComércigAM), 26/02/1908, p. 1.

“D. Leopoldo Déozouville de Bardou y Cruz Alvarez.
S Sobre a ferrovia madeira Mamoré e a entrada de trabalhadores vindos do caribe para Amazonia ver:
Rodrigues, R. S. Jones. La Construccion del Ferrocarril Médégnamoré y elCaribe Inglés: la Primera

Inmigracién Negra Libre para Brasil.

D, Leopoldo Dbébozouville de Bardou y Cruz Alvarez.
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O vaporAmandafoi impedido pelo Goverm cubano de sair do porto de Santiago
com os trabalhadores, o0 estado sanitario da embarcacao nao se adequava ao transporte de
pessoas, porém os SRobert H. May & Arthur B. Jekyll & Randolpltilizaram de
subterfagios para manter a viagem. Os operasparéhdis embarcaram em outro vapor
de melhor condi¢cdo, Oteri, este fez uma escala em Kingston na Jamaica onde os
operarios foram transferidos novamente para o vap@anda Devido a ma alimentacao
provida pelo comandante durante a viagem, os imigrargesaram arrombar a porta da
di spensa para fAtomar alguns vVvivereso. Nest

destinada aos passageiros careciam de ventilagao.

Segundo relatos do inspetor da aduana da alfandega de Belém o estado destes
imigrantes eragcario. Quando 0 mesmo ao entrar na area dos passageiros, logo escutou
gemi do s, seguindo o barul ho encontrou em u
guase mortos de inani - «o, guatro jovenso. E
consecutivosA comocao causada pelo estado dos jovens entre os espanhdis os levaram
a planejar o assassinato do capitdo do navio. Tal agdo s6 ndo ocorreu por intervencéo do
funcionéario da aduana que pediu refor¢os do guanaisa da alfandega, que enviou oito

guardasarmados ao vapor.

A situacdo mostroge extrema, visto que o espanhol Ramon Brigano se jogou na
agua durante a noite mesmo sem saber nadar, por sorte a correnteza o levou para terra.
Algumas horas depois foi a vez de Manuel Rujo e Baltasar Malabaresmeegu no
rio Guama. Estes foram resgatados pelo v&ptiteiro Motta Logo se juntaram aos trés
primeiros que haviam procurado socorro em terra. Os jornais da capital passaram a
noticiar o caso, levando a acao de autoridades locais e de duas assospayiedas de

Belém a agir.

A participacao destes imigrantes em obras de infraestrutura no Brasil e em outros
paises produziu um mercado de agenciamento de mao de obra, muitas vezes estes
imigrantes se deparavam com condi¢cdes adversas ao chegar ao le¢aaonttabalhar.

Em 1916 fora publicado um artigo escrito pelo Cénsul espanhol no Rio de Janeiro falando
sobre a imigracdo ao Brasil, 0 mesmo criticava duramente a vinda de espanhdis para a

regido da Amazonia onde enfrentariam um clima adverso alénodagas tropicais.
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O codnsul Roméan Ogarzun fez uma analise da situacdo destes imigrantes para a
regidio Norte do Brasill Das afirmacfes dele, destaco a questdo da contratacdo de
espanhais por grandes empresas, responsaveis pela construcao de ferroda®brastr
de infraestrutura. Segundo Roméan, embora nao tivesse dados especificos, apontava que
0 numero de espanhdis que morriam nas obras de construgdo da fbtaolama
Mamoréforam altos. Milhares de trabalhadores eram vitimados pela disenteriaamalari
entre outras doencas tropicais durante as obras.-Semasse fato as precarias condi¢cdes
em que viviam os trabalhadores. Em relacdo aos contratos com estas empresas Roman

fez adverténcias aos espanhdis que firmassem contratos de trabalho:
Héa muitos cenpatriotas que trabalharam e ainda trabalham sob ordens
de empresas de construcdo de ferrovias que, por um longo tempo (um
ou dois anos), ndo pagam salarios afetados por suas operacdes; varias

dessas empresas ferroviarias estdo hoje falidas ou em situpgbes
muito se assemelham.

Por tudo o que precede, os espanhdis devem vir ou tentar vir ao Brasil,
tomar cuidado de fazer qualquer contrato com as empresas de
construcdo ferroviaria e outras obras de carater semelhante, a menos
que lhes sejam oferecidos t=dos tipos de garantias sérias, sélidas e
eficazes’® (Traduzido pela autora).

Foi sob tal contexto das grandes obras de infraestrutura no Brasil que o vapor
norueguésmandaaportou em Belém de onde deveria partir rumo a Porto Velho, levando
materiais epessoas dispostas a trabalhar na construcédo da feMadeira Mamoré
Belém era a porta de entrada para quem se destinava ao interior do territério amazonico,
nesse sentido logo se constituia como porto de suma importancia para o desenvolvimento

da regi® amazonica.

O vaporAmandateria sido o primeiro a desembarcar com trabalhadores espanhéis
rumo as obras da ferroMadeira Mamoré apés o vapoAmandaoutros navios rumo a
Porto Vel ho, Qalembo vo ndh@avidoe @®anams§ com

6 00C

(09/05/®09) , ®terda tiaanb®m vi ndo do Panam8 com m

(10/ 10/ 1908Honorien®o vvapor dia argent® na com 3

7 La Emigracion Espafiola: Vida espafiola en El extranjero. Revista quincenal de emigracionag,coloni
15 de enero de 1916, p. 318.

81dem, p. 3109.

® ALONSO, Maria Angeles Salles (org). La emigracion espafiola en America: historias y lecciones para el
futuro. Fundacion Directa, 2009, p. 51.
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Segundo Dbéozouvill e, at® 1912 entram 8. 3°
Madeira Mamore embora o insgtor de imigracao deixe indicado que o nimero seria
bem maior, sendo inferior em 30% do numero que realmente entrou. Dados remetem a
um elevado nimero de mortos na mencionada ferrovia, de junho de 1909 a novembro de
1912 faleceram 1.692 trabalhadores,teles365 eram espanhéis (21,5%), sendo o
segundo grupo em numero de Obitos, atras apenas dos brasileiros que foi de 622
(36,7%)%°

Em 1911 o periddico espanH@d Vozde LaVerdadu bl i cou sob o t2tu
muerem em | a emigr acianmis que faleceranonagabrasildast a d
ferrovia Madeira Mamoére e os valores em réis acumulado por estes emigrados
falecidos®! Foram listados ao todo 75 nomes, entre eles varios acumularam dinheiro que
chegou a soma total de dezessete contos e seiscentosngasedsés mil e trezentos réis
(17.663%$$300). A publicacdo informava que os parentes dos falecidos deveriam
encaminhar suas reclamacgdes e interesses ao consul da Espanha em Belém do Para,
Rafael Secco. Para o articulista a emigracdo de seus compafoiotasrcada por

insucessos e sofrimento:

Esta relacdo evidencia o aspecto mais triste da emigracéo, que tantos se
maravilham com aideia de alcancar um futuro melhor do que o que Ihes
€ oferecido na terra natal. Para alguns que conseguem atingir a meta
desejada, quantos infelizes nao morrem no camifho

A ferrovia Madeira Mamoréaparece com frequéncia nos periédicos da Espanha.
Em junho de 1910, &l Correo gallegopublicou uma entrevista com um trabalhador
espanhol contratado para as obras na ferfdviarenzo Marintez fez seu relato, natural
de Leon na Espanha, com trinta anos de idade, estava trabalhando nas obras de ferrovias
no Panam8 quando foi Aenganchad®adeirpar a tr
Mamoré juntamente com outros 300 trabalhadof@srtamente Lorenzo fez parte dos

300 trabalhadores espanhois embarcados no &gpentno comeco de maio de 1909.

As dificuldades comecaram ainda durante a viajem rumo ao Brasil, ao ser

guestionado sobre em qual momento ele percebeu que havia algadie earenzo

8%p, Leopoldo DO6ozouville de.2Blardou y Cruz Alvarez.
81 La voz de la verdad: diario catélico con censura eclesiastica: Num. 304 (07/10.911)

82 |dem.

83 El Correo gallego: diario politico de la mafiana: Ano XXXIII Nimero 107#910 xufio 13p. 1.
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decl arou o seguinte: ARA bordo do mesmo Vvapc
guase nos mataram de fome. N&o € possivel considerar como alimento o que nos deram
para n- s StAdesaicamsplyra@os mantimentos na viajem pode seborada

pelas informacdes que os tripulantesrdporAmandaderam as autoridades de Belém, e

suas as queixas sobre a alimentacg&o. O primeiro conflito entre os trabalhadores a empresa

gue os contratou ocorreu no Para, segundo relato de Lorenzo Madinentmatantes

resolveram anunciar que os trabalhadores receberiam dois mil réis por cada metro de terra
trabalhado, mil réis a menos que o combinado no Panam4, de tal modo que ocorreu uma
sublevacédo dos trabalhadores que com o intermédio dos cénsulstado &o Par foi

possivel restabelecer os valores prometidos anteriormente.

Ao prosseguirem a viajem até a cidade de Itacoatiara tiveram o primeiro contato
com a febre amarela, teriam falecido de imediato cerca de 20 trabalhadores nas
enfermarias daquelacalidade e outros dentro da embarcacédo que os transportava. O
final da viajem era Porto Belo, no acampamento, por vezes a alimentacdo-senava
escassa, 0s salarios eram retidos por longos periodos a fim de manter os trabalhadores
gue estavam insatisfes, para Lorenzo qualquer protesto seria inutil visto que a policia
local era paga pela empresa. Ao ser questionado sobre o hospital, o espanhol destacou as
p®ssi mas instala-»es, a alimenta-«o0o precs8ri
de quatoreg a dezesseis homens morrem, sem contar quantos morrem nas tendas dos

campos. Estes s«o0o enrolados na rede e enter

Em poucos anos o caso do vaparandaserviria de elemento a subsidiar o discurso
contrario a imigracdo espanholarg a regido norte do Brasil. Em 1910 o periédico
espanholEl Teaalertava seus compatriotas sob o titklotrabajo em el Bras$i sus
péssimas condiciones, adverténcia a los obrpera ndo emigrarem aquelas paragens,
destacando um movimento de agemi@ssulares espanhdis contrarios a emigracéo para
esta regido. Ainda na mesma reportagem foi declarado que o consuladefinsfaoo
no Para enviou um comunicado a seus compatriotas em Buenos Aires a fim desalerta
das intenc¢des dos empresarios da féarbladeira Mamoréle arregimentar naquele pais

m«o de obra, prevenindo aos jornaleiros sob

841dem.
85 El Tea: semamn@ independiente: Ano Ill Nimero 1341910 novembro 26p. 2.
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A passagem do inspetor de imigracdo da Espanha pelo Para em 1912 ressoou na
imprensa espanhola. Antes mesmo da publicacdo doet#o de viajem em 1916,
Leopol do D6ébozouville destacou as p®ssi mas
norte do Brasil. Em 1913 Noticiero de Vigopublicou sob o tituld-a odissea de los
obreros espafioles enel Brasils r el at os %degundd® articalista (Daime e .
Sol 8), mais de 12 mil Aobrerosodo se encaminh
e o0 restante retornou enf er movadeimaMamopggal avr as
foram tidas como a Waterloo dos espanhois. Como destaxandlia Lima da Silva em
suaandlisedo rel ato feito por Déozouvill e, ao d
espanhois na Amazonia brasileira, o inspetor de imigracdo buscou edtafraucfluxo
de espanh-is a esta r egio«aode sofisg encdntearia@o mo U I

mor e 0.

As condicdes insalubres, a forte exploracdo dos trabalhadores, as doencas da
floresta, em suma, uneeriede fatores levaram a representacdes na Espanha de uma
Amazodnia como um territério indspito para emigrar. Aindanasas colbnias espanholas
nos centros urbanos como Manaus e Belém também tiveram um papel significativo na
construcdo do imaginario sobre a imigracédo. Por meio das associacdes de auxilio matuo
foi construido uma imagem da comunidade espanhola em Beléenamdo valores e
simbolos patrios, e tecendo uma imagem vinculada a certa ilustragédo e status. Para além
das representacoées, estas sociedades também agiam em dado momento em favor de seus
compatriotas, seja ao buscar a repatriacdo de espanhdis, ou medimndo conflitos
entre trabalhadores espanhdis, autoridades locais e as empresas como foi o caso do vapor

Amanda

Lisardo Dias, uma das figuras mais recorrentes entre os membros da junta Diretiva
do Centro Galaico do Para, quando fez um balan¢o dosanotede funcionamento da

referida associacdo lembrou do caso do vApoanda

Os fatos da afirmacgédo espanhola feita por este CENTRO seriam
infinitos, se aqui nesta pequena resenha tentassemoso®miblicos;
porém, ndo deixarei de citar alguns dossmsalientes, que por si s6 sao
uma prova evidente da atuagao fecunda no sentido da colonia.

8¢ Noticiero de Vigo: diario independiente de la mafiana: Ano XXVIII Nimero 114%13 febreiro 9,
p. 1.

8SI LVA, Alexandra Lima da.
do inspetor espanhol D. Leo
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Quando algumas centenas de compatriotas, enganados por agentes de
muito inescrupulosos, embarcaram em Cuba no vApmandacom
promessas de grandes salarios eagetts que nunca Ihes deram nem
poderiam dar, pela construcdo da linha ferroviaria Madeira Mamore e
tendo chegado ao porto desta cidade, depois de um percurso muito
agitado, farto de privacGes e tratamentos cruéis, s6 compaseeis
descritos por Danteansua Divina Comédia, este Centro Galaico do
Para foi um oasis para estes pobres compatriotas, que nem queriam
deix&los desembarcar, sendo preciso a intervencdo do nosso consul
para o conseguir. Nossa querida instituicdo os instalou no seio social e
0S amiou por muito tempo, facilitando sua manutencdo e também o
necessario para a vida, até que todos fossem reintegrados a vida
cotidiana, nunca os abandonando até que nao precisassem d& ajuda.

A atuacao tanto do Centro Galaico do Para, como da Unido EdpaiehSocorros
Mutuos em favor de seus compatriotas foi um fator preponderante nas negocia¢cdes com

a empresa contratante.

O jornal cariocaO Paizem 2 de abril de 1908 publicou notas sobre o caso.
Informava que o consul espanhol no Para recebeu um telegla ministro da Espanha
no Rio de Janeiro, solicitando informacdes acerca dos maus tratos e coa¢des imposta aos
seus compatriotas. Também informou que o CGP telegrafou ao Centro Galaico de
Havana, alertando Acontra o raeos gacachestradle a ge n't
de ferro doMadeira Mamoré , na mefmGamtemo oGal ai co Par § 1
embarque espanhois contrato Amazonia Brasil enganados falsas promessas chegado 220

vapor Amanda, embarque Santi &go bal deados J

Longe de serem instituicdes isoladas, as associacdes de auxilio mutuo de
imigrantes espanhdis mantiveram uma rede de articulacdes entre si, e neste sentido
constituiam uma dimensao transatlantica. Apdés a difusdo das noticias doldasm a
Espanhola de Soca@s Mutuosonvocou uma reunidam queoi nomeada uma comissao
para ir abordo do vapor verificar as condicdes dos espanhdis, e intervir por eles junto as

autoridades locais.

A comissao foi até a guarghoira buscar autorizacdo para embarcar, tendo seu
peddo negado, logo foram ao trapicheC@ampanhia Amazonaseste local reuniraise
0 gerente interino do consulado da Espanha no Pard, Frederico Pastor, com jornalistas e

dirigentes da obra da ferrovMadeira Mamoré Robert H. May, Hans Paternson e o

88 Vida gallega: ilustracién regional: Ano XVIII Nimero 323926 novembro 2. 9.
890 Paiz(RJ), 2/04/1908, p. 1.
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cobnsk Norte americano George Pickrell. Ap-s i
lancha até &\mandaapenas os representantes da ferrovia e o cénsul espanhol. Segundo
a nota dd®rovinciaAdoPara A Nos trapiches do | i-mooa, al , not
apirhavamse numerosos espanhodis, que esperavam ansiosos 0 epilogo dos

by

acontecMment oso.

O consul espanhol apesar das ameacas do consul norte americano organizou uma
reunido na tarde do mesmo dia entre os passageiros e mais autoridades locais realizada
na seé daUESM na rua Dr. Fructuso Guimardes. Com recursodiE&M e do consul
foi alugada uma lancha para levar os passageiros do vapor para terra onde se realizou a
reunido. Iniciada a tarde e adentrou a noite, os passageirosatwlaf al ar am: A que
Cuba,devido as boas rela¢des que eles mantem entre espanhdis e cubanos, aqueles ndo
sdo bem vistos pelos americanos, que a todo transe procurardafattapérola das
Antil haso. Os i migrantes estavam convencido
da farovia, na mesma reunido a imprensa local foi informada sobre a chegada de outro

vapor denominadBostoncom 650 passageiros destinados as obras na ferrovia.

ApGs os debates ficou acordado que quem quisesse permanecer em terra teria o
apoio do Consulado Banhol e ddJnido Espanhola de Socorros Mutumsaos que
desejassem prosseguir viagem o consul se responsabilizaria de intervir para assinatura de
um contrato de trabalho seguro e legal. A UESM se responsabilizou em intermediar o
contato com o governo d@aFfa para a alocacao dos espanhdis, e destacou que entre eles
havia muitos mecanicos e artistasCéntro Galaico do PatAmbém interveio em auxilio
dos seus compatriotas, conseguindo alocar 75 imigrantes, alguns associados do CGP se

propuseram a abrigaedjuatro a cinco espanhdis em suas casas.

No dia 2 de abril de 1908 o jornaPaovinciado Parainformava que no paquete
Olinda, embarcaram em direcéo ao Rio de Janeiro cerca de trinta espanhdis que estavam
no vaporAmandae foi com a ajuda dos Centrosl@icos (do Par4 e do Rio de Janeiro)

que conseguiram trabalhos na capital da Repuflica.

Seguiram viagem para as obras do Madeira Mamoré cerca de 50 operarios

imigrantes. Quando da tentativa de formular os contratos de trabalho para estes operarios,

D, Leopoldo Doébozouville de Bardou y Cruz Alvarez.
91 A Provinciado Parg 01/04/1908. p. 1.
92 A Provincia do Para02/04/1908, p.2.
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em una segunda reunido com a presenca agora do Sr. May foi lido a proposta de contrato
elaborados pelos espanhéis, 0 qual o responsavel pelas obras da ferroviaenagou

aceitar esse tipo de contrato, declarando apenas que:
Aos que quisessem trabalhar na cargsto da via férrea podia garantir
uma diaria em relagdo ao trabalho executado, obtendo melhor salério os
gue maior servico desempenharem, garantindo também 6&tima
alimentacéo fornecida pela empresa com reducdo nos vencimentos de
cada obreiro, podendo aindgessoal comprar viveres a sua custa com
o ordenando recebido integralmente; um bom hospital para tratamento
dos que enfermarem, hospital este em via de construgdo e com o qual
sera despendida grande importancia em dolar; acomodacdes

relativamente Gtimapara empregados e trabalhadores; e repatriagdo
aos que tiverem trabalhado durante seis meses na via*férrea.

Dos mencionados 274 passageiros do vApaandaapenas aproximadamente 50
decidiram aceitar os termos postos pelo Sr. May. Um dos jornaligtasofpua o caso
em nome da impressa internacional e pelo perid@iciornal o portugués Ivo Josué,
figura que foi tratada como um importante combatente em favor dos operarios imigrantes,
durante a reunido sugeriu aos espanhois que seguiriam viagenioatéadeira para ali
fundarem uma fAsociedade de resist®°ncia par
s u r j%aral afirmativa remete as praticas de formulacdo de associacbes de operarios,
mais do que atribuir um transito dos ideais do sindicalismo eupgra o Brasil, temos
a gestacao deste modelo de acéo coletiva a partir das experiéncias concretas, de tensoes,
conflitos e identidades étnicas. Até aqui intermediados por autoridades consulares e
mesmo as associa¢des de socorros mutuos ja existentealgmaide um simples transito
de ideias, tivemos uma construcdo hibrida de estratégias de acéo articulando identidades

de classe com étnicas.

A intensa entrada de estrangeiros na Amazonia durante as duas primeiras décadas
da Republica proporcionou umaigséde conflitos, seja entre nacionais e 0s imigrantes,
ou entre as empresas e seus operarios. No bojo de tal movimento, as associa¢cfes de
I mi grantes poderiam de fato parecer como fv
envolveram as obras de infra@sura, convém mergulharmos um pouco no universo

cotidiano de parte destes espanhdis no Para.

93 A Provincia do Par431/03/1908, p. 1.
% 1dem.
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Neste sentido, destaco que a economia da borracha possibilitou a insercao deles,

em uma série de atividades vinculadas a dinamica da economia gomifera.

1.3 Soba sombra da seringueira: espanhdis em Belém.

Emigrar € um processo feito de rupturas ao mesmo tempo em que é minado de
reafirmacfes de identidade e relacdes pessoais. Pilar e Aurora duas mulheres que
emigram com seus maridos em meados do século XIX, &gdama maneira passaram
por Belém, vivenciaram esperancas e angustias de sair de sua terra, e tiveram ao que se

pode verificar finais opostos.

José Gongcalves foi um comerciante espanhol estabelecido em Belém, e possuia um
irmao entre os tripulantes do vapdmanda Quando da chegada deonandaa Belém
José Goncalves soube da presenca de seu irméo e sua cunhada no navio (José Franquino
e Pilar Salgadokstes haviam embarcado em Cuba. Tal caso ilustra o fluxo de individuos
gue sairam da Espanha, familias esagjregando em varias direcfes e ocasionalmente
poderiam ter seus lagos reatados por meio do retorno a terra natal, ou mesmo-reunindo

se por meio das cartas de cham=da.

E possivel que José Gongalves fosse parte da onda de imigrantes espanhois que
entraran no Pard a partir de 1895/1896 por meio das politicas de incentivo a
arregimentacdo de méo de obra para a agricultura, e ao invés de se fixar em um nucleo
colonial optou por se estabelecer em Belém na atividade do comércio. Seu irm&o, cunhada

e sobrinhoitaram em Belém apds o caso do vapporanda

Em 1913 encontramos uma rapida nota do joEstado do Parano qual
menci onasse que fiJos® Tranqueira e Pilar S
filho Jos®, passada p°%dmiora® aome getlasé éstvessko ar ¢
diferente, posso inferir que se tratava do mesmo casal que chegou a Belém em 1908.

Agora fixados na capital paraense.

Estas relacdes familiares por vezes reconstituidas com idas e vindas também eram

rompidas pelasintempériead avent ura #@Ai migrantistaodo. O ca:

% CANCELA, Cristina Donza. A presenca portuguesa em Belém: percepcées circulagdo e experiéncias
(1850:1920). In: Belém do Paré: histéria/tcuwa e cidade: para além dos 400 anos/ Maria de Nazaré Sarges,
Franciane Gama Lacerda (Org.) 2. Ed. Ver. E amBklém: Acai, 2016, p. 9218.

% Estado do Para13/04/1913, p. 4.
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Moureal embarcaram em 1895 rumo ao Pard, suas familias ao gusepade&ar eram
moradores de Cadiz na EspafihA Cidade de Céadiz desde a década de 1860 passava

por uma crise na sua principante de riquezas a producdo e exportacado de vinhos,
mesmo com uma retomada no crescimento de sua economia nas décadas de setenta e
oitenta do século XIX, em 1894 neda a chegada da filoxeria, uma praga que afetaria as
plantacdes de vinhedos, tendo neimido século XX uma perda nas vendas levando ao

declinio da exportacéo estrangefta.

Além da queda na producao outro fator de expulsdo de Jeronimo e Aurora poderia
estar associado ao envio de tropas espanholas para Cuba na década de 1890, embora a
guerraHispaneamericana so tenha eclodido em 1898 j4 promovia tensdes na populacao
da Espanha. Safse que durante certo tempo por intermédio de um homem chamado
Raimundo Francisco Fernandez morador no interior da provincia, Jeronimo Onetto pode
conseguirumciti t o para instalar um neg-cio de 0fAp
casa comercigbantos & Ciade Antonio Rodrigues dos Santos, Ihe foi concedido entre

os anos de 1901 e 1902 vérios valores em dinheiro e prd@utos.

Seu negocio funcionava no rio Jacupddximo ao municipio de Bagre, interior da
provincia, negociando em pequena escala. Jeronimo Onetto devia em 1903 o montante
de dois contos e quatrocentos e onze mil réis em mercadorias e dinheiro a Raimundo

Francisco Fernandez, que o protegia e serviatddocutor na casa comercial de Bagre.

Neste sentido a presenca de Jeronimo e Aurora no interior da provincia, nas
margens do rio Jacunda, remete as praticas do aviafietipm de relagdo comercial
caracteristica da economia gomifera na Amazthieima série de desenvolvimentos
técnicos em relacdo ao manuseio e producdo da borracha desenvolvidos a partir da
segunda metade do século XIX potencializou ao maximo seu uso comercial (processo de
impermeabilizacdo e vulcaniza¢do), e com o desenvolvimento wegm@ticos a
indastria mundial aumentou em escalas gigantescas a demanda pelo produto, neste

cenario a exportagcdo da borracha brasileira foi de 1. 623 toneladas em 1852, atingindo o

97 Espolio de Aurora Monreal, 1903. Centro de Memdria da Amazonia, sépéli@s, caixa 1963908.

9 FARINAS, Maria Vazquez. ROSSO, Javier Maldonado. Céadiz, ciudad vinatera entre mediados de los
siglos XIX y XX. Revista de Estudios Regionales N° 109, 2017,1.195

9 Espolio de Aurora Monreal, 1903. Centro de Memoria da Amiaz8érie: Espdlios, caixa 190508.

100 O aviamento foi um sistema de troca de credito por mercadorias, caracteristico na Amazoénia
especificamente em relagdo a economia da borracha, no qual uma casa comercial adiantaria ao seringueiro
produtos e mercad@s necessdrias na sua empreitada em troca da borracha extraida no interior da floresta.
101 [dem.
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volume de 24.301.456 toneladas em 1¥8®os inimeros negdcios que giraram
entorno da economia da borracha também absorveram parte da méo de obra de migrantes

e imigrantes.

Encontramos no jorn&@ Republicade 27 de fevereiro de 1900 o resumo da carga
trazida a Belém pela lancl@orreia Bragados rios Jacunda, Anapu e Pacég&ando
consigo 4.635 quilos de borracha, neste mesmo o viporonal e o Amazona
desembarcaram em Belém com 2.613 e 27. 246 quilos de borracha respecti¥imente.
No dia 14 de mar¢co do mesmo ano novamente a Labairaia Bragadesembarcou em
Belém com 424 quilos de borracha, 80 quilos de cacau e 4 quilos de couro de'¥eado,
no ano de 1896 o barcbejo trazia de Bagre para Belém 1.308 quilos de borracha
pertencente ahomé de Vilhena & Cia mais 86 quilos de borracha de propriedade de
Lopes & Companhiaestes dados subsidiam a hipétese de que o municipio de Bagre

estava dentro da rota comercial da borracha em meados do século XIX e inicio do XX.

Sob o comando da casa comeréiaténio Rodrigues dos Santos & €&spanhol
Jeronimo Onetto fazia neg6cios municipio de Bagre. Quando aportou em Belém por
volta de 1895 é possivel que tenha sido dirigido para nucleos coloniais agricolas ou
mesmo para trabalhos na capital, contudo, ele e sua esposa constituiam parte de um
contingente populacional que prezavalap mobilidade espacial e se lancava a

empreendimentos comerciais buscando melhores condi¢gdes de vida.

Quando da morte de seu marido em dezembro de 1902 Aurora Moureatsetirou
do municipio de Bagre, dirigise para a cidade de Belém ficando hospedadaswmdo
senhor Antonio Rodrigues dos Santos, proprietario da firma comercial que sedia crédito
para o seu marido. No periodo de dezembro de 1902 a fevereiro de 1903, Aurora trocou
cartas com sua irma Maria Moureal moradora em Cadiz na Espanha. Emnsaa@ita
presente nos autos do processo podemos vislumbrar 0os anseios e as leituras feitas por
Aurora sobre sua condi¢cdo de mulher vilva e sua desconfiangca com as pessoas que a

cercavam:

102 FUNDACAO OSWALDO CRUZ. CASA DE OSWALDO CRUZ. A ciéncia a caminho da roca:
imagens das expedi¢des cientificas do Instituto Oswaldo Cruz ao interior do Brasil@ll e 1913
[online]. Rio de Janeiro: Editora FIOCRUZ, 1992. Os grandes flagelos do norte, p. 115.

103 A RepUblicaPara 27/02/1900, p. 4.

104 A RepUblicaPara 14/03/ 1900, p. 3.
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Para 26 de Febevo de 1903
Senora Dofia Maria Moureal
Puerto Real Cadiz

Mimas querdissima hermana vin vinogressa carta tenja te aviso que
pienso em barcar por el vapor que sale a 15y que ya encarque a don
Antonio Rodriguez dos Santos em cuya casa estoy vivendo para toma
el passaje de terceira classe y um saque por dosseilgs y me compre
dinero em moneta portuguesa y espanola tam bien para los gastos del
viaje toda de mis economias tam luego cheque a Lisboa te a visave com
um parte no te escribo mas porque estoy um pueco mala de fiebres y
todabia mui sentida com la mtede mi Geronimo de los negocios de

mi marido caso que no recebio e nada porque este seno Santos es um
hombre que todo se lo quere e quedar y me engana por que soi mujeo
A abracios y mando muchos versos tu hermana que te quere.

Aurora Moureal®

Em sua dima carta recebida por Maria Monreal em Cadiz, Aurora avisa da sua
partida programada para o dia 15 de marco, a porta de retorno para Espanha seria Lisboa.
A comunicacgdo entre o Para e Portugal por meio da navegacdo maritima era corrente,
Belém se inseriam um contexto de intenso fluxo de mercadorias e pessoas incluindo a
chegada e partida destes imigrantes, tanto que em um anuncio publicado em 1913 no
jornal Estado do Par@a empres&ooth Lineoferecia o servico de viagens entre Manaus,
Beléme Europaglst acando parte de seu an¥ncio °~ <col
avisamos a respeitavel colénia hespanhola que o vapor Antony, a sair para a Europa a 5
de setembro, tocara no porto &eMesmbgeo, f aze
tratando de umraincio posterior a viagem planejada por Aurora, ainda sim podemos
inferir que ela viu andncio semelhante nos jornais de Belém e decidiu partir no vapor do
dia 15 de marco de 1903.

Decidida a partir, ela resolveu sacar todas as suas economias e embdngdm
a Lisboa, contudo, seu estado de saude levou a depender da ajuda do Sr. Antbnio
Rodrigues Santos, este foi incumbido de sacar o valor de 1.970 pesetas que naquele més
estava com o cambio de 640 réis cada peseta, totalizando em dinheiro o valaohea
duzentos mil e oitocentos réis, além de ter a responsabilidade de comprar a passagem para

105 Espélio de Aurora Monreal, 1903. Centro de Memdria da Amazonia, sépéli&s, caixa 1963.908.

A carta € mantida na grafia original em funcéo da escrita contida na mesma possuir especificidades atreladas
a visdo e sentimentos da autora que se perderiam em uma traducao.

106 Estado do ParaPara 31 ago. 1913, p. 8.
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Lisboa. A relagdo estabelecida com o senhor Anténio Rodrigues dos Santos foi de

dependéncia e desconfianca.

Aurora acreditava estar sendo enganada, partinalate em relacdo aos negdécios
de seu marido, o fato de ser mulher seria um elemento que pesava nas disputas sociais no
Para ainda mais sendo imigrante. As febres que a acometia levaser hospitalizada
na Santa Casa de Misericordia do Para, ondedalao dia 7 de marco de 1903. Assim
como Aurora, outros espanhéis acabaram encontrando seu fim em terras paraenses. Entre
1899 e 1918 localizei oito espdlios de imigrantes espanhdis que faleceram na cidade de
Belém1%’ estes sujeitos viviam do comércio, derde Hotéis, de mercearias, artistas, que

estabeleceram sociedades com portugueses e outros espanhais.

O inspetor de Imigracdo indicou em seu relatdrio que a maior parte dos espanhois
em Belém estiveram ocupados em servi¢cos do comércio, de obreirgmise&m hotéis,
cafés e mercearias, e as mulheres (cerca de trezentas), eram na maioria oriundas da
Galicia, e trabalhavam como criadas em servico de lavar e passar roupa. Segundo ele, os
espanhdis que trabalharam em obras municipais no ano de 1907ekéraet seus
sal 8rios em fins de 1908. As informa-»es

condic¢des dos imigrantes sdo corroboradas ao verificarmos os espalios.

Em 22 de janeiro de 1907, no hospital Beneficente Portuguesa de Belém faleceu o
espanhol Casb Iglesias Sousa. Ele possuia em sociedade com o também espanhol Rafael
Castanheira em uma mercearia localizada na travessa Vinte e Dois de junho, de canto
com a travessa Parinquins, denominada ATr ul
janeiro de 190@€om Bernarda Garcia na paroquia de Cortella provincia de Orense ainda

na Espanha.

Em meio a seu espolio consta o registro de nascimento de seu filho no Rio de
Janeiro em 1905 chamado Ignéacio, nascido em 31 de agosto, as nove horas da noite. O
fato de terido um filho na cidade do Rio de Janeiro em 1905, indica que ele tentou se
fixar no Brasil mais de uma vez, retornando em 1906 para a Espanha e depois vindo rumo
ao Parad. Em Belém ele se tornou membro a Unido Espanhola de Socorros Mutuos visto
ter sido agstido por ela durante a sua enfermidade, quando foi internado pelo periodo de

18 dias no hospital Beneficiente. Também eram sécios em diferentes mercearias na

107 Serie Espfios, 2° Vara Civil; Cartério Odon. Caixa ano 190%18.
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capital paraense, Manoel Parada Vazquez, que faleceu em 1905, e Ricardo Pacheco,

falecido em 198, no Hospital da Ordem Terceira.

Em 16 de janeiro de 1899 faleceu o espanhol Francisco Fuentes Tufia, um dos
socios daHotel Santigdocalizado na rua o Riachuelo n° 84. Seu sécio também era um
espanhol, Francisco se valeu de uma rede de apoio entreosapestriotas a fim de dar
continuidade aos seus negocios, tanto que Tomas Barcala e Gervasio Rodrigues, também
espanhais solicitaram o valor de quinhentos mil réis sobre o espolio, como pagamento de
um empreéstimo feito a Francisco. JA o também compatverauel Silva Lourenso
solicitou o pagamento do empréstimo feito em 6 de outubro de 1898 de um conto e
guinhentos mil réis. Para a infelicidade dos trés espanhdis o juiz municipal indeferiu suas

solicitagBes por considerar o registro do empréstimo semleglair

Os casos acima ilustram as diversas atividades que os emigrados espanhois
vivenciaram em Belém, assim como suas estratégias pautadas em redes de solidariedade.
A insercao dos espanhodis em Belém ocorreu em varios setores da economia paraense,
desdeos servicos domésticos, aos trabalhos de operarios em obras publicas. O comércio
da borracha gerava uma demanda por mercadorias e servigos que potencializavam aos
espanhdis que permaneceram em Belém a construir seus negdcios e sonhar em algo para

além dasimples sobrevivéncia.

Em uma lista de pessoas a serem chamadas pela municipalidade de Belém em 1898,
para verificar seus estabelecimentos encontramos varios nomes que remetem a
nacionalidade espanhola: André Cacella e Jodo Massias proprietarios déehoteise
Jose Agra de Pariz do hotebrto Ricq Tomas Anterello Garcia, Gumercindo Sam
Miguel e José Galante Vasquez do restaurknamco, José Baneira Garcia ddotel
Santiagg Manuel Garrido Lourenco nidotel Flor de Leirig Manuel Martinez Blanco e
Calos Lourenco Rodrigues na padariadéMarques e Cj2Manuel Otero Funhas no
restaurantd-rancg Frederico Pastor e Antdnio Pastor @afé Riche Jo&o Agostinho
Mazuelo na mercearia darbosa & PereiraManuel Fernandez, Jo&do Leston e Cezario

Diaz noHotel de France?8

A presenca dos imigrantes nos negocios que envolviam a borracha parece ser algo

contundente em Belém, a instalacéo de hotéis e hospedarias se fundamentava na grande

108 O Parg 21/09/1898, p. 2.
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circulagédo de pessoas na capital. Segundo o jornalidtalda do Norte Jilio Lobato,

o0s donos de hospedagens fHatacavamo de i medi

Muita gente desconhece por completo o que séo os freges deiBelém

essas casas abertas para receber seringueiros que vem descansar do
trabalho da extracdo da borracl@ada hotel possui o seu corpo de
Arebocadoreso, que ma | 0 navi o ® d
autoridades do fisco e da saude, invathena cata de hospedes.

Os seringueiros véime doi dos. Cadao pgfraebocador
empurralhe na méao o cartdo do lebt®

O ramo de hotéis em Belém se mostrou um negdécio a ser explorado ndo somente
entre nacionais, mas também pelos imigrantes. André Peres e Eugenio Rodrigues, ambos
espanhais, estabeleceram uma sociedade em 21 de agosto de 1916 para a criagdo de um
hotellocalizado na rua da Industria no prédio de n° 48 e 50 locado do proprietario Jose
Eduardo de Sousa Calheiros, o contrato de sociedade era composto apenas por onze
clausulas. Na sexta clausula ficava determinado que o so6cio Eugenio Rodrigues se
responsaltiizava por efetuar as obras necessarias para adequacao do prédio as normas de

higiene estabelecidas pela prefeitura de Belém.

Na clausula n° 5 ficou estabelecido que cada so6cio poderia retirar o valor de até
cem mil réis mensais para suas despesas garésuo que indica as expectativas de lucro
em relacdo ao negocio, Eugenio ndo sabia ler e escrever visto que no contrato quem
assinou arrogo dele foi Manoel Fernandes, ndo foi incomum que parte dos imigrantes
espanhdis fossem analfabetos, o que ndorsed um empecilho para que 0os mesmos se
aventurassem no comeércio de Belém, a companhia fundada por Eugenio e André possuia

o capital de trés contos de réis, sendo que cada um contribuiu com metade t8 valor.

N&o foi incomum encontrar noticias sobre aipsatiosrebocadoreshomens e
mulheres que deveriam atrair os seringueiros para os hotéis em Belém. Em janeiro de
1920 o articulista do jorndtstado do Par&denunciou que a policia maritima havia
encontrado a bordo do va®ardo de Cameta espanhol Domigos Antheno rebocando

trinta e seis fiincaut os sHeteldoPagraemBalén's'o par a

109 OBATO, Julio. Notas de Um Reporter, 1916, p. 46.

110 Autos Civeis de Acdo de Despejo, 1916; Juizo de Direito da 1° Vara da capital. Arquivo Publico do
Estado do Para (EP).

111 Estado do Para25/01/1920, p. 1.
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Em 1918 o di sob o t2ztul o né

série de crimes cometidos pelos donos de hotéis contra osusinmsg'?

mes mo per.i co

Baseados nos precos exorbitantes porque sédo vendidas as mercadorias

no Amazonas, 0s negociantes acima apontaddagdamente espanhois
e turcos ddo hospedagem aos seringueiros e fazem com estes um

comercio  ativo

e rendoso,

aprecando

as mercajoria

extraordinariamente, de acordo com as condi¢des de cada individuo. Ha
hotéis em que pouco se explora o seringueiro, como o Ledo de Ouro,

onde, ao que consta, ndo se verificam falcatruas, segundo colhemos; e
a outros, como o Pard, o porto Rico e 0 Nsmeeanca, que sao o reino

da gatunagem.

As diarias nesses hotéis variam, segundo a vontade do fregués, de
23$500 a 5%00, pois ha aposentos de 12, 22 e 32 classes. Entretanto, sdo
todos iguais, sem diferenca.

Sustentam eles uma guarda de agenciadores eutaradj de ruim

esp®ci e

na

mai or i a,

conheci

dos pel a

Sado individuos grosseiros, cobicosos, depravados e desordeiros,
nacionais e estrangeirds.(grifos meus)

Para além dos grandes comerciantes da borracha, varias atividadasiaiem

tiveram como publico alvo os seringueiros, ou ao menos o0s recursos financeiros oriundos

da exportacdo da goma elastica. Na mesma denuncia sobre a exploragéo dos seringueiros

foi listado uma série de estabelecimentos responsaveis pelas frauddsulstar

destacou

a grande

presen-a

Quadro 1 - Hotéis e hoteleiros de Belém, 1918.

de

parte dos hoteleiros exploradores de seringueiros compdem d e

=1
~

espanh-i s,

bY

e¥panh-iso.

Hotel

Nome

Local

Nacionalidade donos

Hotel Para

Redondo Blanco & C&.

Rua Gaspar Vianna 53

Boulevard da Republica 7¢

Espanhois

Hotel Nova Esperanca Manoel Vazquez & C? | Travessa Fructuso Espanhois
Guimrées, 39.

Hotel Porto Rico Primitiva Ordonez Gaspar Vianna, 39. Espanhois

Hotel Ledo do Nrte Rodrigues & Cierra Fructuoso Guimaraes Espanhdis

Hotel Cearense André Camanho Gaspar Vianna Espanhois

Hotel Familiar J. Pariz Gaspar Vianna Espanhdis

112 Estado do Para05/03/1918, p. 1.

113 | dem.
114 | dem.
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Hotel Ledo de Ouro | José Martinez San Gaspar Vianna Espanhois
Martinez

Hotel Brasil José Fachinhe André | Gaspar Vianna Espanhodis
de tal

Hotel Europeu Manoel Blanco e José | Gaspar Vianna Espanhois
Carella

Hotel Brasileiro Modesto Tomé Travessa da Industria, 1 | Espanhois
Camacho, San Matinez

Novo Hotel do Douro | Alberto Ferreira de Gaspar Vianna37 Portugués

Almeida

Hotel Montanha

Fernadez & Limes

Travessa Fructuso
Gruimaraes, 6

Portugués e Espanhol

Hotel Ceara Queiros, Dieges & C* | Travessa 1° de Marco Portugués e Brasileirg
Hotel Paraense Germano & Fontenelle | Rua lauro Sodré Brasileiros
Hotel Sul Anericano | Rerez Camacho & C? | Gaspar Vianna, 50 Espanhdis.

(Estado do Para05/03/1918, p. 1).

Os dois principais hotéis designados como verdadeiro inferno dos seringuieiros fo
o Hotel Parg de propriedade de Redondo Blanco em sociedade com Eiras Garcia, e
Hotel Porto Ricode propriedade da espanhola Primitiva Ordofiez. O articulista acusou
Primitiva Ordofiez de entregar uma menor a prostituicio em seu hotel enquanto a mée
desta estava doente no rio Jamary, além deste hotel a espanhola também era uma das

proprietarias dalfaiataria Nacionalna rua Gaspar Vianna, e a pend&enida

Ao tracar a presenca de imigrantes espanhois na cidade de Belém ao longo das duas
primeiras décadas do século XX, pude estabelecer, por meio dos registros civeis de
de de 684

1916, dos mais desImil espanhdis que aportaram no Para restavam apenas 3 mil, que

casamentosb o c a | resid°nci a espanh-i s.
em sua maior parte estavam concentrados em Bétém.

Pude tracar linhas gerais da presenca desteapitalgparaense, de tal modo que
foi possivel identificar a maior concentragcdo de imigrantes espanhdis em espagos
dedicados a atividades comerciais. Entre as 106 ruas mencionadas nos registros civeis de
casamentos ocorreu uma distribuicdo entre os imiggaaspanhois em pequenos e
médios grupos. Ruas que abrigaram entre 1 a 7 espanhdis corresponderam a 36,01% (215

pessoas), o que poderia implicar na distribuicdo aleatéria destes imigrantes pela cidade

15p, Leopoldo DO6ozouville de Bardou y Cruz Alvarez.
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de Belém, ou o fortalecimento de lagos familiares msaqui a partir da relacédo de
consanguinidade. Contudo, certas ruas da capital paraense concentravam numeros
significativos de espanhdis.

A rua Fructuoso Guimaraes abrigou ao menos 40 espanhdis durante as décadas de
1910 e 1920, isto corresponde a 6,66 597 imigrantes levantados nestes registros. O
fato destes imigrantes estarem ligados a atividades comerciais os teria levado a residir ao
entorno de suas atividades de trabalho. Neste sentido, a presenca destes em ruas como
Padre Prudéncio, Sdo MatheuSerzedelo Corréa entre outras proximas as areas
comerciais de Belém demonstram a maneira como estes sujeitos apropsaatas
espacos da cidade. A foto abaixo, da rua Fructuoso Guimardes, tem como foco a
al faiataria AQuatr o hkrauagde destesimigihntes narcaptal ma i s
paraense, como também o dinamismo econdmico e a criagdo de varias firmas comerciais

na capital.

Figura 71 Rua Fructuoso Guimaraes

Veavessa I Frodiwoso Guimiries, 14

Indicador llustrado do Paial1910, p. 186. Courrier &illiter, Editores; Rio de Janeiro.

Segundo o historiador Ernesto Cruz, no ano de 1905 a cidade de Belém possuia 47

ruas, 52 travessas e 15 estradas, 3 avenidas e 6 pragas. Em apenas dois anos, esse numero
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aumentou para 105 ruas e 22 pradédsE possivel vincular este processo de
desenvolvimento urbano tanto as politicas implementadas durante o governo do
intendente Antdnio Lemos, como ao aumento da populacéo e ao ingresso de milhares de
imigrantes que ampliavam os espac¢os da cidade. Ao menos um teegpdokois que
aparecem nos registros civeis de casamentos aqui levantados residiram no perimetro que
vai do antigo bairro da cidade (atual bairro da Cidade Velha) ao bairro da Campina (atual
bairro do Comércio). Abaixo um quadro das ruas e do numero denhesp
respectivamente:

Tabela 1- RUAS DE BELEM E RESIDENTES ESPANHOIS.

Logradouro Numero de espanhdi Bairro. Percentual
1 de Marco 08 1,34%
16 de Novembro 08 1,34%
Almirante Tamandaré 15 2,51%
Avristides Lobo 19 3,18%
Bailique 23 Cidade 3,85%
Benjamim Constant 10 1,67%
Campos Salles 12 2,01%
Conselheiro Furtado 09 Jurunas/Batista 1,5%
Fructuoso Guimaraes 40 Campina 6,7%
Gaspar 09 Campina 1,5%
Vianna/industria
Independéncia 09 1,5%
Lauro Sodré 36 57%
Nazaré 09 1,5%
Padre Prudéncio 34 5,69%
Paes de Cavalho 15 2,51%
Piedade 10 Cidade 1,67%
Quintino Bocaiuva 08 1,34%
Riachuelo 14 Campina 2,34%
Sao Jeronimo 26 4,35%
S&o Matheus 25 Campina 4,18%
Serzedelo Correia 22 3,68%
Soares Carneiro 10 1,67%
Tiradentes 17 2,84%
outros!?’ 215 36.01%

118 CRUZ, Ernesto. Ruas de Belém: significado histérico de suas denominagdes. Belé: CEJUP,

1992.

117 Ruas com ao menos 1 espanhol: 13 de Maio; 3 de Maio; 29 de Agosto; Angelo Custodio; Arcipreste
Manoel Theodoro; Av. da Republica; Baptista Campos; Bernaldo Couto; Bom Jardim; Boa Ventura;
Caetano Rufino; Demétrio Ribeiro; Cametd; Cintraru€é; D. Romualdo de seixas; Domingos Marreiros;

Dr. Malcher; Fabrica de Cerveja; Largo do Redondo; Monte Alegre; Macapé; Manoel Theodoro; Marco;
Marques de Pombal; Mungubas; Praca da Trindade; Pratinha; Pra¢. Saldanha Mari.; Queluz; Santa Casa da
Misericérdia; Sao Pedro; Tito Franco; Tito Franco; Vigia; Wandenkolkek.Ruas dois moradores
espanhdis: Prag. Frei Caetano Bra; Praca da Republica; Prac¢. Justo Chermont; Rui Barboza; Santarém; Una;
15 de Novembro; Breves; Carmo; Carlos Gomes; Cesario AlviReBro; Gurupd; indio do Brasil; Joo

Balbi; largo do palacio; Obidos; liberdade Ruas com 3 moradores espanhdis cada: 14 de Margo; Doca;
Gentil Bitencourt; Jodo Alfredo; Largo da Trindade; municipalidade; Oliveira Belo; Sdo Jo&o; Parinquins;

--- Ruas om 4 moradores espanhdis cada: 14 de Abril; Carlos de Carvalho; Dr. Moraes; General Gorjao;
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Distribuicdo dos imigrantes espanhdis na cidade de Belém segundo seu logradourd€ bairro.

Quatro ruas de Belém concentravam 20,92% dos espanhdis. Eram as ruas Padre
Prudéncio, Sao Jeronimo, Sédo Matheus e Fructuoso Guimardes. Em codé&apart
categoria foutroso engloba 36% dos i migranit
em oitenta e uma ruas, em quantidades que iam de 1 a 7 individuos. A concentracdo em
areas comerciais implicava em formas precarias de morar, de tal modo qsejegtes
habitavam hotéis, corticos e por vezes nos pordes das casas comerciais em que
trabalhavam. Em 1900, sob vigéncia do Cédigo de Posturas Municipais de Belém, foi
imposta a obrigacdo da construcdo de casas com poroes, estes deveriam ter entre 1,5 a 3
metros de alturdt®

Segundo Karol Gillet, as normas estabelecidas pelo cédigo de posturas de Belém
pesavam na escolha de moradia dos trabalhadores na virada do século XIX para o XX:

Na capital paraense, o trabalhador nao tinha muitas opcdes de moradia,
além de casas mais populares. Se optasse em morar no centro, ele seria
forcado a morar em casas ditas modernas. Caso nao pudesse construir
ou comprar este tipo de casa,-s@obrigado a pagar casas de aluguel

ou quarto em pensfdes. Ainda assim, havia tantbeipalhadores que
optavam em morar nos fundos da casa do patréo, ou até mesma-instalar
se nos pordes da casa. Com os trabalhadores surgiram novas forma
populares de se morar, ajudando a construir novos bairros operarios,
como Canudos, Reduto e UmariZ&l.

Entre os espanhois elencados nos registros de casamentos encontrei o0 nome de Jose
Ramoén Gonzalez, com 29 anos de idade, que possuia o oficio de jornaleiro, segundo o
registro residia nd&abrica de Cerveja Paraensé' O fato de residir em uma fabrica
implica pensar que este imigrante ndo possuiria recursos suficientes para alugar uma
morada, mesmo que estivesse empregado na referida fabrica. Ainda segundo Karol Gillet,

no ano de 1908 os Aoper8rioso poderiam opt :

Generalissimo Deodoro; Sdo Bras, Santo AnténidRuas com cinco moradores espanhdis cada: 9 de
Janeiro; Dr. Assis; Manoel Barata; MunduruedsRuas com seis madores espanhois cada: 22 de julho;
Ferreira Penna; S&o Francisee- Ruas comsete moradores espanhdis cada: 15 de Agosto; 28 de setembro;
Nova de Santana; Tamoios; Triuviratum.

118 Dados extraidos de 294 registros civeis de casamentos de imigrantdsissmb resguardo do
Arquivo Centro de Memdéria da Amazonia (CMA).

119 SOARES, Karol Gillet. As formas de morar na Belém da BEfleque (18701910). Dissertacio
(Mestrado)- Universidade Federal do Pard, Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas, Prdgrds
Graduagao em Historia Social da Amazénia, Belém, 2008. p. 186.

120|dem, p. 196.

121 Fonte: Centro de Memoéria da Amazénia (CMA), Cartério Privativo de CasamentoséiGib
Casamentos. Caixa: Nov/09.
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casas deensao ou mesmo um dos 52 hotéis de Belém, ainda assim 0 mais comum seriam
as casas de aluguel, que teriam valores entre 30 a 40 mil réis mé&nsais.

Em 1909, casaraise em Belém os espanhois Antonio Perez, com 24 anos de idade,
residente na rua Padre Prod®, e Balbina Blanco, de 22 anos, residente na mesma rua.
Encontreios novamente em 1911 vitimas de uma acdo criminosa. As 2 horas da
madrugada do dia 20 de agosto de 1911, um
Macapa esquina com a Padre Prudérande habitava o espanhol Anténio Perez,
empregado d&ort Of Pard O ladrao encontrou no local apenas a esposa de Anténio
Perez, Balbina Blanco que gritou por socorro, levando o gatuno a fugir diante da presenca
dos vizinhod?®> Um ano depois, parte dos 34panhois que residiam na rua Padre
Prudéncio provavelmente ouviram novamente os gritos de Balbina Blanco. Agora, sendo
agredida na casa numero 143 da referida rua pelo seu irmao Eladio Blanco Feijo. A
agressao foi parar na delegacia de potféia.

Em 1912, eb assinatura de Sergio Durval, foi publicado um longo artigo sobre as
condi¢cdes sanitarias de Belém. O articulista enfatizou a necessidade de remodelacéo
material da cidade, particularmente quanto as habitacdes:

Porém, relativamente & higiene, a neceslgidsinda € mais premente,

desde que, por exemplo, a rua 15 de Novembro e imedia¢Bes do
mercado ao lado do Boulevard da Republica, existe uma fileira de
estabelecimentos comerciais, todos de um pavimento Unico, mas que
oferecem aos olhos de quem passa aaraspetaculo interessante de
instalacbes de jiraus coretos, sotdos e sobrelojas onde ndo somente
empilham até o teto peneiros de farinha e outros génerosicorgoe

€ horriveli servem de habitacdo aos empregados e, as vezes ao proprio
patrdo, com avidos, caixeiros e famuld$®

Como o articulista indica, parte das casas comerciais de Belém também serviam de
residéncia aos trabalhadores e patrées. O que os dados levantados permitem indicar € que
parte destes imigrantes espanhois ocuparam espacosscdattaiade de Belém, indo na
contram«o do processo de fAnhigieniza-«0 soci
um conjunto de politicas que buscavam modernizar a cidade a partir dos modelos
europeus de salubridade e Aciviliza-«060.

Entre casas, armaz® hotéis e botequins os espanhdis que permaneceram na cidade

construiram redes pautadas nas relacbes familiares e de identidade étnica. Alguns

122 SOARES, Karol Gillet. Ja citado, p.200.
123 Estado @ Parg 21/08/1911, p. 2.
124 Estado do Para26/03/1912, p. 2.
125 Estado do Para23/11/1912, p. 1.
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lograram éxito nas suas aspira¢cées de mobilidade social outros tantos permaneceram a
margem aumentando o volung& populacdo subalterna que sobrevivia a partir dos

residuos da economia da borracha.
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Capitulo Il 7 Lutas, mudancas e permanéncias: mutualismo espanhol no Para.

Miguel Perez assinou no dia 8 de julho de 1958 o termo de abertura do livro onde
seriam ancadas as atas de reunides realizadd%entro Galaico do Pa@&GP) entao
localizado na avenida Nazaré n.° 284Embora os dados contidos neste documento
ultrapassam a periodizacdo proposta nesta pesquisa, considero necessario demonstrar as
permanéncis e transformacdes de uma das mais longevas associacdes mutualistas de

imigrantes na Amazonia brasileira.

Na primeira reunido registrada no referido livro encontrei as seguintes informacdes.
Realizada no di& de julho de 1958, a reunido contou com agmea dos diretores do
CGP Neste dia ficou registrado a convocacao de uma assembleia geral para o dia 14 do
mesmo més, publicada no joridlha do Norte Também convocaram os membros da
comissao revisora de contas, para comparecerem a sede da assoaditg&ode julho a
fim de proceder ao exame das contas junto ao Tesoureiro. Assinou a ata o presidente do

CGPJoaquim Y. Carrera e o secretario Manuel Perez.

Na Ultima ata registrada, em 31 de agosto de 1978, peseelme carater

assistencialista e prewdciario doCGP. Neste dia ocorreu uma reunido extraordinaria

na residéncia do presidente da associacdo Eduardo Perez Bulhosa, na avenida Serzedelo
Corréa n.° 113. Trataram de dar andamento, a andlise das questdes financB&s do

ap6s o falecimento do°lsecretario Manuel Perez Iglesias que tomava conta da
Tesouraria. Nesta reunido também ficou acordado que seriam pagos pelo enterro de sécios
o valor de CR$22.000,00 (vinte dois mil cruzeiros). Também foi acordado ajudar
financeiramente aos sécios respaonente: Manuel Nagarol, Manuel Justo Iglesias e

Benino Puga Rivera.

O carater previdenciario e assistencialista é ressaltado nas atas acima mencionadas.
O CGP fundado em 1907 perdurou até a década de 1980 mantendo seus objetivos
assistencialistas. No Bsil e no Para, o surgimento de associa¢cdes mutualistas remonta
ao século XIX, e mesmo antes destas, ao consideramos as praticas estabelecidas entre
corporacdes de oficios e irmandades religiosas, que produziram experiéncias de

126 |ivro de Atas de Reunibes do Centro Galaico do Para ¢1938). Acervo Pessoal Manuel Malvar.
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assistencialismo que estariapresentes nas mutualistas do inicio do século XX, um

exemplo é a assisténcia no momento da morte de um de seus membro</socios.

Ao longo de oito décadas diversas geracdes de imigrantes espanhois conseguiram
por intermédio de suas associagfes mutualistasBelém estruturarem suas vidas,
galgarem espacos de sobrevivéncia e mobilidade. Dentre as caracteristicas que estariam
no centro da formacgéo diGPem 1907, estava o0 seu carater étnico. Adriano Craveiro de
Oliveira analisou 59 estatutos de associagOdgatistas no Para durante as trés primeiras
décadas do século XX. A maior parte destas era de carater classista (49,1%), seguido por
associacdes abertas, de funcionarios publicos, étnicas, religiosas;lassistas,

esportivas e vinculadas a espacial@mdrbanas (bairros) respectivamerte.

Decerto que tais categorias se intercruzavam nestas associagdes, que poderiam ser
classistas e étnicas, assim como religiosas e étnicas, embora tais categorias constituam
linhas gerais que basearam as diretrizes d#a csociedade mutualista. Estas se
constituiram enquanto processo, reiterando e agregando novas diretrizes durante seu
funcionamento. Quando em 1978 os membros diretor&gSG@@decidiram promover
auxilio de 22 mil cruzeiros aos ritos funebres de seus sdoiascarater assistencialista

e étnico que permaneceu de sua fundacao.

Ja em 1908, tanto @GP como a Unido Espanhola de Socorros MUt{ieisSM)
atuaram em favor dos trabal hadores espanh-
Amanda Neste caso sebserva tanto o carater étnico como o classista na construcao de
melhores condi¢des de trabalho aos seus conterraneos, ao intermediarem a producgéo dos
contratos de trabalho com a empresa responsavel pelas obras na fdadeisa
Mamoré Embora restritasao campo da seguridade e assisténcia, tais associacoes
ganharam contornos de ac¢ao coletiva em prol de salarios justos e condicbes minimas de
trabalho, deixando a dualidade entre mutuais e sindicatos mais ténues. Para Michel Ralle

ao analisar as mutuais gsergiram na Espanha no inicio do século XX, destaca que a

127 Sobre as irmandades religiosas e os ritos fanebres vé8, B&o José. A morte € uma Festa: ritos
finebres e revolta popular no Brasil do século XIX. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1991.
1280LIVEIRA, Adriano Craveiro de. Trabalhadores na Primeira Republica no Par&1936: estudos

sobre organizacdes e gesvde uma classe em formacéo. Dissertacdo de Mestrado; PPHIST/UFPA, 2019,
p. 33.
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dualidade geralmente estabelecida entre o carater de seguridade social e o mutualismo

como percursor do movimento operario limita a analise sobre os m&mos.

Ainda segundo Ral legéndiadassarmentes agpgraviassadichia e m
na sociedade espanhola, o socorro matuo nao constitui, pois, um mundo anacrdénico nem
t amp o uc o *%Ae anhlisadl @s dnutuais como uma etapa do movimento sindical
reiterase narrativas que perde de vista o lugestas mutuais no cotidiano dos seus

membros, repletos de contradi¢des e projetos, interseccionando classe, raca e género.

E importante frisar que a cultura do mutualismo permeou o século XIX, e
consolidandese nas primeiras décadas do século XX em umdipiizitbade de
entidades. Longe de reiterar narrativas que tomam o fim da escraviddo como momento
formador da classe operéria no Brasil, ao analisar o funcionamento das Sociedades de
Socorros Mutuos de imigrantes em Belém é necessério ter em mente xperi@neias
forjadas por outras associaces poderiam influenciar na construcéo das associagcoes destes

imigrantes na mesma medida que estes introduziriam novas ideias.

Segundo Marilia Canovas estas associacdes de emigrados representavam um
fimar co odae atld rdraidte’¥ Desarcavam tamtaoa edod de identidade étnica
como de partilha de experiéncias comuns tais como, imigragéo, mundo do trabalho, e etc.
Para os espanhdis que partiram de seus lares em meados do século XIX e aportaram nas
Américas,ar t i cul armente na Amaz!ni a, haveria ur
mesmo que nao correspondesse a realidade, visto as disputas internas em tais grupos. Tal
consciéncia estaria na base da fundacdo destas associacdes, (re)tecendo seus lacos

culturais deacordo com o ambiente em que buscavam se adequar.

Certamente a presenca de imigrantes na cidade de Belém ao longo das primeiras
décadas do século XX proporcionou a difusdo de ideias radicais, assim como
adensamento de conflitos no mercado de trabalhepsegaEm 1914 durante sucessivas
greves encabecadas pela Unido Geral dos Trabalhadores em Belém, cinco estrangeiros
foram exilados rumo a Europa por participarem de tal movimento, incluindo o portugués

Antonio da Costa Carvaliid? Na casa deste Ultimo foragncontrados periodicos de

129RALLE, Michel. A fungéo da protegdo mutualista na construcéo de uma identidade operaria na Espanha
(18701910).Cadernos AEL6 (10/11), 2010.

1301dem, p. 18.

131 CANOVAS, Mariia Dalva Klaumann. Imigrantes Espanhdéis na Pauliceia: Trabalho e Sociabilidade
urbanai S&o Paulo: editora da Universidade de S&o Paulo: FAPESP, 2009.

132 A Lanterna(SP), 25/07/1914, p. 3.
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cunho anarquista, estatutos daido dos Choferes daUnido dos Estivadoresassim

como panfletos radicais do movimento operario.

Em

reportagens com refaréias a contraposicao entre sindicalismo e mutualismo.

Para o autor sob o pseuddénimo Zed Nanref as sociedades beneficentes eram meras

Associate, organizae em associacfes onde encontrards o antidoto
poderoso que, ajudée-4 a levar a cabo a grande obra da regeneragéo
humana, mostrando assim que sabes compreender os lacos de
solidariedade que através das fronteiras se cruza, unissonos, em
holocausto da tua emancipacao integral.

Sim, é ela a solidariedade poderosa que, paralisando em dado momento
o movi mento do arado, a for-a do
operariado recuperaquilo que os burgueses lhe roubarartoda a
producdo existente, porque é legado dos nossos antepassados,
aperfeicoado por nés; e para gaudio deles por honra e aos mortos, nao
devemos consentir que por mais tempo a vibora de nutra do nosso
sangue, e do deossas familias, condenandos assim, a perpetuo
servilismo.

Fundemos sociedades de classe, porém, ndo essas, denominadas
beneficentesi porque elas sdo a negacdo absoluta das ideias
reivindicadoras. Organizemms, repito, mas dentro das mais
modernas spiracdes libertarias, nas bases solidarias do sindicalismo
puro-Unica forma adotada na escola operea@onalista; isto €, no
socialismo libertario, porque sé de seu seio surgird a aurora redentora
da liberdade iluminando a senda de uma Sociedade Newaz e de
Concordia.

Zed Nanrefi33

associacdes cagdqueis. O carater assistencialista e previdenciario das mutuais

acabavam por minar as lutas de classe entre os trababaddmal as mutuais

integravam em uma rede de praticas um conjunto diversificado de sujeitos, tecendo redes

de solidariedade pautadas em critérios diversos aos da nocédo de classe. A leitura desses

discursos chegava aos operarios de Belém, contudo ndssi&gql atribuir um carater

radical a todo movimento associativo.

Em uma nota de protesto publicada no joEstedo do Par&m janeiro de 1912,

varios trabalhadores refutaram a autoria de um panfleto critico ao Estado, alegando que

in«o

e n ¢ 0 medefdsa mdecenteeessaspeita, nem somos solidarios com quem

133 A Lucta Socia(Manaus), 29/03/1914, p. 2.

um dos peri - dAliaasSocadp rceee nMama@ass ,0o dncon
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haja, sem atribuicbes, invocado o nosso nome coletivo, para agredir a honrada

admini stra®«o pWwWblicao.

Entre os que assinaram 0 protesto constavam inidmeros migrantes e alguns
imigrantes, entre e$0s espanhodis Amaro Perez Quintanas, Francisco Rodrigues, Manoel
Casado, Bento Rodrigues e Angelo Carmenieiro. Neste sentido é necessario destacar, que
a participacdo destes imigrantes em associagcbes, sejam elas sindicais ou mutuais,
encontravam seus liteis nos projetos individuais que estiveram por vezes em maior

consonancia com o modelo mutualista.

O mutualismo ganhou relevo enquanto estratégia de resisténcia destes imigrantes,
contudo nédo foi exclusiva a estes, outros grupos reiteraram seus lacogipadem
associa¢cOes mutuais, outros optaram pelo sindicalismo. N&o quero simplesmente reiterar
o mutualismo como fendmeno percursor do sindicalismo, e sim entender as demandas
gestadas no interior do movimento mutual, especificamente o dos imigrantedespanh

gue vivenciavam demandas que por vezes eram distintas dos trabalhadores nacionais.

Estes sujeitos experimentaram juntamente com os trabalhadores nacionais em
Belém o crescimento demografico, a crise na economia da Borracha, as dificuldades
sanitarias ge tanto atingiram as cidades brasileiras nos primeiros anos da republica, a
gripe espanhola, endemias e certamente tiveram de lidar com as angustias proporcionadas

pela primeira Guerra Mundial.

Diante dos cenarios de conflitos e mudancas que perpasaarduas primeiras
décadas do século XX, o mutualismo teve seu lugar como espaco de resisténcia e
recriacao de identidade frente aos desafios do desterro além mar. Um caso emblematico
de tais desafios foi o do espanhol Serafim Domingos Casqueiro e seuMalhoel
Lourenco Casqueiro, comerciantes, que tiveram seu quiosque saqueado na noite do dia

20 para o dia 21 em fevereiro de 1920.

Na referida madrugada, uma horda de individuos saiu as ruas de Belém, armados
de paus em maos, quebraram comeércios de gsiraa (particularmente portugueses)
aos gritos de Aviva o Brasil!o. Como ficou
no quiosque dos espanhois, Serafim D. Casqueiro e Manuel Lorenzo Casqueiro, ndo

134 Estado do Para2701/1912, p. 1.
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foram apenas os portugueses atingidos pelo ufeniadical que se espalhou por Belém

em fevereiro de 1925°

As tensdes entre estrangeiros e nacionais em Belém, por vezes foi levada as
autoridades consulares como mediadores de tais conflitos. No caso do movimento
xenéfobo de Belém em 1920, a atuacd@udieridades consulares junto aos politicos e
autoridades locais em defesa dos imigrantes também perpassava pelas redes de

sociabilidade tecidas em meio as sociedades mutuais.

Figura 8 - Junta Diretiva do Centro Galaico del Para,1926.

LOS GALLEGOS EN PARA

El “Centro (alaico,,

Esta importante sociedad, de historial brillantisimo,
acaba de nombrar la siguiente nucva Junta directiva.

Presidente, Lisardo Diaz Gonzdlez; vice- presidente Ma-
nuel Brenlla Leis; Primer Secretario, Eladio Padin Loren-
z0;segur.do secretario, Enrique Portela; tesorero, José Ro-
driguez Prieto; 'bihliotecario, Perfecto Martinez; directo-
res, Mariano Cuns Antelo, Manuel Tufias Capelo, José Ga-
rrido, Manuel Lorenzo Casqueiro, Delfin;Garrido y Nica-
sio Martinez Cal; comisién fiscal, Rogelio Canedo" Ricoy,
José Lara Miguez y Eleodoro Fraiz Lopez.

d
e — oo

(Vida gallega : ilustraci(j)_r; regional: Ano XVII‘I Numero 316926 setembro 1(. 13)

O vicecbnsul da Espanha no Para, Frederico Pastor interveioguwitefatura de
policia, asseverando os prejuizos sofridos por seu compatriota. Ambos Manuel Lorenzo
Casqueiro e Frederico Pastor estavam entre os membros do CGP, sendo o primeiro
membro da Junta diretiva nos anos de 1920, enquanto Frederico Pastor ge atamte
so6cio, chegando a presidir a associacao na década de 1910. O que busco indicar com este
caso, € compreendermos 0 associativismo mutualista de espanhdis em Belém, como
espacos de construcdo e fortalecimento de lacos. Tais redes eram acionadas para

resolucéo de conflitos, ou simplesmente como mecanismo de acesso a recursos.

O mutualismo ocorreu em paralelo com o fortalecimento sindical no Para e néo
como um modelo prévio a este. Se aos operarios os sindicatos eram apresentados como
meio de alcancar e objetivos no ambito coletivo, e mesmo alterar as relacdes de
trabalho sob os auspicios de ideais revolucionarios, ora assentados no socialismo, ora no
anarquismo. Para os imigrantes as sociedades beneficentes de auiiliq

proporcionavam mecanismde sobrevivéncia individual, de sociabilidade e de insergao

135 Arquivo Pulblico do Estado do Para (APEP), Chefatura de policia, série: autos, ano: 1920 jan/jun.
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na comunidade local. permanénciale algumas destas associa¢des ao longo do século
XX, demarcam os processos de insercao do imigrante e seus descendentes no Para, assim
como constituem um microsmo de atuacao politica, mesmo que por y¥agsinale um

carater conservador.

2.1- Sociedade Espanhola de Socorros Matuos

Em 19 de marco de 1903 foi fundada com sede social a Sociedade Espanhola de
Socorros Mutuos (SESM). A SESM teve como finalidadevgrr@ssisténcia médica e
financeira aos seus membros, seu regulamento contou com 76 artigos aprovados em
1904136 O artigo segundo definia a finalidade da sociedade em seis‘itgmsiver
assist°ncia sanit8ria e aos s entcsndoiieembr os e
recursos para constru-«o0o de seu pr-prio fAhc
médicas e remédios; auxilio financeiro aos socios doentes que necessitem retornar a
Espanha, provendo o valor de 50$000 réis e uma passagem de tass@g@ara o porto
mais proximo do lugar ao qual quisessem se estabelecer; protecéo ao trabalho, procurando
colocacdo aos soOcios que precisem; promover a leitura de livros, instrutivos, revistas e
periddicos, por fim prover o auxilio de 150$000 réis aliardd socio falecido em virtude

dos gastos com o enterro.

Como frisou Adriano Craveiro, tais beneficios prestados pelas mutuais eram de
modo geral demandas dos grupos que constituiam estas associacdes. Dentre os beneficios
mais ofertados pelas mutuais bBsedas pelo autor estavam: assisténcia meédica;
assisténcia farmacéutica; funeraria e a disponibilizacédo de biblioteca para insftécao.
colocagédo no mercado de trabalho aparece somente 5,7% das mutuais analisadas, neste

sentido parece ser uma especificld da SESM.

Embora nas décadas de 1890 e 1900 a politica de imigracdo promovida pelo
governo do Estado do Para visasse suprir de mao de obra os projetos de ndcleos coloniais

agricolas, ao longo dos anos de 1900 a até a segunda metade do século X¥alentra

136 Regulamento da Sociedade Espanhola de Socorros Mdtuos, 1905. Acervo particular Manoel Malvar.
1371dem, p.34.

138 OLIVEIRA, Adriano Craveiro deTrabalhadores na Primeira Republica no Para (18&380): Estudo

sobre organizacdes e greves de uma classe em formacédo. Dissertacdo de Mestrado; PPHIST/UFPA, 2019,
p.39.
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I mi grantes espanh-is parece ter seguido um

projetos de alocacédo da mao de obra imigrante.

Quando o inspetor de imigra-«o da Espanh
Janeiro em direcéo as terras do Brag#msiional, recebeu um oficio do Vice Consul da
Espanha no Para, Frederico Pastor. Neste oficio inforseagae nao havia uma politica
de imigracdo promovida pelo governo do Estado do Pard, e os espanhdis que imigravam
o faziam por conta préopria. Destacgue ndo havia reclamacdes de espanhois feitas ao
consulado, assim como nao existiam nucleos de espanhois no Estado, visto que 0s poucos

que vivem no interior estariam dispersds.

O carater de transito na entrada de espanhodis em Belém, longe de eliminar a
construcdo de uma comunidade espanhola, tornou necessaria a preservacdo de seus
valores, identidades e construcdo de redes de solidariedade. Entender tais demandas é um
elemento importante para compreendermos as diretrizes estabelecidas no Regulamento
da ESM em 1904. As informacdes prestadas entre os anos de 1909 e 1917, pelo entdo
Vice-cbnsul espanhol no Para, Rafael Seco, reforcam a instabilidade de condi¢cdes dos
imigrantes espanhdis tanto em Belém quanto em Manaus. Em 1908 Rafael Seco informa
gue o flwo imigratério de espanhdis para as terras do norte do Brasil maatém
maneira modesta, salvo para os anos de 1898, devido ao projeto colonizador do governo
do Para em virtude das obras da ferrovdeiraMamoré*® Em relagdo a entrada de
estrangeiros ¥ice-consul observa uma mudancga no projeto de colonizagéo:

Anos atrds, houve um projeto de colonizagdo agricola, que n&o
funcionou; a praca agora esté cheia de trabalhadores; um Estado vizinho
- 0 do Cearéa os fornece em abundancia. Trabalhadores h&deis
necessarios em vez de diaristas, capazes de se tornar pequenos
industriais. As Escolas de Artes sdo os chamados para transformar o

tipo de emigrante, para que seja um beneficio para o individuo e para a
nagao*! (tradugéo da autora)

Ainda segundo Rafa&eco, a colbnia estrangeira que mais se destacava na cidade
de Belém era a portuguesa. Ja os espanhois, oriundos em sua maioria da provincia de

Ourense a noroeste da Espanha, proxima ao porto de Vigo, e neste sentido esastituia

¥¥p, Leopoldo Do6éozouville de Bardou ynaCercadgelaAl var ez.
situacion de 16s emigrados espafioles em l6s Estados de Para y Amazonas y zona de trabajos de ferrocarril

de Madeird Mamoré. (Madri, 1916), p.57.

140 Memoérias diplomaticas e consulares, e informacgdes, n° 220, 1909, consulado de Espafia em Para
Memorial comercial correspondiente al afio de 1908, p. 9.

1411 dem.
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em uma coloénia homogéae em Ai |l ustaci - n, costumbres vy
Dedicados de modo geral aos servicos manuais, venda de retalho pelas ruas, empregados

como serventes em cafés e casas particultires.

As informacdes de Rafael Seco sdo corroboradas pelo inspetonigtacao
Leopol do D6ozouville em seu relat-rio sobre
€ destacado a concentracdo dos espanhdis na cidade de Belém, assim como serem
compostos por maioria de trabalhadores de oficios manuais, chegando a cor2@6 co
sapateiros espanhois em Belém. O inspetor deu destaque a Belém como porta de entrada
dos vapores que levam trabalhadores espanhdis para as obras da ferrovia- Madeira
Mamoré, também levantou que nas obras da ferroviAldebacaa Praia da rainha
(depas conhecida como Tocantidgaguaia) construida no Para entre os anos de 1904 e
1912 trabalharam cerca de 400 espanhois. Estes recebiam em média sete pesetas diarias
por seus servicos, a insalubridade nas obras levou a 6bito 25 em cada 100 espanhois que

trabalharam nesta obt&.

Figura 9 - Cénsul da Espanha no Para.

SR. RAFAEL SECCO, consul hespanhol, no Pard.
Photographia feita por occasiao da visita que fez a Porto
Velha

(Leitura Para TodosRJ; 1910, p. 107)

142 Memoérias diplomaticas y consulares, e informagées. N° 261, 1®tasil: consulado de Espafia em
Par4; Memorial comercial correspondiente al afio de 1909, p. 8.
D, Leopol daeBEadauz GruzvAlvardz.ela citado, p. 189.
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Além das doencas tipicas da regido amazonica, as condi¢cdes de trabalho nas
ferrovias levavam a significativos nimeros de Obitos. Acima temos umddaténsul
Rafael Seco ao visitar a cidade de Porto Velho a fim de verificar as condicbes dos

espanhdis que trabalhavam nas obras da ferk&teiraMamoré

Por vezes o consulado da Espanha no Para enviou informacdes sobre seus
compatriotas falecidos, roiario Indenpendientee Madri publicaram em abril de 1919
uma lista de 16 espanhois falecidos no PHr#s experiéncias destes imigrantes
moldaram ao longo das décadas de 1890 a 1920 ndo apenas suas estratégias de
sobrevivéncia como a maneira de se adi@m social e politicamente. Em 1912 Rafael
Seco informou ao governo espanhol que a imigragéo para a regiao norte do Brasil estava
em passos lentos, feita a custo dos préprios imigrantes que passavam a imigrar de maneira
sazonal. Segundo ele, boa parte dao de obra era suprida pelos nacionais, aos
estrangeiros a facilidade de tr©nsito prorm
navegacao possibilitou que estes optassem por imigrar em dados periodos trabalhando
nas obras publicas e retornassem ao s&l tie origem apds acumular algum recurso:
A verdade é que o amor local triunfa na maioria dos casos e, se alguém
pode reconciliar seu interesse com a estadia mais curta no exterior, esse
caminho escolhe. A colonizagdo ndo atraird nossos compatriotas em
tempos normais. Eles virdo aqui para trabalhar em obras publicas, a fim
de economizar e eles voltardo para suas casas. No Amazonas, por um
motivo ou outro, sempre havera, com mais 6 intervalos menos longos,
demanda por bragos para esse tipo de trabalhes@shois preferem
se envolver neles, porque, sob o risco, tém a possibilidade de converter

pequenos capitalistas. E certo que, se as ferrovias projetadas
comecarem, muitas virdo com esse fifn.

O caréter de transito que a presenca espanhola ganhou ma$détadas de 1900

e 1910 ndo impediram que as associa¢cées mutualistas de imigrantes se desenvolvessem.

YWAEI consul de Espafa em Par8 comunica al minist®ri
Felipe Lopez, de treita y tres afios; Antonio Lopez, soltero, de veintitres afios; Aurora Maria, d®ltera,

treinta y ocho afios; Manuel Gil Alvaro, soltero, de treinta y ocho afios; Juan Rey Real, casado, cuarenta y

cinco afios, natural de caston (Corund); Venerando David Pena, sotero, de veiticuatro afios, natural de
Taboado (Lugo); Justo Perez Pupo, solteeovalnteseis afios, natural de Prianza (Iéon; Filomeno Fidalfo

Alves de treinta y siete afios; Jose Sancho de veintiocho afios; Antonia Martinez de cincuenta y dos afios;
Andrés Pereira Ramos, casado de cincuenta y seis afios; Francisca Ribas, de cuasenfias; 8éaria

Esperanza Quiroga, de veintiocho afios, Manuel Perdiz Duran, de cuarenta y cuatro afios; Salvador Fortes,
soltero, de cincuenta y dos afos, DarioMraenpeadient€ a mpos Fa
25/ 04/ 1919, pal ld¢ci d&spalfoéessr &nj er 00 .

145 Memorias diplomaticas y consulares, e informagdes. N° 401, 1®Iasil: consulado de Espafia em

Para; Memorial comercial correspondiente al afio de 1912, p. 5.
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A medida que a crise na exportacédo da Borracha aumentava, as oportunidades de trabalho
e de acumulo de rigueza diminuiam, para o ano de 1918 o @émisd da Espanha em
Manaus, Tomas Rodriguez, indicou que somente os imigrantes habilitados em certos
oficios como sapateiros, alfaiates e chapeleiros conseguiam suportar taf®crise.
Certamente a presencga de tais imigrantes nestes oficios esteve tambéladaras

tensdes e movimentos grevistas de diversas classes de oficios nos anos de 1913 a 1920

no Para e no Amazonas.

Embora a SESM e posteriormente o CGP e a UESM, como instituicdes de auxilio
mutuo nao tivessem foco em uma identidade de classe, teratas rassociacfes um
conjunto de experiéncias de ac¢des coletivas que se entrelagcam com o movimento sindical
da primeira Republica, tendo wthoscomum a tais instituicdes. Como destaca Claudia
Viscardi, o carater policlassista das associacbes de imggraptopiciava uma
interlocucéo entre individuos de diversos oficios, amenizando tais relacdes e conflitos
interclasse, na mesma medida que fortalecia a experiencia de luta coletiva pautada na

identidade étnica, propiciando a construgéo de liderdfi¢as.

Ainda segundo Claudia Viscardi, tal associativismo mutual esteve marcado por um
Afraternali smod caracterizado pelo refor-o
e valorizacdo da propriedade privada. No regulamento da SESM em seu artigo 3° é
reforcac a ideia de construgdo de vinculos de fraternidade:

Esta sociedade tera a unido mais estreita de todos os espanhois
residentes nesta Capital e estimulara entre eles os lagos de fraternidade
para que obtenham uma forca real e efetiva para a Sociedade que,
favorecendo seus préprios interesses, proteja e defenda a moral da

Espanha em harmonia com as do pais que nos d¢bleaduzido
pela autora).

Além de funcionar como uma plataforma de atuacéo politica e social, associacdes
de imigrantes como a SESM tea@m modelos de comportamento segundo os valores
morais estipulados em seu regulamento. Em seu artigo quinto o regulamento da SESM

estipulava que somente seriam admitidos homens e mulheres de naturalidade espanhola,

146 Memorias diplomaticas y consulares, e informacées. N° 635, 1®tasil: consulado de Espafia em

Para; Memorial comercial correspondiente al afio de 1917, p. 4.

147 VISCARDI, Claudia M. R. O Ethos mutualista: valores, costumes e festividades. In: Organizar e
Proteger; Trabalhadores, associa¢cbes e mutualismo no Bragil) BATALHA, Claudio H. M; MAC

CORD, Marcelo. Campinas, Sdo Paulo: editora da Unicamp, 2014, p. 194,

148 Regulamento da Sociedade Espanhola de Socorros Mutuos, 1904, p. 3. APEP: Juizo de Direito da 22
Vara da Capital; Caixa 17. Autos de Manutengdo de Posse.
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e os filhos e netos destes, estipulandmbém a necessidade de terem um oficio

conhecido e honesto, e gozar de boa conduta.

Gomes e Sarges apresentam uma Belém constituida de conflitos urbanos, nos quais
0s imigrantes s«o0 retratados em peri-dicos
defi b r i &%em pauco tempo a construcdo da imagem de um trabalhador imigrante
ideal que recaia sobre os espanhdis foi transfiguraadoa figura do estrangeiro
indisciplinado. Em certa medida tais centagsociativoduscaram construir a imagem
de um imgrante educado e zeloso para com a sociedade, contrag®ra visdes

negativadas que recaiam sobre os trabalhadores espanhdis.

No regulamento da SESM néo havia especificidade quanto ao tipo de profisséo, e
neste sentido estava aberta a todas as classepuglessem arcar com 0s custos das
mensalidades. A questdo da boa conduta social ndo foi uma exclusividade da SESM, no
Pard ja na década de 1860 quando da criac&oaadade Imperial Beneficente Artistica
uma de suas diretrizes base foi a conduta nierakus sociods® Neste sentido temos um
conjunto de diretrizes comuns a grande parte destas associacdes de carater mutual, como

a assisténcia pecuniéria e médica, assim como as hierarquias de género.

As mulheres espanholas teriam o direito de ingressoE&MS contudo seriam
classificadas como s-cios passivos, sem dir
Embora a presenca de mulheres entre os imigrantes seja comum, estas estiveram sujeitas

a uma seérie de infortinios como destacado no caso dahefp&urora Monreal.

No caso de Belém entre os dados colhidos nos registros civeis de casamentos pode
se identificar que 64% destas possuiam entre 15 e 24 anos de idade, e em grande maioria
foram classificadas como servicos domésticos (809%@ercentualsemelhante ao
indicado por Marilia Canovas para a cidade de Santos na década de 1890, no qual 78%

das espanholas que ali entraram declar@®mrdedicadas aos servicos doméstieos,

149 SARGES, Maria de Nazaré; GOMES, Jo&o Arnaldo. Os Espanhdis na cidade De Belém: Conflitos e
SolidariedadeFénixi Revista de Histéria e Estudos Culturais. Janeianho de 2014 Vol. 11 Ano XI n°

1.

0 OBO, Marcelo F. Tese. trabahoefamilia e chabilidade det liberto®noc i d ad « o
Brasil (GréePara, 17961918). Tese de doutorado, Universidade Federal do Para, PPGHIST, 2019.

11 IMA. Aline de K. M. A imigracdo espanhola na cidade de Belém: Um olhar a partir de documentos

civeis de casamem{189%1920). Monografia de conclusdo de curso, UFPA/FAHIS, 2014.

152 CANOVAS, Marilia. 2009, p. 171.
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embora tal designacdo a principio possa estar atrelado a atividadesasxeocmioprio

domicilio.

No caso da cidade de Belém do Para a racializagcdo promovida no mercado de
trabalho do servico doméstico tal qual apontado por Edilza Fdtesia propiciando
as imigrantes adentrarem ao universo laboral como meio de compleraergada
familiar, ou mesmo sobreviver na auséncia de uma figura masculina. Em uma breve nota
publicada no jornaFolha do Norteem 1897 entrevemos a acdo destas mulheres diante

das preferéncias da elite local pela sua méo de obra:

(...). Vem para aqui ess imigrantes, pela maior parte analfabetos e

bocaes, dispondo quase que s6 da prestabilidade bracal, fugidos da

miséria e da horrorosa escraviddo militar europeia, e aqui chegados, no

fim dbéalgum tempo, conhecedores da t
gue nem mesmo um regulamento temos para a criadagem), impdem

nos o0s seus caprichaxigindo as mulheres, por exemplo, até cem mil

réis mensais por seus parcos servicos domés{iGogos meus).>*

Leopol do DG6ozouville afir m®u hayiameeme m me a (
Bel ®m cerca de trezentas mul heres espanhol a
de criadas ou se dedi c8 embamaoposmeoma $6cico de | a
passiva, as mulheres estiveram participando frequentemente das atividedesndros
associativos, nas fotos dos saldes @entro Galaico do Paras apresentam em
celebracbes, palestras, pagavam suas mensalidades enquanto esposas dos homens

associados (ver anexos).

O regulamento da SESM em 1904 é assinado pelo entdo presidestteietade,
Vicente Coma Ferrdcomerciante na praca de Belém, este foi representante dos produtos
da empres@retel Freresno Pardy® e o primeiro secretario Enrique Fernané&Ao
regulamento da SESM em seu artigo n° 63 é disposto que todos 0s agrlzagam
trés assembleias gerais, nas quais a realizada em janeiro deveria ocorrer a eleicdo de nova
junta diretiva, de tal modo que entre 1903 e 1904 ocorreu uma mudanca na junta diretiva

da SESM o que pode ter acarretado divergéncias internas dae&soci

153 FONTES, Edilza Joana Oliveira. Prefersm portugués(as): trabalho, cultura e movimento social em

Belém do Para (1885914). Belém: Edit. Aedi, 2016 .-Book.

154 Folha do Norte, 10/031897, p. 1.

5D, Leopoldo DO6ozouville de Bardou Y Cruz Alvarez.
156 Diario de Pernambuco (PE), 17/09/1903. p.2.

157 APEP: Juizo de Direito da 22 Vara da Capital, Caixa 17. Autos de Manutencdo de Posse.
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A junta diretiva da SESM foi composta €rfi04, por Antdnio Fernandez rez
(vice-presidente), Martiniano Fernandez Cerejo (secretario), Ramiro Claro Cal
(tesoureiro), José Maria Navarro (contador) e os seguintes diretores: Francisco Barreiro
Blancag Gumersindo Pita, José de Sam Martin e Bernardo Curras. Tais individuos tiveram
destaque na sociedade Belenense. Parte destes membros, da junta di®E%Mda
esteve posteriormente entre as liderancd3adro Galaico do PasgdaUnido Espanhola

de Scorros Mutlos

A mobilidade social dos membros, pode de algum modo estar vinculada as suas
experiéncias associativas. Eligio Alvarez um dos membros da SESM em 1904saudou
para Manaus e torneele comer ci ant e, propriet8da o de u
Sociedade Espanhola de Socorros Matim#anaus®

Em 1909 o periédic&/ida Gallega,noticiava sobre a colénia galega no Pard, o
artigo estampava uma foto do Intendente de Belém (Antdnio Lemos), assim como a foto
de D. Joaquim Montes, um dos responsaegen 1905 pelas disputas internas da SESM.
Este Ultimo entdo ocupou em 1909 o cargo de tesoureiro do CGP, sua foto foi

acompanhada de uma breve apresentacao:

D. JoaquimMontes € um dos elementos mais prestigiados da nossa
coldénia no Pard. Ele esta estato@o naquele estado brasileiro ha
muitos anos e goza de simpatia geral.

O Sr. Montes sempre ocupou cargos de responsabilidade nas diversas
empresas espanholas que se sucederam no Para.

Atual mente ® o Tesour ¥{Tmducdiodda A Centr
autora)

Tal artigo reforca a ideia das sociedades mutuais de imigrantes como espacos de
interlocu¢cdo com a comunidade local, outros estados e paises, assim como o uso das
mutuais como plataforma politica. Podemos supor que a relacdo do CGP com a
Intendéncia de Bém servia para conquistar fundos, espacos de trabalho para parte dos

imigrantes, além de prestigio aos seus membros.

Além de Joaquim Montes demais membros da SESM estariam entre as juntas
diretivas de outras associacdes e instituicdes. Martiniano Fen@aiep tornotse
presidente d&Jnido Espanhola de Socorros Mut{bESM). J& o contador José Maria

158 E| HispanoAmazonensgAM), 12/10/1919, p.4; 04/06/1921, p.1.
159 vida Gallegan.° 7, 1909, p. 31.
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Navarro foi cénsul do Peru no Para, além de gerenteada Eletric Public Company

Limited16°

A presenca de comerciantes, consules e industriais entre os atieds da SESM
indica a articulacdo entre redes de protecao e mobilidade em termos materiais para estes
imigrantes. Longe de atribuir aos sécios da SESM a caracteristica de serem imigrantes
abastados, entre os membros que reivindicaram a preservag@esdaa estavam
imigrantes de oficios mais modestos, como Rogelio Canedo Ricoy. Este aparece nos
registros de casamentos de Belém como testemunha em ao menos trés matriménios de
imigrantes espanhois. Em 1909, possuia o oficio de Jardineiro, morador naVioad2:s
n.° 33, mudandse para a avenida Conselheiro Furtado em 1¥88ua presenca entre
membros de uma sociedade de auxilio foi longa, constando entre os Sécios Beneméritos

na administracdo d6GPem 1929.

Os sécios fundadores da SESM em 1903 permanatainda por alguns anos
atuando em outras associa¢des de auxilio mutuo, interseccionando questbes marcadas

pelo regionalismo étnico.

2.2 A cisao da Sociedade Espanhola de Socorros Matuos: entre unido e separagao.

Em abril de 1905 parte da entdo junieetiva da SESM sob presidéncia de D.
Vicente Coma Ferrer juntamente com os diretoresHd@ananitaria Beneficéncia
resolveram fundias, convocando uma assembleia extraordinaria dos seus sécios a fim

de informalos e levar adiante tal projeto e a construd@movo regulamento:

160 Estado do Para(PA), 05/11/1911, p. 3.
161 Fonte: Centro de Memoéria da Amazonia/ TJE. Cartorio Privativo de Casamento. Caixa Nov. de 1909 e
Fev. 1911.



81

Figura 10 Convocacéao de Assembleia Geral

it f%‘ﬁ ....‘.r vm-.«.-qﬂ‘r "‘E

(Oficio de ratificacdo de criagdo da Unido Espanhola, 1585

Contrarios a dissolucdo da SESM e a sua fusdo, dez sdcios ativos entraram na
justica requerendo manutencdo de posse sobrerss da antiga sociedade. Entre os

requerentes estava a figura do futuro presidente da SESM para o ano de 1905, Joaquim
Montes Uchoa.

Figura 11 - Presidente da Sociedade Espanhola de Socorros Matuos.

D. Joaquin Montes.
(Vida gallega: ilustracién regional: Afio | Nimere X909 julig p.32)

®AHavendaproivd@do pelos membros das sociedades espanh
Beneficineteo, aos acordos tomados por estas duas |
convoca aos dignos socios das mesmas para comparecerem a Assemblleipu&Sba de celebrae dia

(13) as oito horas da noite, local, Rua Padre Prudéncio n.87 com objeto de nomear a junta diretiva da nova
sociedade denominada Uni «o Espanhola e comiss«o red


http://biblioteca.galiciana.gal/es/publicaciones/verNumero.do?idNumero=163589
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Como destaca Blanco Rodriguez, as associa¢gfes mutualistas s&o espacos de atuacao
coletiva de imigrante¥3 Espacos de construcao e reiteracaoaliergs e praticas sociais,
e reconstru-«o0o de identidades nos | ocais or
contradi-«00, onde @&e ao aomidests famk andcessanbea i nt e g
assimilacdo dos valores e elementos culturais locais, na mesaida em que tais
associa-»es buscam Aresgataro a identidade
rompimento da SESM como parte do processo de reconstrucdo de uma identidade, que
teria se constitu2do inicial nesddesdadbrado oS s i

em elementos mais locais.

A recusa de parte dos socios da SESM na fusdo ddomanitaria Beneficéncia
poderia estar baseada nos conflitos identitarios, mais do que em disputas internas de poder
na SESM. Parte de seus membros continumngor as juntas diretivas das sociedades

Unido Espanhola de Socorros MutwsCentro Galaico do Para

Fundada em 1903 a SESM funcionou até 1906, quando da divisdo de seus membros
diante da tentativa de fusdo com a Beneficente Humanitaria. Joaquim Mooéeecou
um grupo dissidente dBESMque buscavam a preservacao da mesma associagcdo. Antes
das disputas judiciais pelos bens da SESM, Joaquim Montes convocou aos sécios ativos
a resistirem a proposicdo da fusao, valeselalo artigo 76 do regulamento goal
afirmava que: fAn«o poder8 ser desfeita este

gue dez s-cios ativos em pleno gozo de seus

ApGs a decisédo de criacdoldaido Espanhola de Socorros Mutyparte dos sécios
ativos da SESM decidiram manter as atividades da mesma, convocaram uma assembleia
a fim de eleger nova junta diretiva e encaminhar processo na justica para reaver os bens

e arquivos da SESM em poder da junta diretiva da UESM.

Em 31 de marco de 1905 foi pidaldo uma breve nota no jormalProvincia do
ParAem espanhol sob o t2tulo ASociedad Espafc¢
se para a ideia de anular os artigos 76 e 77 do regulamento de tal associagédo com o fim

de fazer desaparecer a sociedadeadmease também que varios dos sécios ativos que

163RODRIGUEZ, Juan Andrs Blanco. Emigracion Y Asociacionismo Espafiol En BrasilNAS DUAS
MARGENS. OS PORTUGUESES NO BRASIL Organizadores Fernando de Sousa, Isménia de Lima
Martins, Izilda Matos. Porto: Ed. CEPESE. 2009, p.-282.
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assinavam a referida nota desejavam continuar com a $#Sfhte e nove nomes
constavam entre os assinantes da nota, incluido o de Joaquim Montes como principal

requerente.

Em uma ata da reunido realizada dia vinte de abril de 1905, na Avenida
Tamandaré. Apés a eleicdo de nova Junta diretiva, composta por Joaguim Montes
(presidente), Secundino Lopez Portella (vice), José Rodriguez Estevez (1° secretario),
Severo Vasquez (2° secretario) e Rogelio Gon¢cMasguez (tesoureiro), a mesma junta
responsabilizowse por reaver os bens da SESM, e por reincorporar a ela 0s sOcios que a

haviam abandonado em virtude de discordarem a antiga diretoria que propds'& fusao.

Os motivos sobre a divisdo da SESM em duascasgies podem estar atrelados as
disputas por identidade, visto que grande parte dos espanhdis que adentraram a provincia
paraense serem oriundos da regido da Galicia. No regulamento da UESM esta posto o
seguinte: An«o admi t i r eimbok de mogsa patria Inoss mo s ;
abrigamos, e trabalhando pela razao, pela justica e pela unido, ao mesmo tempo em que
somos dignos da considera-«o dos outros, h c
conflito ideol6gico acerca da identidade espanhola e @ss sregionalismos
provavelmente estiveram na base da sec¢éo da SESM, neste sentisle gpestacar que
a presenca espanhola no Para durante as primeiras décadas do século XX também foram
marcadas por disputas internas entre estes imigrantes, reproduzaiém mar conflitos
provenientes de sua terra natal, fenbmeno este ja destacattagarLuiza Ugarte
Pinheiroem r el a-«o0o aos espanh-is em Manaus qu

(internas) e conflito¥®¥ para o outro | ado do

A SESM continuouwa funcionar até 1906, considerando os registros no livro de
contas que a partir de 1907 passa a ser denonfiedeo Galaico do Par&ste processo
de transicdo de uma designacdo genérica quanto a identidade hispanica para uma
identidade galega demarcsteregionalismo. Cerca de sete décadas depois da divisdo da

SESM que deu origem a CGP e a UESM, as juntas diretivas destas duas ultimas

164 Recorte de jornah Provincia do Parénexo ao processo de Autos de Manutengéo de Posse. APEP;
Juizo de Direito de 2 vara da Capital; Autos de Manutencéo de Posse, 1905; caixa 17, pasta 2.

165 APEP; Juizo de Direito de 2 vara da Capital; Autos de Manutengdo de Posse, 1905; caixa 17, pasta 2.
166 PINHEIRO, Maria Luiza Ugarte. Imprensa de imigrantes: vozes da col6nia espanhola no Amazonas,
19017 1921, p. 174. Navegar, vol.3, n° 4, Jalun. 2017, p. 16285.
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associacdes resolveram conclamar uma assembleia geral entre os sécios remanescentes a

fim de fundilas em uma tentativde preservacdo de ambas.

Figura 127 Assembleia Geral Extraordinaria

Acervo particular Manuel Malvar Gonzalez

7

ASSEMBLEIA GERAL.
EXTRAORDINARIA

Picam 0S8 srs assucisdos, POF
torca do presente edital, eonz
cados para a reunido de
sembléia Geral Extraordinana,
que sera realizada em nossa ﬂc;!
de social, provisoriamente ins=
talada na rua Manoel ral
ne 704, no dia 5 de abril do
corrente ano as 20 bof:. em

e =]

e 22:30 horas em
terceira convocacio, no
dia, como reza em

O que se pode afirmar € que tais associa¢des reconfiguraram suas estratégias de

atuacao ao longo do século XX, tais estratégias estiverantadse em aspectos etnicos,

onde a identidade nacional espanhola era acionada em dados momentos, e em outros 0s

regionalismos sobressaissa. Atuando de maneira paralela aos movimentos sindicais da

primeira republica.

2.3
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Es panhdédnideEspaalolade es pan

Socorros Muatugsteve atuacao tdo longeva quantGentro Galaicalo Para e agregava

os imigrantes priorizando a identidade nacional frente aos regionalismos. Entre suas

diretrizes estava o ndo envolvimento em questBes politicas, censBando carater

assistencialista e previdenciério.

Sua sede social chegou a ocupar cinco enderecos distintos, em 1905 1s@angve
rua Padre Prudéncio n°® 87 (antiga sede da SESM), em 190G@+w@o p ar a

casao

na

rua

28

de

Set embr o,

no anao S

Apeque

egui nt

Fructuoso Guimaraes, depois para a rua Lauro Sodré em 1912, chegando por fim ao seu
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endereco final na avenida Sao Jeronymo no ano de 1916, loeaf@mrubnstruida sua
sede®’

Em 1919 possuia 320 socios contribuintes, 14 honorarios e 12 beneméritos. Sob
seus servigos estavam os médicos Alcides Brasil, Ferreira Bastos, e Agostinho
Monteiro®® Os sécios doentes seriam tratados nos hospitais da Ordeeird eie S0
Francisco, Santa Casa da Misericérdia e D. Luiz |. Seu estatuto composto de 83 artigos
determinava o fim previdenciario da UESM, poderiam ser sécios individuos de ambos os
sexos, nao apenas espanhdis mais também filhos e netos de espanhvisprass

estrangeiros naturalizados espanhdis, hisganoe r i cano s, Afil hos

do

filipinoo, estrangeiros casados com espanhc

raza e $%rTal favatenabrangente na composicéo étnica da sociedade, men
no papel, tinha como objetivo reconstruir a identidade espanhola nas américas, por meio
de uma comunidade imaginada, ligada por finas linhas de origem, que por vezes

obliteravam as diversidades.

Em Belém o segundo grupo étnico a casacom espanholé@ram os portugueses,
e neste sentido havia brechas no Regulamento da UESM que permitia a introducéo deles

entre seus soécios.

Belem (PARA).-He}'moso inmueble, de 9 metros de ancho por 30 de fondo, construido «ad-hoc» para la «Sociedad Espafiola de Socorros
Miituos», y propiedad de ésta, que acaba de ser solemnemente inaugurado.—Junta directiva actual de la Sociedad, cuya mayoria es gallega

(Vida gallega: ilustracion regional: Afio IX Volumen VI Nimero-91917 agosto 1. 15)

167 Estado do Para02/05/1919, p. 3.

168 1dem.

169 Reglamento de la Sociedad Union Espafiola @e®es Matuos (Margo de 1918). Arquivo Pessoal de
Manoel Malvar Gonzalez.
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A foto acima publicada no periddico espankada Gallegaapresenta o prédio
localizado na avenida S&o Jeronimo construido em 1916. Cagéattestrita ao campo
beneficente e recreativo, visto o regulamento coibir debates politicos e ideoldgicos a

UESM atuou promovendo festejos civicos, bailes, auxilios médicos e instrucao.

E necessario frisar que parte significativa da colénia espanh®aragrocessou
seu ingresso na sociedade local de maneira parcial, ndo havia uma estratégia de insercéo
definitiva buscavam apenas um meio de sobrevivéncia e fugir dos contextos econémicos
da Espanha, assim como das guerras. Como indica German RuedazHgmwade parte
dos imigrantes espanhéis que adentraram nas Américas ao longo das décadas finais do
século XIX e primeira metade do XX retornaram para Espanha, mesmo que fosse apenas

para morrer em seu local de origéth.

Se levarmos em conta as distanaalurais que demarcavam os espanhdis que
aportaram no Para e a populacdo local, os imigrantes usaram como estratégia a
consolidacdo de relacbes matrimoniais de carater endogamico, ou mesmo com outros
estrangeiros, particularmente os portugueses, de modaragterizdos como um

contingente resistente a assimilacdo de individuos néo ibéricos.

Além do caréter étnico, para ser aprovado como socio o candidato ao ingresso na
UESM deveria gozar de boa saude, ter profissdo honesta e conhecida, ter boa conduta,
estar entre 14 e 54 anos de idade. Ter idoneidade moral foi um elemento importante para
a UESM, ao atribuir os sentidos e limites aos comportamentos de seus sociesdigava
valores morais estabelecidos por uma sociedade burguesa, que nao coincidia
necesariamente com o modo de vida de imigrantes operarios, artifices e subalternos, por

vezes representados nos periédicos de Belém como arruaceiros de maus costumes.

Entre as obrigagfes dos socios, estavam a de:

Capitulo Il

art. 14.- Vigiar os interesses o bom nome da sociedade, comunicando
ao conselho na forma prescrita no nimero anterior, quando for sabido,
gue algum associado ou funcionario ndo cumpra os regulamentos ou
gue a fraude viola os interesses sociais, direitos dos membros ou
reputacdo de nea sociedade, ou comuniltaa assembléia, quando os

170 HERNANZ, German Rueda¢sComo se integraron en los nuevos paises americanos los emigrantes
espafioles™: ELASOCIACIONISMO EN LA EMIGRACION ESPANOLA AAMERICA. Org. Juan
Andrés BlancdRodriguez. Uned Zamora, 2008, p. 31.
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detratores forem membros do conselho e a deciséo da reivindicagéo
apresentada a ele, ndo o deixarei satistéito.

Art. 17. - Comunicar (sempre por escrito) ao Conselho de
Administracéo, quando for estabeildo que qualquer pessoa devido a
sua conduta ou estilo de vida imoral, ndo pode frequentar nossos saldes,
independentemente do sexo ao qual pertefi¢gaducdo da autora)

Constituir e manter uma boa reputacdo era uma forma de moldar a imagem da
comunichde espanhola na cidade de Belém, estabelecendo outras visdes possiveis sobre
0 imigrante espanhol. Projetos coletivos e individuais intercruzaeanmestas
associa-»es, nN«o apenas pel o Aprevidenci al
sociabilidade e podsilidades minimas de instrugcdo. Entre os direitos dos sdcios estavam
determinados no regul amento 0 aceso a A m
repatria-«o, traslado, enterro e remiss«o,
Assim como na antig8ESM, o direito ao voto estava reservado aos sécios do sexo

masculino, todos os demais direitos abrangiam ambos os sexos.
Quanto a instrucao:

Art. 22 - com este titulo, a empresa manterd: aulas noturnas em se
ensinardo conhecimentos de formacao inicialna®sso idioma, para

gue todos possam conhdoée falar com eles de forma consistente;
mantendo assim sempre firme e vivo esse vinculo indissoltvel que deve
unir a nacionalidade; Além do espanhol, portugués e outras linguas
também serdo ministrad®s.(traducdo da autora)

As aulas noturnas remetem a modalidades de ensino dedicados a formacédo de
trabalhadores, jovens e adultos, reiterando seus vinculos por meio da valorizacdo do
idioma espanhol. O direito da instrugdo juntamente com o recreio era um diws dire

abertos mesmo aos socios inadimplentes quanto as mensalidades, promoviam o ensino de

MAaCel ar por |l os interesses y buen nombre de |l a soci
em el n.° anterior, cuando supiere, que alguno de los associados ¢ funcionarios de la misma faltan al
reglamento 6 @m fraudes lesan los interesses sociales, derechos de los sécios 6 reutacion de nuestra
sociedade, 6 comunicarlo & la asamblea, cuando los detractores fueren membros de la junta y la decision a

la reclamacion 8 ella presentada, no |l e dejare sati
172 Comunicar (siempre por escrito) & la junta Directiva, cuando le constare que alguna persona por su
conducta 6 modo inmoral de vida, no puede frecuentar nuestros salones, cualquiera que sea el sexo a que
pertenzea.

3/ Ar ti. por 2<e titulo la sociedasgeantendedra: conocimentos de primeira ensefianza em nuestro

idioma, & fin de que todos puedan conocerle y habarle concenientemente; manteniendo de este modo
siempre firme y vivo esse lazo indisolible que debe unir nacionalidade; ademas de el espaféidiasenens

tambi en, portugues y outros idiomas. 0
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outras linguas como o portugués a fim de proporcionar melhor adaptacdo do seus na

sociedade local.

Por meio de tais associacfes constsgiaima imagem publica dogpashois em

Belém, postos como modernos e civilizados. Em janeiro de 1911 o@iaizdo Rio

de Janeira publicou um artigo sobre as aulassperantopromovido pela UESM em

Beléml
Com grande animacéao realizea o festival de inauguracéo do curso
de Esperanto na Unido Espafola de Socorros Matuos. Apesar do mau
tempo, o amplo saldo da festa ficou repleto de sdcios e convidados. A
ornamentacdo simples, mas elegante, servia de moldura as gentis
senhoritas, e senhoras, que, em nlimero consideravel, @raoora
brilhante festa. O programa sofreu modificacdo muitissima importante.
Por motivo de incomodo de salde na pessoa da competente professora
Mlle. Haydée Godinho, que gentilmente tomara a seu cargo o

acompanhamento da parte musical, ndo foi possival lewefeito a
projetada execucdo do hino esperantista e da melodia de Paul®™achs.

O festival promovido pela UESM contou com a presenca de representante enviado
pelo senador Antonio Lemos, o Dr. Tito Franco de Almeida. A sessao de inauguracao do
curso deesperanto também contou com a presenca de Nuno Baena, o responséavel pela
introducéo dessa lingua no Para, e~ygcesidente do Club de Esperanto Brasileiro (1906)

e fundador do clube de Esperanto no Raréda Matena Estelo.

A propagacao entre imigrantespanhois de uma lingua criada com o intuito de
promover uma melhor comunicacdo entre diferentes povos, além de permitir certa
elevacao dsatusde seus membros, e da propria associacdo, constitui uma estratégia de
auxilio ao possibilitar ao imigrante quictila por varias regiées como o espanhol em
dominar um idioma cujo objetivo era entdo ser universal. A exposi¢cao publica de suas
acOes por meio de anuncios na imprensa local e nacional constituiu uma estratégia de

acao de consolidacao do espaco publiagppote dos espanhdis presentes em Belém.

Além das aulas noturnas a UESM permitia 0 acesso a sua biblioteca, também um
sal «xo de |l eitura constitu2do de nArevistas
naci oneso. As ¢ oaskde sotial da UESM deveram trataa sblares n

1740 Paiz 19/01/1911, p. 8.
175 | dem.

e
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Afeitos hist-ricos de nossa pS8tri a, para e;

patriotismo e entusiasmoo.

Leopol do D6ozouville descreveu as soci e
c ol ' W9AaUEBM promwia festas, e agbes de caridade que possibilitavam aos
espanhdis associados estabelecer algum grau de prestigio:

A diretoria da Union Espafiola de Socorros Mutuos, desejando festejar
com uma acéo de caridade a entrada de novo ano, vai proceder a
distribuicd® de 200 cartdes dando direito a 1 kilo de carne entre os
pobres que se apresentarem em sua sede a avenida S. Jeronymo, 21, das
9 4s 11 horas de domingo, 29 do corrente.

A distribuicdo de carne sera feita a 1 de janeiro vindouro em diversos
talhos menciordos nos ditos cartGés.

Ao distribuir seus cart»es fivaledo a UESN
caridade para além das diretrizes de seu regulamento, alavancando o status da colénia
espanhola na cidade de Belém. A UESM mantinha contato com jesmashois; em
janeiro de 1908 o periodiddalicia publicou uma carta enviada pela junta diretiva desta
associacao alertando para que os espanhois ndo fossem enganados por falsas promessas
de agenciadores de méo de obra:

Prezado Senhor, este Conselho de iistracdo, sabendo que uma
comissdo de engenheiros da empresa Tocantins Araguaya (Estrada de
Ferro de Alcobaga) havia enviado para a Espanha com o objetivo de
recrutar 4.000 trabalhadores para essas obras, acredita no mesmo dever
da humanidade e patriati® para dar a voz de alerta aos espanhdis
infelizes que podem se sentir cativados pelas promessas linsonjeiras dos
engenheiros acima mencionados.

Deixando de lado qudo enganosas Sa0 essas promessas, COmo
evidenciado pela expedi¢do italiana tristementebcatia e patética,

gue pela intervencdo de seu va@msul teve que ser repatriada pela
Companhia de Exploragéo; Deixamos tudo isso de lado para examinar
0 que é mais importante e capital, que € o clima excessivamente
insalubre de Alcobaca, uma vez que,idevao contraste horrivel que
oferece, podemos garantir sem exagero que 90% dos espanhdis
morreriam desde o Peninsula migra.

Nao duvidando que vocé ira cooperar no trabalho patriético que
realizamos, envidando todos 0s nossos esforgos para garantir s@e nos
linha do tempo humanitaria atinja um aviso tdo patriético, estamos
profundamente agradecidos. Pelo Conselho de Administragdo

1D, Leopoldo Doébozouville de Bardou Y Cruz Alvarez.
177 Estado do Para28/12/1918, p. 2.
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Martiniano Fernandez Cereijo, Presidente; José Maria Subirachs,
secretarid’®

Como ] 8 destacado, S e g unavihocerca ede pl@0l d o D6
trabalhadores espanhois nas obrasstieada de ferrdocantins'’® Segundo informacdes
postas no relat - ri o fedavia dz2Alaolzacativeran ihicko,emas obr .
1904 sendo suspensas em 1912, diante da necessidade de nodos psta o

prolongamento dela passando a chasedistrada de ferro Tocantifgaguaya®®

Dentre os trabalhadores espanhdis havia uma taxa de mortalidade de 25%, bem
maior se comparada com a taxa geral dos operarios que trabalhavam na mesma obra, de
17%. As mortes decorriam em virtude galudismoe outras doencas proporcionadas
pela condicdo de insalubridade nas obras. O periodo de chuvas e cheias dos rios pelos
guai s a ferrovia passava aumentavam as er
desenvolveram as liees de modo assustador, dizimando o pessoal que trabalhava na

estrada, de modo a qgifase parar todos o0s ser

Ao denunciar as péssimas condi¢cBes de trabalho nas ferrovias do Norte do Brasil,
a UESM agiu como uma rede de apoio e informacdo. Notamasmompo de acdo que
ultrapassa a linha da assisténcia previdenciaria, ao tentar barrar a entrada de espanhois
destinados as obras das ferrovias, ainda em 1908 teremos em Belém o celebre caso do
vapor norueguédmandao primeiro de muitas a introduzir espaighdriundos de Cuba

para a construcao da ferroWtadeira Mamore

Tal capacidade de articulacdo destas associagcbes certamente contribuiu para a

promocdo individual de seus membros, particularmente seus diretores. Celestino

178 Gallicia: revista quincenal ilustrada: Ano Il Nimere 1908 xaneiro,l p. 15. AMuy sefor
enterada esta Junta directiva que uma comision de ingenieros de la empresa Tocantins Araguaya (Estrada

de ferro de Alcobaca) hatn embarcado com destino a Espana com el fin de reclutar 4.000 obreros para

dichas obras, cree la misma um deber de humanidade y patriotismo dar la voz de alerta a los infelices
espafioles que pudieran sentirse cautivados por las linsonjeiras promessastddds ingenieros.

Dejando a parte lo enganosas que resultan tales promesas, como lo prueba la tristemente celebre y raciente
expedicion italiana, que por intervencion de su vicecénsul tuvo que ser repatriada por la Compafia
exploratora; dejamos a patiodo esto para fijarnos em 16 mas importante y capital que es lo excesiblemente
insaluble del clima de Alcobaca ya que por el horroroso contraste que em mismo oferece, podemos
assegurar sin exageracion que moririan aliel 90 por 100 delosespafidlesqud e | a Peni sul a e mi
No dudando que usted cooperara a la obra patridtica que nos hemos empreendido poniendo todo su empefio
para que llegue & tempo nuestro humanitario cuan paatriotico aviso, quedamos profundamente agradecidos.

i Por la junta diretiva Martiniano Fernandez Cereijo, Presidente; José Maria Subirachs, secretario.

D, Leopoldo DO6ozouville de Bardou Y Cruz Alvarez.
180 |dem.

181 | dem.
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Fernandez Cereijo, secretario d#ESM destacose nos jornais do Brasil como
empresario. Em novembro de 1914 ele aportou na cidade de Recife (PE) levando consigo
seu fAaparelho de diver s»e s'® @eestinonGereipdo car
chegou a retornar a Espanha em 1909, possivémaarticipando da comitiva de

imigrantes espanhdis no Pard que participaram da Exposicédo de Santigo de Compostela

realizado no mesmo ano.

Figura 14 - Celestino Cereijo.

(Vida gallega: ilustraciéon regional: Ano | Nimere 909 xullg p. 35).

Em 1920 Celestino Cereijo visitou a Espanha encarregado de representar a
Associagdo Comercial do Para, ao retornar ao Brasil havia estabelecido relacdes com a

casa banc&iipertencente a Daniel Romero Romero e seu irmao:

Ao retornar a esse pais, 0 Sr. Cereijo liderou a representacdo de uma
respeitavel casa bancaria espanhola, que pretende promover o fluxo de
importacbes aqui de produtos brasileiros (café, acucar, madeira,
algodao, etc.) e as exportacbes de artigos nacionais com aceitacao
preferencial no Brasil. Para isso, a empresa mencionada pretende
instalar varias agéncias ou agéncias no Rio de Janeiro, Pemambuco,
Pard, Sdo Paulo, Rio Grande do Sul, Minas Geraes, Babtéma,C
Maranhao e Manaes, além de estar em negociacdes para celebrar
acordos reciprocos. conveniéncia com exportadores de ambos o0s
paises® (traducdo da autora)

E possivel atribuir sua participagdo como parte da junta diretiva da UESM como
uma estratégiasdmobilidade, intercalando aspiragcdes individuais com estratégias de acdo

coletiva. Identifiquei 76 nomes de membros da UESNp cruzar nominalmente com a

182 A Provincia: 6rgéo do Partido LibergPE), 11/11/1914, p. 1.
183 £| Sol(Madri), 21/031920, p. 90.
184Vida Gallega, 01/07/1916, p. 27; Estado do Par4, 30/01/1917, p. 1; Estado do Para, 04/05/1914, p. 1.
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base de dados de casamentos de espanhdis em Belém, pude identificar o oficio de 22
destes socios, Ofbram designados como comerciantes, 06 como artistas, 04 como
empregados no comeércio, havia também um maquinista, um pintor e um sapateiro.
Embora a amostra de socios seja bem restrita em termos quantitativos, serve de indicio
para afirmar que parte dosembros da UESM eram oriundos de estratos sociais
Asubalternoso, i mplicando a consolida-«o
industriais, autoridades consulares e periodistas. Se a UESM também representou um
marco simbdlico de territorialidade, tambéra ®rnou um espaco de articulacdo
intraclasses a partir da perspectiva étnica.

2.471 Festejos e Marcos Simbalicos.

De acordo com Adhemar Lourego da Silva Junior, as mutuais séo tipificadas nos
diversos estudos sobre estas a partir de duas abordagess ggnameira na qual se
enfatiza a associacao de individuos as mutuais como estratégia privada em busca de uma
forma de protecédo social, e a segunda que analisa o fenbmeno do mutualismo por uma
abordagem coletiva, no qual tais entidades representamegstsapublicas de acéo
coletiva (de grupos), demar Bandhsegmdows @l i
autor:
Qutro dos efeitos do i nteresse no
associacoes é o foco no tema em busca dos meios de expressao, criacdo
ou reproduéo de identidades sociais. Conquanto iSSo pareca ser mais
evidente em estudos sobre o mutualismo de grupos étnicos, o
mutualismo de grupos de trabalhadores também é focalizado como
instancia de construcdo de identidade. Com isso, haveria motivos para
supor pelo menos no Brasil, que a organizacdo em sociedades de
socorros mutuos fossem elas de grupos étnicos ou de trabalhag@lores
deveria ser abordada principalmente, por um lado, em funcéo de seus

efeitos na identidade em por outro, como expresséo dedideées em
construcag?s®

A construcdo de um imaginario acerca do espanhol presente em Belém também foi
tecida pela presenca destas sociedades mutuais, indo além do carater previdenciario. Nao
se trata de um simples resgate dos elementos que demarcavatidaddezspanhola em

inicios do século XX e sim uma selecdo de discursos, praticas e simbolos que

185 SILVA Jr. Adhemar Lourenco da. As sociedades de socorros matuos: estratégias privadas e publicas
(estudo centrado no Rio Grande do SBrasil, 18541940). Tese de doutorado apresentada ao PPHIST
PUC/Rio Grande do SUL. 2004.

186 |bidem, p. 3334.
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reconstruiriam esta identidade de acordo com as demandas locais, espaciais e

econdmicas.

A UESM em seu regulamento estabelecia que daria uma festa oficithantea
na data de 2 de maio, para marcar sua fundacao e a data de carater civico para a Espanha,
nesta festa deveria ser empossada a junta diretiva eleita para o respectivo ano. Em seu
terceiro aniversario de fundagdo em maio de 1908 os festejos dmdiaPdescritos em
um perioddico de Madrid. A comunidade espanhola em Belém foi descrita como sendo em
sua maioria de origem galega. Segundo o jornalista Melinton Arias, o saldo da Unido
Espanhola foi cuidadosamente ornamentado:
Os saldes de honra eram dartiamente decorados com galhardetes
espanhdis, destacande um dossel muito bonito, cuja parte superior
era, em belas obras esculturais, o trabalho dopriesgidente desta
sociedade, Sr. Rocafort, o brasdo de armas da Espanha orféBrerias

dos melhores aives, abaixo do que apareceu o retrato, de grande
magnitude e valor, de sua Majestade o rei da Espanha, Alfons§eXIII.

J8 em 2 de maio de 1917 a i eceoddataciviea espant

gue demarca a insurreicao popular contra o dominio amlR&do na Espanha, dando
inicio a guerra da independéncia. No joiBstado do Par&m sua primeira pagina foram
dedicados trés colunas para noticiar os festejos promovidos pela UESM em Belém. A

construcdo de um modelo de nacionalismo espanhol apresentadaa r t i go s obr e

a

espanhol aso formatou a i magem de uma comuni

frisou Benedi ct Ander son, 0 nacional i smo

i magi nadaso, resgatando s2 mbaotidades. e di scur

Se opondo aos regionalismos presentes entre 0s espanhodis em seu regulamento, 0s
membros da UESM demarcavam de maneira genérica suas identidades, mesmo que
grande parte dos espanhois imigrados ao Para tenham efetivamente saido da provincia de
Ourense, naturais da Galicia, buscaram fortalecer um nacionalismo em detrimento das
diferencas internas e regionais, optando por simbolos que demarcassem uma unido que
realmente nao foi tAo coesa como a propalada. A ideia de que tais instituicbes de algum

modo representassem a comunidade de espanhdis em Belém, mesmo que parte destes nao

187 Trabalhos artisticos realizados por ourives com metais preciosos.

188 Gallicia: revista quincenal ilustrada: Ano Il Nimero 10yvdio de 1908, p.18§iLos sal ones de
hallabanse artisticamente decorados de gallardetes espafiolas, sobresaliendo um belissimo dossel em cuya
parte superior estaba, em lintlabajo escultural, obra del Vicepresidente de esta Sociedad Sr. Rocafort, el
escudo de Espafia com colgaduras de las mejores orfebrerias, debajo de las cuales aparecia el retrato, de
gran magnitude y valor, de su Majestade | Rey de

SO

Es
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tenha se associado a tais mutuais, € uma forma de construgdo imaginéria sobre o povo

espanhol.

Figura 15 Celebragéo do 2 de maio em Belém, 1917.

As Festas Hespanholas

A colonia hespanhola commemora solemne
e brilhantemente uma grande data da sua Patria—Importantes
mamfes;acdes— Uma agremicido de valor :

(Estado do Para02/05/1917p. 1.)

A UESM celebrava juntamente com o 2 de maio a inauguragao de sua sede propria
na avenida S&o Jeronymo, assim como o seu 12° aniversario de fundacéo. No Para o uso
de efemérides civicas por associacdes remete as sociedades de cunho aboliienista,
se valiam de datas como o 7 de setembro, ou a data do aniversario do imperador D. Pedro
Il para promover seus festejos e alforriar alguns escravos. No caso dos imigrantes
espanhdis as datas de fundacdo de ambas as associac¢des estdo vinculadas aaimbolo
nacionalidade espanhola, para a UESM o 2 de maio, ja para o CGP o 25 de junho (dia do

patrono da Espanha, Santiago de Compostela, ou Santiago da Galicia).

Ao promover as festas do 2 de maio em Belém a UESM estava pondo em pratica

uma das diretrizes d#eu regulamento em seu artigo 29

Também tem como objetivo especifico, o ressurgimento da col6nia da
inanicdo e prostracdo, estimulando entre os espanhdis 0s sentimentos
de fraternidade e patriotismo, para que, agrupando forcas parciais,
constituam umardidade de forca real e verdadeira, capaz de celebrar e
defender seus interesses de acordo com as leis do pais que nos acolhe,
elevando nossa sociedade ao grau de prosperidade e engrandecimento,
moral e material, ao qual, com sua perseveranca, outraschegeram

em diferentes partes do globB8(traducdo da autora).

Estimular o patriotismo, da mesma maneira que resgatar a colonia espanhola da sua

condicao de inanicéo, tais objetivos demarcavam a relagdo entre promocao individual e

189 Reglamento de la Sociedad UniEspafiola de Socorros Mdatuos. Ja citado, 11918,
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acao coletiva ao estdbeer que somente unindo for¢cas poderiam de fato alcangar um
desenvolvimento material. A organizacéo de diversos individuos a fim de construir acdes
coletivas pode ser tomado como uma das principais influéncias das associacdes
mutuali stas no dampoatal imondue se transf o
X X. N«o pretendo atribuir o sentido de #Aproe@
mutuais coexistiram no Brasil ao longo do século XX, como indica Adriano Craveiro

(2019, p. 48) nem toda mutusd desdobrou em uma associacao de carater sindical.

Os festejos de dois de maio promovidos pela UESM foram constituidos por intensa
programacao artistica, recitacdes e o baile. O maestro Domingues Fernandez juntamente
com a banda de musica dos bombeiro&si@do proporcionou a programagao musical
do baile. Em 1908 as celebrac¢6es do aniversario da UESM foram descritas no periddico
espanholGalicia,'®® destaque dado ao saldo da associa¢cdo composto por diversas
bandeiras das provincias espanholas, e no cemtidogsel com um escudo da Espanha.
Durante a festa a nova junta diretiva tomou

brasileiro na maior solenidade poss2vel 0.

Os festejos da ficol*nia hespanhol ao reald.
de consolilagdo da comunidade imaginada de imigrantes espanhdéis em Belém, assim
como um canal de interlocucdo com politicos e outros grupos locais, elevando as

representacdes sobre si ao nivel de intelectualidade e civilizagdo que desejam firmar.

Joao Paulo da Silvao falar da presenca espanhola pelo interior de Sdo Paulo ao
longo da primeira metade do século XX destaca o lugar das associacfes como responsavel

pela construcdo de uma memoaria sobre os imigrantes na regido, segundo o autor:

A principal funcdo das assagoes era auxiliar os membros da colonia.
Elas atuavam em um espaco deixado pelo poder publico: saude e
seguranca social. Assim, as associa¢gfes ofereciam, normalmente,
recursos de seguridade: saude, trabalho, escolas, apoio juridico e ajuda
monetaria par® funeral. Além disso, as associacfes eram locais de
manutencao de vinculos com os locais de origem e também ajudavam
na insercdo do imigrante na cidade, a medida que eram espagos de
sociabilidade geralmente abertos a comunid&de.

190 Galicia: revista quincenal ilustrada: Ano Il NUmero-1108 maio 15p. 18.

191 SILVA, Jodo Paulo da. Espanhdis no interior de Sdo Paulo: multiplas possibilidades de incorporacao.
Tese (doutorado) defendida pelo Programa de Pés Graduacdo em Sociologia da Universidade Federal de
Séo Carlog SP, 2020, p. 51.
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Para além dos fins derdlio, as associacdes demarcaram espacos de configuracéo
de identidades, uma forma de resisténcia a assimilacdo de normas, valores e identidades

exteriores a comunidade imigrante.



97

Capitulo Ill T O Centro Galaico do Para: regionalsmos e nacionalismo.

A Galicia, este bercario humano, deu a América nos primeiros sessenta
anos deste século, 1.085.737 de seus melhores filhos, geralmente jovens
de 20 a 30 anos. A selecdo negativa que opera a emigracdo deixava ha
Galiza uma consciéncigue tornava cada vez mais dificil a solugéo do
seu problema e estreitava o circulo vicioso da sua desgraca.

Em 14 de julho de 1956, as Cortes aprovaram um projeto de lei para a

criacdo do Instituto Nacional de Emigracdo. O entdo Subsecretario de

Relacdes kteriores, Marqués de Santa Cruz, defendeu o parecer como

flas causas e benef2cios da emigra- «oc
® que: ARA emigra-«o0 espanhola tem si
comercial, por isso as remessas de nossos emigrantes dém si

chamadas como motivo, "o Plano Marshall da economia espanhola”. A
emigracéo interrompeu o desemprego e gerou conflitos econdmicos e

sociais.

(AGacilia hoyo, Ruedo®™ b®rico,

A descricdo produzida acima sobre a situacdo da Gaticimahscrita de uma
publicacdo da década de 1960, dsieum dos poucos livros que ainda mantinksen
inteiros no acervo que antes pertenceu a uma das mais longevas associacdes mutualistas
de imigrantes no Para, o Centro Galaico do Para. Certamentédhossre espanhois
gue atravessaram as ameéricas nas primeiras décadas do século XX marcariam
profundamente a historia da Espanha, e das comunidades que os receberam, criaram redes
globais de interacao, solidariedade e comércio, contudo, antes de corapreEnthis
sujeitos dentro de uma identidade geral, homogénea, € necessario compreendermos que
0s espanhdis que attearam no territério brasileirestiveram minados de marcadores de

diferenciacdo, quanto as suas identidades regionais.

Os espanhdis no Paigeram o desafio de recriar tais identidades, em um contexto
de conflitos globais, como as guerras que assolaram a Europa na primeira metade do
século XX, e as tensdes locais diante de projetos de consolidacdo de uma nacionalidade
pelo viés republicanddos galegos que decidiram fixar moradia na cidade de Belém, o
associativismo foi um elemento de importante distingdo social, apoio meédico e

reconfiguracéo de identidades.

192 Retirado de: La Ralidad Actual de Galicia. Editora Patronato da Cultura Galega, Montevideo, p. 5.
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3.17 Nas Ruas e Saldes: identidade e sociabilidade.

Em fevereiro de 1920 varias e@scomerciais pertencentes a estrangeiros em Belém
foram atacadas por trabalhadores nacionais, o alvo principal foram o0s portugueses,
contudo outros imigrantes foram atingidos pelo movimento antilusitané
proximidade geografica entre os portuguesesparg®is oriundos da Galicia levao
gue durante o final do século XIX e primeiras décadas da republica o termo galego fosse
utilizado em tom jocoso ao se identificar imigrantes portugueses. Como identificou
Gladys Sabina, no Rio de Janeiro das décadas de 491920 a perseguicdo aos
portugueses por vezes eram promovidas aos gritos degalesi®* e neste sentido
como destaca Erica Sarmiento, o termo galego esteve atrelado a ideia de individuo
preguicoso, vadio, sujo et&

Em Belém, mesmo durante o sécMliX antilusitanismo ocorreu comoitica a
presencae hegemonigportuguesano comércio a retalho no Para, a estes comumente
atribuiase a designacdo galet8Em uma col una intitula fAespa-
Diario de Noticiasde 1890, o autor de tal ayjti atacava as qualidades morais de um
homem chamado Santos Aroldo, valeisde da desi gna- «ol di;gaflteeggm 0
ares de inteligente e inculsg muito sabido, mas é tapado comogaitegoe imbecil
c o mo u m¥iMdsmo quando.identificado dentidade espanhola, o termo galego
era utilizado em carater anedotico, vinculado a maus comportamentos:
Vamos a ver. Se um galego que anda cinco quildbmetros por hora
conceder uma vantagem de nn kilometros a outro que anda a razdo de
guatro, e ambos se p@ieem marcha al mesmo tempo... donde se

encontraram os galegos? Pois se encontraram... na primeira taberna do
caminho!%

Para a comunidade local, seja no Rio de Janeiro ou em Belém, a presenca de
imigrantes portugueses reconfigurou o sentido da identidddgageE no bojo deste

198 L IMA, Aline Malcher; LOBO, Marcelo Ferreira. Jacobinos da Amazénia: Nacionalismo, trabalho e
violéncia no Para (1890920). J& citato, p. 121.

19%4RIBEIRO, Gladys Sabina. MatGalegos: Os portugueses e os conflitos de trabalho na Republica velha.
Editora Brasiliense; cole¢do Tudo é Historia. Sao Paulo, 1990.

195 SARMIENTO, Erica Associativismo Espanhol/Galego o de Janeiro: conflitos, visibilidade e
liderancas étnicas. In: Fernando de Sousa; Ismenia Martins; Lena Medeiros de Menezes; Izilda Matos,
Jobson Arruda; Nazaré Sarges; Vera Ferlini. (Org.). PORTUGAL E AS MIGRACOES DA EUROPA DO
SUL PARA A AMERICA DO SU.. 1ed.Porto: CEPESE Centro de Estudos da Populacdo, Economia e
Sociedade, 2014, v. 1, p. 56U6.

%y AQUI NHAS, I rene. fFora galego! o Um caso d
X1 X. Revista Estudos Ammg21825.cos A vol . X, n
197 3olicitados Diario de Noticias 30/10/1890, p. 3

198 A Replblica30/11/1890, p. 1.

e antil u:
U 2 (201
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movimento a entrada de milhares de imigrantes a partir da década de 1890 oriundos de
Europa levou aos espanhdis oriundos da Galicia a construirem plataformas de afirmacéo

identitarias, tais como os periodicos e as associacoes.

PauloSilva destaca que o conceito de Estado Nac&o néo consegue dar pleno sentido
ao processo emigratério de espanhdis para o Brasil, as particularidades das microrregides
espanholas e mesmo as diferencas de cada microrregido implicam em fatores diversos
gue sesomam a fatores estruturais de repulsdo e atragcdo dos emigrantes para as

Américas'®®

Mapa da Espanha, microrregides e provincias.

ANDALUZIA

Fonte: SILVA, Joao Paulo da. Ja citado, 2009, p.16.

Dados apresentados por Francisco Smith em sua tese demonstram gaaluG@®s
gue adentraram o Para entre os anos de 1896 e 1897 por meio dos contratos do Governo
do Estado do Para com Francisco Cepeda e Emilio Castro Martins, introduziram um
grande volume de imigrantes originarios do noroeste da Espanha. Segundo Sniith, a ma
parte eram oriundos das comunidades autbnomas de Castela e Ledo (59%) e da Galicia

19 SILVA, Jodo Paulo da. Espanhois no Interior de Sdo Paulo: mltiplas possibilidades de incorporagao.
Tese apresentada ao Programa de@ésluacdo em Socadia da Universidade Federal de Sao Carlos.
Séo Carlos, SP. 2020, p. 19.
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(41%)2°° Embora os dados de Smith sejam restritos aos anos iniciais da introduc&o dos
espanhois como projeto do Estado, ainda assim sdo indicios do acentuado carater
regionalista da imigracdo espanhola no Para, o proprio inspetor de imigracdo espanhol
Leopol do D6ozouville destacou em 1912 que
aqui se mantinham eram originarios das provincias do noroeste da Espanha, com destaca

para aegido da Galicia, em particular a provincia de Ouréhse.

O forte carater regionalista na imigracdo espanhola ao Pard marcou a experiéncia
imigrantista, seja pelos conflitos oriundos na construcdo de uma representacao do galego
COmMO sujeito preguicoso, elo de vicios e maus costumes, e a confusdo ao entorno de tal
identidade, ou mesmo os conflitos internos da colbnia espanhola, que embora ndo possa
ser entendida como uma comunidade homogénea, buscou a seu modo construir a imagem
de uma comunidade unificagela identidade espanhola, intercalada com a identidade

regional.

Segundo Joao Paulo Silva, a regido da Galicia ndo possuia até meados do século
XIX um histérico significativo em relacéo a emigracdo, contudo entre 1887 até a eclosdo
da primeira Guerra Mudial esta regido saltou da marca de 29% dos emigrados espanhdis,
para o volume de 50982 Fatores como o crescimento demogréfico, crise na economia
agricola de subsisténcia, e a existéncia de uma estrutura fundiaria baseada em pequenas
posses (microfundios)facilitando aos galegos a venda destas terras de modo a angariar
recursos para aventurar@® na travessia do atlanti€s. Segundo o autor, tal
caracteristica dos galegos lhes possibilitava uma maior escolha para as regides onde
pretendiam emigrar. No sa do Brasil:
Os que vieram para o Brasil optaram por outras regides que
possibilitavam uma inser¢do mais urbana ao grupo. No Para ocuparam
varios trabalhos urbanos, como hoteleiros, motoristas de bondes,
comerciantes e industriais. No Amazonas trabalhasabretudo na
construcdo da linha férrea Madeiamoré. No Rio de Janeiro, onde
representaram 70% da col6nia espanhola, também se desenvolveram no

ramo da hotelaria e comércio. Sdo Paulo, que dependia sobretudo da
imigracdo subsidiada, foi, junto com atB® um dos dois Unicos

200 SMITH JUNIOR, Francisco Pereira. Imigragdo espanhola na Amazonia: as coldnias agricolas e o
desenvolvimento socioecondmico do nordeste paraense-{B29). Tese (doutorado) Nickede Altos

Estudos Amazénicos, Programa de ®saduacio em Desenvolvimento Sustentavel do Tropico Umido,
Universidade Federal do Par&Belém, PA, 2012, p. 102.

20lp, Leopoldo DO6ozouville de Bardou Y Cruz Alvarez.
202 5|LVA, Jodo Paulo dala citado, p. 26.

203 |pidem.
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estados brasileiros que a imigragdo galega nao foi a mais hegemonica
entre os espanh6i&!

Embora a imigracdo espanhola ao Para tenha ocorrido de inicio por meio de
subs2dios do Governo paraense, rabangsol do
seguintes a 1907 a maior parte dos emigrados espanhdis entravam no Para por conta
prépria, as vezes motivados pela presenca de familiares na regido. No capitulo anterior
pude demonstrar como as obras da ferrdaaeriaMamorétiveram um lugar entral
na atragdo de espanhodis para Amazobnia, e assim como indicado por Jodo Paulo Silva,
parte deste continente desloesml para os centros urbanos, como Manaus e Belém,
dedicandese a atividades de comércio e especialmente ao ramo da hotelaria. Se para o
interior paulista a entrada de galegos pode ser atribuida a existéncia de redes imigratérias
anteriores, no caso do Para a entrada a partir de 1896 de espanhdis oriundos da regido da
Galicia teria contribuido para a fundacao de redes, para que em umcBIUMENtO 0S

galegos optassem por esta regido como destino de seus projetos de melhoria de vida.

A frequéncia no qual as colbnias espanholas no Para e Amazonas aparecem no
periddico espanhdfida Gallegd®® servem de indicio ndo apenas para a presenca deste
na regido Amazonica, como também demonstram o continuo contato com seu pais de
origem. Entre os correspondentes deste periddico estava Lisardo Dias, um membro
assiduo da junta diretiva do Centro Galaico do Para. Em 1926, publicou longo artigo sobre
a atwacao dessa associacdo em Belém.

Ha cerca de vinte anos, o "CENTRO GALAICO" foi fundado nesta
cidade de Santa Maria de Belém do Para e se fizermos um pequeno
balanco de sua vida, sdo muitos os beneficios que ele deu a colbnia em
geral, residente no estado &ederacdo brasileira, assim como nunca

deixei passar sem a devida exaltacéo os feitos gloriosos de nosso pais e
da regido amada que foi nosso béféo.

204|dem, p. 26.

2050 periddicoVida Gallegacomecgou a ser produzido em Vigo sob a direcéo do escritor Jaime Sola em
1909 e teve longa duragéo até a década de 1960, destacomo um dos primeiros periédicos espanhdis

a dedicarse a impressa gréfica, suas edi¢ces contavam com varias ilustracdes e fotos que buscavam
apresentar a Galicia e a comunidade Gallega no exterior da Espanha. Segundo Roberto Ribao Fernadez,
este periddico esteve fortemente vinculado ao fendmeno da imigpagfodos recursos que garantiram a
manutencdo e publicacdo da revista foram oriundos de subscri¢cdes feitas por imigrantes espanhdis nas
américas. Ver: FERNADEZ, Roberto Ribao. A fotografia na revista vida galega: um silandeeiro universo
de sentido. Tesdoutoral, Departamento de Ciencias da Comunicacion; Universidade de Santiago de
Compostela, 2007, p. 20.

206 vida Gallega: ilustracion regional: Ano XVIII Nimero 321926 novembro 2. 10.
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No breve balango feito por Lisardo Dias destaselcertos momentos e feitos da
associacao, em primeirmomento relembrou o caso do vapgonandae a atuacédo do
CGP, também destacou a participacdo da coldnia galega do Para na exposi¢cao regional
Gallega em Santiago de Compostela em 1909. Ressaltou as celebragdes ocorridas em
virtude do tricentenéario de Cervast assim como recepcao feita pelo CGP aos aviadores
argentinos que partiram de Nova York em direcdo a Buenos Aires, que passaram por
Belém na década de 1920. Segundo Lisardo Dias, o CGP prestou grandes servicos aos
membros da col6nia espanhola no Parh,&e pel os socorros m®di cos
ocupac2on a | os desempleadosdo, assim como p

escola, embora em 1926 nao estivesse em funcionamento em virtude da falta de alunos.

Figura 16- Lisardo Dias Gonzalez, correspondnte doVida Gallegano Para.

(Vida gallega: ilustracién regional: Ano XXV Numero 565933 agosto 10. p. 39).

O destaque dado a instrucéo &euem virtude da busca de construir uma imagem
positividade do imigrante galego, que ultrapassem as repgeéentque 0s apresentavam

como atrasados e ignorantes.

Devo afirmar, e com a maior satisfagdo digo, que entre 0 nimero de

membros quase ndo h4 analfabetos. Atualmente ndo ha nenhum, o que

€ uma prova evidente de que ndo ha tanto atraso quanto muitos da
forjada Al enda negraodo se atrevem a d
regiao?%’

207vida gallega: ilustracién regional: Ano XVIII Nimero 323926 novembro 20. 10.
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O trecho acima remete as representacdes criadas sobre a figura do galego, assim
como da Galicia, por vezes retratados como um grupo atrasado, de maus costumes e de
pouca inteligéncia Foi necessario para os emigrados a criacdo de plataformas de
afirmacao de suas identidades que remodelassem a visao sobre si, e de si por parte de

outros grupos.

Ao falar da criagdo do periédidal Correo Gallegono Rio de Janeiro, Erica
Sarmiento destacque para além de tratar das questdes atreladas a situagéo do imigrante,
um dos objetivos do referido periddico era o de remodelar os estereotipos dos cariocas

sobre os galegc$®

Segundo Marcelo Santiago, € a partir das décadas de 1870 e 1880 que o modelo
associativo de imigrantes se transforma do caratehispdnico para modelos de cunho
regionaliste®® E possivel compreender este fendmeno diante do maior éxodo de
espanhodis no contexto final do século XIX, na medida que para a comunidade a qual
imigram passam a ter suas identidades vinculado ao pais e ndo a regidao. No caso dos
galegos, a forte identidade regional, marcada por um idioma préprio, seus mitos e
emblemas foram resgatados e ressignificadospatmlese simbolos tanto do
regionalismo, quanto dem patriotismo espanhol mais amplo. Diferente da Uni&o
Espanhola de Socorros Muatuos, o Centro Galaico do Para ressengiurante suas
primeiras décadas de funcionamento, aos espanhdis oriundos da Galicia, 0 que né&o
impedia por vezes de atuaram conjurgate em questdes de defesa dos espanhdis, na
repatriacdo de seus patricios e mesmo em subscricbes em favor de instituicbes da
Espanha.

Efetuouse anteontem, na sede do Centro Galaico, como fora

anunciada, a reunido da col6nia espanhola desta capitatrgiarado
melhor meio de prestar auxilio aos feridos na campanha de Marrocos.

Presidiu a reunido o sr. D. Manuel de La Escosura, consul espanhol,
ladeado pelo sr. Frederico Pastor e pela comiss&o promotora da reuniéo.

Com a palavra, o sr. Lisardo Dias, Bepu os fins da mesma, sendo
nomeadas uma comissdo central composta dos srs. D. Manuel de la
Escosura, consul da Espanha; Frederico Pastorcditsul; Francisco
Roman Vazquez, presidente da Unido Espanhola; Jose Perez Guerrero,
presidente do Centro Gada; Cesareo Felipe Anton, Lisardo Dias e

208 |pidem, p. 67.

209 SANTIAGO, Marcelo X. Ferndéz. Asociacionismo Gallego en América, 18860. In: El
asociacionismo en la emigracion espafiola a América. Org. RODRIGUEZ, Juan Andrés Blanco; Ed. UNED
Zamora. Salamanca, 2008. p. 1288.
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Maximiano Miro Ramos e varias subcomissfes para angariar
donativos.

Antes de ser encerrada a sessdo, ficou marcada nova reunidao das
comissBes de 28, na sede da Unido Espanhola, que para esse fim sera
solicitada?®

A atuacao das associagOes de carater étnico, para além das redes de sociabilidade e
deauxilio, construiam todo um imaginario sobre os espanhdis em Belém, se do lado de
la no atlantico, os periédicos espanhodis acentuavam a presenca destes no Para como a
AiClotnia Gallegao, fAos galegos no Par 8o, do
tais associa-»es, mesmo o CGP, como AdLa col

fluido da identidade do imigrante
A colbnia espanholacdPara possui duas sociedade&eamtro Galaico
e a Union Espafiola de Socorros Matuos. Ambos sdo montados sem
pretensdes e conforme corresponde a condi¢cdo de trabalho de seus
membros Ambos favorecem, dentro de seus modestos recursos, 0S

compatriotas que deles precisam; ambos tém umepeqgaimero de
sOciose apoiam o servico médiéd' (traduzido pela autora).

O surgimento de associagfes de auxilio muatuo correspondeu a formas de
reconstrucao de suas teias de sociabilidade, de identidade e uma rede de suporte em caso
de necessidade. De teique nem todos os imigrantes de fato constitusarmembros
de tais associa¢fes, pois durante as primeiras décadas do século XX o fortalecimento do
movimento sindical também possibilitava mecanismos de sociabilidade, estas atreladas
ao mundo do trabalh&ontudo, diante de um contexto de sérios embates no mundo de
trabalho, a opcéo de estar vinculado ao associativismo indica que os elos de identidade

étnica eram téo fortes quanto os de classe, mesmo diante de multiplas identidades.

Ao analisar a imigragé espanhola no Para nas primeiras décadas do regime
republicano, € inconteste que este grupo de imigrantes ndo correspondeu a um todo
homogéneo. Os espanhodis estiveram mesmo no outro ladtladéico carregaram
consigo os dilemas e signos do regionalismernos. Neste sentido as associacdes
também demarcaram estas multiplas identidades, torrnpequenas colénias que por

vezes eram ressaltadas no pais de origem, mantendo contato e relagdes com a Espanha.

210 Estado do Para27/09/1921, p. 5.
21D, Leopol do Bardowy Oruz\Alvarek. da cidado, p. 89.
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O Centro Galaico do Pard@or vezes foi noticiam peridédicos espanhdis, mostraiseéo

uma entidade de carater associativo e por vezes com acao politica.

Em 19110 CGP foi uma das associacdes que firmou presenca no cortejo civico
marcando a data de 15 de agosto, celebrando a adesdo do Para a indagé&hdénc

Durante a noite do dia 16 de agosto o CGP realizoSGainéedancante:

O Centro Galaico solenizou a dada de anteontem com uma soirée
dancante, tendo comparecido grande numero de senhoritas. No
intervalo da primeira parte, teve lugar um concurso @gigenhoritas

gue melhor representassem, na toilette, as cores da bandeira galega. O
jari conferiu o prémio, um belissimo relégio de ourohatellanie &
menina Estrella Polyo, fila do sr. Hypolito Polyo. A festa terminou as e
horas da madrugada, no meie grande entusiasm®&.

Figura 177 11° Aniversario do Centro Galaico do Para,

| notable pintor Juan Luis. F.* Ksado.—PARA (Brasil): Sefioritas de Garcia Barrio, que
motivo de la celebracion del 11 aniversario, y grupo de entusiastas asociados del Centro
Galaico» que la costearon. F.* Contente

(Vida gallega: ilustracién regional: Ano XII Volume VIl Ndmero 140920 febreiro 2®. 14)

212 Estado do PargPA), 16/08/1911, p. 1.
213 Estado do PargPA), 17/08/1911, p. 2.



Figura 18- Celebractes no Centro Galaico do Para, 1916.

(Boletin oficial del Centro Gallego: Ano XIl Namero 153916 xullo 15 p. 19).

Centro Galaico de Belem do Para (Brasil)
UNA HERMOSA FIESTA

Esta importantisima asociacién herma-
na, cuyo patriotismo y cultura resplande-
cen en todas las ocasiones en que el nom-
bre de Espafia va intimamente unido al
progreso material y moral del mundo, ce
lebr6 el dia 23 de abril préximo pasado,
una solemne velada literario-musical con-
memorando el tercer centenario de la
muerte del principe de los ingenios del
habla castellana, don Miguel de Cervantes
Saavedra.

El éxito alcanzado por la institucion
hermana super6 toda ponderacién,

Los ntmeros que constitufan el magni-
fico programa fueron ejec utados con per-
feccién suma, mereciendo los intérpretes
calurosas y repetidas ovaciones de parte
del publico, numeroso y distinguido que
llenaba las amplias dependencias del lo-
cal social.

Las familias mds selectas, las autori-
dades civiles y militares, los representan-
tes de la madre patria, periodistas y cuan-
tos rinden culto a estas exquisitas mani-
festaciones de cultura, respondieron dig-
namente al llamado de la honorable C.D.,
cooperando asi al mayor lucimiento de tan
memorable fiesta, que ha dejado en los
anales del Centro Galaico una brillantisi-
ma pagina. :

Placenos de todo corazén dejar cons-
tancia en las columnas del Boletin del
éxito alcanzado por nuestros hermanos del
Brasil; haciendo votos fervientes por que
ellos se repitan, ya que SOn el mas alto
v mejor exponente de sus progresos.
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As celebracdes recreativas eram um dos fins do Centro Galaico, pois além de

promover redes de sociidade e angariar recursos pecuniarios, também servia como

el emento de articula-«o0o com a

comuni dade

festejos pétrios do Brasil e do Para. O CGP realizou na noite de 7 de setemisainéavo

literario 224 segund nota no jornal a o baile foi regido pelo musicista paraense Armando

Lameir a, com

a presen-a do

tenor

Est ani

s |

extremamente cativante para com todos 0s seus convivas e especialmente a imprensa, a

quem serviu dees finos &hampagné?!®

Na figura 17 temos jovens membros do CGP, com seus trajes de Gala, as mulheres

vestindo branco, elemento recorrente em outras imagens dos saldes .dasG@fas

notas publicadas na imprensa paraense sobre o CGP por vezes d§oedast seus

festejos, a erudita programacdo dos mesmos, e a constante presenca de autoridades

publicas.

214 Estado do Para06/09/1911, p. 2.
215 Estado do Para09/09/1911, p. 2.
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Figura 19 - Saldo de Festas do Centro Galaico do Parg, 1919.

BELEM (Par): Hermoso festival celebrado en el floreciente «Centro Galaico» para conmemorar el doce aniversario de su fundacién. F.* P. Contente

(Vida gallega: ilustracién regional: Ano XI Volume VII Namero 1:3¥919 outubro 15, [.6).

As imagens acima destacam as celebra¢des de aniversario do CGP para 0s anos de
1919 e 1920. No saldo de festas podemos notar a ornamentacdo composta por dois
retratos, um de Cervantes e outro do rei Afonso Xlll da Espanha, elementos que compdem
o resgate da identidade espanhola. Os trajes formais dos homens e as vestimentas brancas

das mulheres demarcam a ideia de uma colbnia elegante, e moderna e higienizada.

Embora as mulheres ndo pudessem ocupar o lugar de sécios ativos ou passivos, é
notavel a pesenca destas nos bailes e atividades ludicas do CGP. Neste sentido, podemos
pesar que CGP para além de fornecer auxilio pecuniario e médico, potencializava as
relacdes de carater endogamico entre os espanhois, de modo a promover praticas de
sociabilidadeque estreitavam os lacos das centenas de imigrantes que continuaram em

Belém mesmo apods a crise da economia gomifera.

Segundo Giovana Moraes Suzin, os bailes e saldées em Sao Paulo durante a virada
do século XIX para o XX demarcaram espacos de socialelidadde se afirmavam
padrdes de civilidade, moralidade, e modelos de uma sociedade assentada em aspiragdes
burguesas'®* Espa-o0 no qual jovens poderiam HAapr e

216 SUZIN, Giovana Moraes. Os bailes na Sdo Paulo do sécXceXdhegada do XX: sociabilidades e
contravencdes. Anais do 30° Simpdsio Nacional de Histéria. ANPUH, Recife, 2019.
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publ i c &fridestd seidtido, o CGP tambése fundavacomo um espacgo de

construcdo de valores e normas de condutas sociais. No regulamento do CGP em seu
artigo 1°, § 4° ao versar sobre as festas e recreios promovidos aos associados, se tem em
destaque a quest«o dos bons costumes: Apr
disr acciones y recreo conforme | os princz2pidc
principios morais eram estes? A disciplinarizacdo do corpo de dos padrées de conduda

nos espacos publicos eram parte fundamental de tais bailes, e soirées dancantes.

Na noite d&/ de setembro de 1911, o CGP celebrou a data com um Sorieé dancante,
onde foi apresentado algumas operetas apresentadas pelo tenor Estanislau Estani, sob o
acompanhamento do pianista e maestro Felippe Tdf@srante a solene sessdo foram
ser vi dodso cfefsi eoschampagneo. Os ritmos e esti
bailes também se associam a signos de ilustracéo, 6peras, polcas, quadrilhas que remetem
a cultura europeia, os alimentos refinados, a champagne, sdo elementos que retratam uma
comunidale espanhola elegante e moderna. Em 1920, durante as celebragdes do
aniversariale fundacdo o CGP pode contar com a presenca de representantes do governo

estadual e autoridades locais.

CENTRO GALAICO.

Decorreu com real brilhantismo a festa com que estéedame
comemorou domingo Ultimo a passagem da data aniversario de sua
fundacéo.

Teve inicio o festival as 10 horas da noite, com uma sessao solene, em
a qual foram empossados 0s novos corpos dirigentes do Centro Galaico.
Presidiu a solenidade o sr. FrederiPastor, cbnsul da Hespanha,
ladeado pelo dr. Emilio de Macedo, representante do governador do
Estado, e pelo representante do general Joaquim Ignacio.

A essa hora era seleta a assisténcia. A diretoria empossada fez entrega
dos diplomas conferidos a sésibeneméritos do Centro.

Terminada a sesséo, aos sons dos hinos hespanhol e brasileiro, foram
os convidados conduzidos ao reservado, onde serviram doces e bebidas
finas.

Por essa ocasido falaram ainda o dr. Emilio de Macedo, D. Frederico
Pastor, dr. Oscate Carvalho e o sr. Lisard, que em nome do Centro
Galaico agradeceu as pessoas presentes. Em seguida foram oferecidos
dois buques de flores naturais aos representantes do Dr. Lauro Sodré e
general Joaquim Ignacio.

Seguiuse o baile, que se prolongou agtgomadrugada.

217 |pdem, p. 6.
218 Estado do Para09/09/1911, p. 2.
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E assim, mais uma vez, o Centro Galaico deu ensejo a seus
frequentadores de uma noite cheia de alegtfas.

O CGP tornotse um dos espacos de festejos da capital paraense. Tais festejos, mais
do que promover recreio aos socios, potenciakzoonstrucao de redes com autoridades
locais e de outras comunidades de imigrantes. Mais que promover recreio a seus
associados, as festas do CGP foram espagos de fortalecimento da imagem do imigrante
espanhol, superando assim a vinculagdo ao ideal deor@stignorante que o termo

Galego representou na sociedade brasileira.

3.21 Exposigao Gallega de 1909: em busca da modernidade.

Em 1960, o consul da Espanha no Para enviou um oficio o CGP com uma lista de
nomes de doadores a fim de arrecadar fundosgaoapra de sinos para a catedral de
Brasilia. Tal solicitacdo foi atendida pela junta diretiva do CGP ao doar a quantia de dez
mil cruzeiros??° Ja em 1927, sob a direcdo de Lisardo Dia@GP fez uma subscri¢éo
na América a fim de arredar fundos paraastrucdo do monumento em homenagem a
escritora galega Rosalia de Castro, na cidade de Corufia, no noroeste da £5@anha.
CGP contribui ao longo de sua histéria em varias subscri¢cdes, seja na comunidade local,
nacional ou internacional, tornande uma ingtuicdo articulada a varios espacos e

grupos.

Entre as varias formas de atuacdo e conquista de espacos, 0 espaco publico foi
elemento fundamental no processo de reterriotord@zda comunidade galega no Para,
a reterriotoralizagdo néo seria somentgoniuzir os valores e identidades tal qual
vivenciadas no pais de origem, e sim recriar a identidade em outr&f@alde um lado
as festas, salfes e participacdo em celebracdes civicas na sociedade paraense marcaram a
existéncia do CGP, a articulacdo miesmo com 0s espacos no pais de origem também

fundamentaram a representacdo de uma comunidade ilustrada e promissora. E neste

219 Estado do Para28/07/1920, p. 2.

220 Ata da Reunido ordinaria realizada em 3 de abril@&1 na sede do Centro Galaico do Para. Livro de

atas de reunibes da diretoria do Centro Galaico do Para-(P9%3. Acervo particular de Manuel Malvar

Gonzalez, p. 24.

221E| Ideal gallego: diario catdlico, regionalista e independiente: Ano XI Niimero-302% outubro 15

p. 8.

22SANTOANA, Fabiana Lemos. A | MI GRA¢é&éO HAI TI ANA NO
Monografia apresentada ao Departamento de Geociéncias dadittéderFederal de Juiz de FordFJF,

2017, p. 68.
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sentido que podemos analisar a participacdo do CGP na exposi¢céo na cidade de Santigo,

na Espanha em 1909.

Segundo Nelson Sanjads exposi¢cdes internacionais que surgem a partir de fins
do século XIX e se consolidam no inicio do século XX, podem ser pensados enquanto
fendmenos sociais do mundo globaliz&ti®ara além de estabelecer possiveis mercados
com a exibicdo de diversos prads, tais exposi¢cdes constituiresa em instrumentos de
propaganda e difusdo de um ideario de modernidade calcado na ideia de progresso e
civilizacao.

A cerca da Exposicdo Regional Gallega de 1909, para além de produtos de carater
industrial tal evento dearcou a busca de reconhecimento da regido da Galicia como um
espaco moderno. A exposicdo comecgou a ser planejada em 1907 por uma comissao
denominada Amigos de Santiago, e tinha por fim demonstrar o carater moderno, artistico
e industrial da regido. A paipacdo das colonias galegas nas Américas deram o tom
internacional da exposicdo, ndo a,tbmsardo Dias destacou a mesma como parte da
historia do CGP.

Em maio de 1909 o jorn&balicia Nuevanoticiou a chegada em Vigo de varios
objetos enviados pela dolia galega do Pard a serem expostos em Santiago de
Compostel&?* Segundo informacdes do periodico, o vaparPlatalevou ao porto de
Vigo os seguintes objetos; uma pintura de paisagem em tamanho natural feita pelo galego
Francisco Silva y Estrada; outro@pdro produzido por Dolores Otero Montero; Daniel
lglesias Dias enviou um cinturdo de couro; a filha de José Esteves del Rio enviou um
bordado em I& colorida feito a partir de uma capa do periddit® Gallega e outro
guadro bordado; também foram enviadolhetos sobre a industria no norte do Brasil e
Aamostras de vinte e tr°s tipos de madeira

produtos farmac°uticos, etco.

Embora a col6nia galega no Para tenha se esforcado para marcar presenca na
exposicao d&antiago de Compostela, a participacéo enfrentou empecilhos como falta de

um espaco apropriado para a exposi¢ao de seus intens. Tal questdo foi resolvida pelo

223 SANJAD, Nelson. Exposicbes internacionais: uma abordagem historiografica a partir da América
Latina. Historia, Ciéncias, Satdevanguinhos, Rio de Janeiro, v.24, n.3,-gst. 2017, p.78826.
224 Galicia nueva Num. 707 (05/08/1909p. 1.
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chefe da comissao do Centro Gallego de Havana, que possuia um pavilhdo exclusivo para

seus prodios;

Posteriormente apresentou uma solucdo de problema digna de um
verdadeiro projeto diplomatico. Falta de espago nos prédios da
Comissao para abrigar algumas instala¢des de ultima hora. Foi um deles
do Centro Galaico do Para, fruto do patriotismo daguktedos téo
distantes de sua terra natal. Senhor. Fraiz resolveu a dificuldade de uma
vez, dando hospitalidade aos produtos enviados do¥ara.

Em uma publicacdo na revistada Gallegad e 190 9, sob o tztulo
em el Par 80 oouafrgurd do 8dnadsr Argdnid leemds,avisto que diante
das dificuldades da col!'nia figalegad no Pa

cidade de Santiago (Espanha), em 1909.

Figura 20 - Objetos enviados pelo Centro Galaico do Para expostos em Santiatgp
Compostela, 1909.

EXPOSICICN DE SANTIAGO

Vitrina del Centro-Galaico de Pard y paginalde}VIDA GALLEGA bordada en colores por la Srta. Florentina Esteve Ferndndez. (Fot. Vipa_GaLLuGa)

(Vida gallega: ilustracion regional: Ano | NUmeroi11909 novembrpp. 6.)

O Diario da Galiciaem breve nota destacou a particigadas galegos do Para na
exposicdd®*O0 articulista acentuou o0s m®ritos da
mesmo que modesto, enfatizando o patriotismo da colonia. O destaque também foi dado
a participacdo de José Esteves Del Rio, presider@asioo Espéol e do Centro Galaico

do Par §, este convocou uma -seexplaayavontatlea r euni

225Vida Gallega: ilustracion régnal: Ano | NUmero 16 1909 outubrop. 6.
226 Diario de Galicia: periodico de la mafana, telegrafico, noticiero y de informacion general: Num. 168
(19/06/1909)p. 1.
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oficial do Estado brasileiro de participar na empresa de trazer para a Galiza os produtos

gue constituem a riqueza do pa?2so.

Anténio Lemos por mei da intendéncia de Belém proveu ao CGP a quantia de
mais de quinhentas pesetas para a participacdo de seus membros na exposi¢cao. O
articulista ainda destacou que, mesmo quando Lemodhdsutrabalho nas obras

municipais, jamais descontou as doacdes aflstsl a comunidade espanhola (galegos).
227

O artigo no periddic®/ida Gallegaestampava uma foto do Intendente de Belém,
assim como a foto de D. Joaquim Montes. Este ultimo entdo ocupou em 1909 o cargo de

tesoureiro do CGP, sua foto foi acompanhada de uewe lapresentacao:

D. JoaquimMontes es uno de los mas prestigiosos elementos de nuestra
colénia em el Pard. Hace muchos afios que se halla estabelecido em
ague Estado brasilefio y goza de generales simpatias.

El Sr. Montes, ha desempefiado siempre puestosspensabilidade
em las diversas sociedades espafiolas que se han sucedido em el Para.

Em |l a actualidad, desempefa el car ¢
Gal a3c o0 .

Tal artigo reforca a ideia das sociedades mutuais de imigrantes como espacgos de
interlocucdo com aomunidade local, outros estados e paises, assim como demonstra o
uso das mutuais como plataforma politica. Podemos supor que a relagcdo do CGP com a
Intendéncia de Belém servia para conquistar fundos, espacos de trabalho para parte dos

imigrantes além derpstigio aos seus membros.

Em 1910 a participacdo da coldnia galega no Para na exposi¢cdo de Santiago de
Compostela € novamente destacada. Tal evento foi tomado como um espaco para
estabelecer negdcios entre os produtos espanhdis, e os produtos do Boatel dentre

agua ardente, cacau, madeiras, borracha e medicamentos.

Abaixo temos as fotografias dos membros da col6nia espanhola no Para, integrantes
da comissao responsavel pela participacdo na Exposicao de Santiago de 1909. A atuacao
em prol da partipagdo em um evento de carater internacional, mais que fortalecer os

lagcos com o pais de origem, buscava fortalecer a imagem da col6nia espanhola no Para,

227\/ida Gallega: ilustracion regional: Ano | Namere 7909 xullo, p. 32.
228/ida Gallega: ilustracion regional: Ano | Nimere 7909 xullo, p. 32.
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atrelada a atividades econdmicas, a exploracédo de produtos da floresta, da madeira, do

cacau entreutros produtos.

Ao empreender esforcos para participarem de um evento que marcaria a
comunidade Galega, os espanhois no Para estavam reconfigurando suas redes, sua
identidade e tecendo outras representacdes sobre si, assim como criaram liderancas.
Vinculados as transformacdes europeias, ao ideal de civilizacdo e modernidade, os
galegos no Para tinham no CGP um forte canal politico de atuagéo, tanto econémica como

simbdlico.

Ao galgarem mecanismos de sobrevivéncia e mobilidade parte dos espanhdis
residenteem Belém tiveram no CGP um espaco de afirmacdo social, ndo apenas de
grupo, mais sobremaneira a nivel individual. Nomes como José Esteves del Rio, Modesto
Redondo, Lisardo Diaz Gonzalez, Peres Guerreiro entre tantos outros que compuseram a
junta diretivado Centro Galaico tiveram destaque na imprensa espanhola e acumularam

capital simbalico e politico.

Figura 21 - Comissao responsavel por enviar objetos a exposi¢do de Santiago.

N

D. Manuel A S0, Presidente

D. Modesto Redondo, - D. Manuyel Garrido Cebadas,

D. Benito Pérez D. José Rodriguez Estévez,

miembro de la COmisibn7§Director actual Tesorero del Centro Galaico
del Centro Galaico. que envio el aguardiente de cafia

premiado con medalla de oro.

(Vida gallega: ilustracion regional: Ano Il NUmero 415910 febreiro 15, [AL6).
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Dentre os nomes listados entre 0s sOcios de categorias existentes no livro de registro
de 1942, temos ao menos 43 socios classificados como beneméritos, honorarios e

redimidos. Entre estes nomes, varios da geragdo de 1910 €%.920.

No regulamento do éhtro Galaico do Para de 1925, em seu artigo 2°, os sécios séo
divididos em seis categorias, 0s ativos, passivos, honorarios, distinguidos, beneméritos e
redimidos?®® Os sécios honorarios seriam aqueles escolhidos em assembleia do CGP
diantedassuascoirui - »es para o fengrandeci mi ento
obrigacdo de mensalidades. Ja os distinguidos foram aqueles que conseguiriam filiar
outros 50 sécios do CGP, os beneméritos poderiam obter tal status diante da filiacdo de
50 membros por suindicagdo ou entregar ao centro um donativo de 500$000 em objetos
e valores. Parte significativa dos sdcios de categorias registrados no livro de 1942
constituem saocios redimidos, para esta categoria o art. 26° do regulamento do CGP nos
informa as condiges:

Art. 261 Los socios que durante 15 afios sin interrupicion, estuvieren
filiados al Centro y em pleno goce de sus derechos sociales, y sin
utilizarse de los socorros estabelecidos em este Reglamento, podran

solicitar a la Junta Directiva su titulo siecio redimido, y ésta se lo dara
sim pagar mas nad&

Ao estar vinculado CGP por 15 anos consecutivo, como sdécio ativo, o associado
por fim teria o direito a isencdo de mensalidades. Foram 23 socios redimidos em 1942,
ou seja, estavam no CGP ha mais Sl@rdos, alguns ingressaram na década de 1910. Tal
informacéo revela a estabilidade na presenca e participacdo, ao menos de um certo grupo
entre os membros do Centro Galaico do Para. O capital social e politico adquirido ao
tornaremse soécios, e por vezesembros das juntas diretivas deve ter pesado na
manutencdo de tais lagos. Outros tantos, apenas passaram pelo CGP e marcaram sua
histéria, inseridos em um contexto de instabilidade econémica que os levariam a

reemigrar para outras regides do pais.

Perfecb Rajo Fortes aparece como testemunha em Belém no registro de casamento
entre os espanhois Santiago Lago Fernandez e Dolores Gonzalez M3rfreatecto

229 ivro de Registro de Sécios de Categoria do Centro Galaico do Para, 1942. Acervo particular de Manoe
Malvar Gonzalez.

230 Regulamento do Centro Galaico do Para de 19258p. 7

231 Regulamento Del Centro Galaico en el Pard. livraria Classica, Para, 1925, p. 8.

232 Centro de Memoéria da Amazonia. Registros Civeis de Casamento, abril de 1912.
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Rajo Fortes em 1912 contava com 24 anos de idade, residia na Rua Sdo Matheus,
perimetro dedicado a wiilades comerciais na capital paraense, e exercia o oficio de
comerciante. Em 1911 seu nome constou como 2° secretario da nova junta diretiva do
CGP:

E assim constituida a nova diretoria: presidente José Esteves Del Rio;

vice, José A. Sotelito; Tesoureirdpsé Rodrigues Esteves, 1° e 2°
secretarios, Lisardo DiazRerfeito Rogio Fortes

Vogaes da diretoria: José Miron Ramos, Manoel Garcia Miquez, Jose
Garcia, José Rodrigues Fernandes, Francisco Andres Lorenso e
Celestino Ordofies; comissdo de contas: JasdrifRies Fernandes,
Manoel Miron Ramos e Elias A. Agrafojo; Bibliotecario, Alfredo
VasqueZz3?

Perfecto Rajo retiroge do Pard, e em 1934 seu nome aparece como dotaialo
Comercialem S&o Francisco, Minas Ger&iEle, assim como tantos outros espanhois
gue entraram em Belém nas primeiras décadas da Republica, tiveram de lidar com a crise
da economia local apds a queda na economia da borracha. Perfecto Rajo Fortes faleceu
em 1961 aos 73 anos de idade, foi enterrado no Cemitério do Bonfim em Belo Horizonte

em seu atestado de Obito constava a profissdo de comettiario.

Alguns dos nomes acima, estdo na lista dos socios de categoria do CGP em 1942,
entre eles Lizardo Dias, José Esteves Del Rio, José A. Sotelo entre outros. José Esteves
Del Rio foi um dos prireiros presidentes do CGP, em 1911 estava com 39 anos de idade,
residia na rua Gentil n® 98, e possuia a profisséo de alfaiate, ele aparece entre 1911 e 1920
como testemunha de 4 matriménios de espanhdis, e em 1916 sua filha Florentina Estevez

Fernandez casrse com Adolfo Searas.

Ja a Familia Mirbn Ramos, possuia ao menos dois membros entre os associados do
CGP, José Mirbn Ramos e Maximiano Miron Ramos, ambos aparecem nos registros
civeis de casamento. Em 1909 Maximiano Miron, filho de Benito Miron e M&ahos,
aparece como testemunha, com 25 anos de idade, empregado no comércio e residindo na

Praca da Republica n°21, também estava como testemunha do mesmo consorcio,

233 Estado do Para18/11/1911, p. 2.

234 A Luta(MG), 18/01/1934, p. 3.

235 Registro de Inumagdo Cemitério do Bom Fim, Minas Gerais. Brazil, Minas Gerais, Belo Horizonte,
Cemetery Records, 182012. Disponivel em:
https://familysearch.org/ark:/61903/3:1:3QSQG982ZWST?cc=2137269&wc=KYYZGP8%3A166487250
1%2C1664872301%2C1664332601%2C1664592AB&ssado em 09/12/2020.
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Celestino Ordefiez (26 anos de idade, empregado no comércio, residente da rua Rio
Brancon®6) vogal da diretoria do CGP em 1911.

Maximiano casotse em 1915 com Veneranda Rodrigues Paradela (19 anos,
espanhola), entre as testemunhas de seu matrimonio constavam trés brasileiros, dois
naturais do Piaui, indicando redes mais amplas, tecidaslganado carater étnico. Em
1913, Maximiano foi premiado em um concurso da Cervejaria Brahma do Rio de Janeiro,
como empregado no rest aur &PeteapreSevtaiosnaior Mo d e r
nYasmer o de rol has, com 7. 2Ak0e Brdomna Beck.l a s de
Certamente o seu trabalho no restaurante possibilitou acumular tal volume de rolhas,
talvez as festas no sdo do Centro Galaico tenham contribuido para tal acumulo, o certo é

que recebeu o prémio de 25 libras em ouro.

Embora no registro de seuseanento Maximiano tenha sido registrado como
empregado no comércio, ao que as fontes indicam sua atividade consistiu na de garcom.
Seu irmao, Constantino Miron Ramos, que chegou a Belém o ano de 1904, saiu do Para
em 1929 em direcdo a Santos (Sao Paumppbem foi empregado em um restaurante
como garcont®’ atividade que pode ter exercido anteriormente em companhia de seu

irmao em Belém.

A presencga de varios socios que exerciam atividades manuais ndo foi empecilho
para que os mesmos chegassem a ocupar caagosita diretiva. Marilia Canovas ao
analisar as associa¢des de imigrantes espanhois em santos no inicio do século XX, pode
identificar entre os membros fundadoresGintro Espanha daSociedade Espanhola
de Socorros Mutuos e Instruciguras jAbem nseri das na comuni dad
imigrantes eram em sua maioria figuras que desfrutavam de certa influéncia, geralmente

comerciantes |8 e¥tabelecidos na cidadeo.

Erica Sarmiento ao discutir sobrea s liderancas entre os centros associativos de

espanhd@, e galegos no Rio de Janeiro, destacou a existéncia de duas categorias para

236 Estado do Para08/08/14.3, p. 2.

237 Registro de Estrangeiros: Delegacia de Fiscalizagdo de entrada de estrangeiros, 1942, Constantino Mirén
Ramos. Brasil, S&o Paulo, Cartbes de Imigracdo, -198R. Disponivel em:
https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:3Q&9NM
LGXC?i=410&cc=2140223&personalUrl=%2Fark%3A%2F61903%2F1%3A1%3AQK2XC

Acessado em 09/12/2020.

238 CANOVAS, Marilia Dalva K.Santos e a Imigracéo na Belle Epoque. Os espanfitidiano Urbano,

Praticas associativas e Militancia Politica (1-822). Sao Paulo: Editora da Universidade de S&o Paulo,
Fapesp, 2017, p. 275.
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pensar tais liderancas, as étnicas e as de proj&ga®liderancas étnicas caracterizam

se por sua origem em extratos mais comuns dos imigrantes, em termos de classe,
comunidadee condicdo social, constituing® nomes de destaque na comunidade de
imigrantes, ja as de projegdo marcam a presenga em redes associativas, dos individuos
gue estdo em termos de classe, condi¢édo social e capital social distinto em relagéo a maior
parte & comunidade a qual pertence. Parte dos membros da junta diretiva do CGP séo
oriundos do que se pode chamar de liderancas étnicas, como Perfecto Rajo Fortes e
Maximiano Miron Ramos, mesmo o presidente do CGP, José Esteves Del Rio € declarado
como alfaiateatividade que ndo demarcaria nenhuma preponderancia econdémica diante

de tantos outros espanhdis em Belém.

Figura 22 - Membros do Centro Galaico do Para e suas esposas, 1910.

FARA.——Grupc de Socios del ‘‘Centro Galaico,, que mandé hacer y regalé el estandarte
que aparece en la fotografia

De izquierda 4 derecha: en el fondo, José Esteve del Rio, Josefa Reigada, Benito
Pérez (que scstiene el estandarte y fué el iniciador del regalo), Gabriela Reigada
y Manuel Garcia Miguez. En el segundo plano, José Mirén Ramos y José Garcia,
En eri‘mer término, Perfecto Rajo Fortes, Maximino Mirén Ramos y José Rodri-
ounez Estéver.

(Vida gallega: ilustracién regional: Ano Il Namero 27910 outubro 20, p. 17

239 SARMIENTO, Erica. Associativismo espanhol/galego no Bépo Janeiro: Conflitos, visibilidade e
liderancas étnicas. In: Portugal e as migracdes da Europa do Sul para América do Sul. Organizadores.
Fernando de Sousa, Isménia Martins, Lena Medeiros de Menezes, lIzilda Matos, Jobson Arruda, Nazaré
Sarges, Vera Fenli. Ed. CEPESE, 2014, p. 5G81.
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Figura 23 - Junta Diretiva do Centro Galaico do Para em 1919.

Para (BRASIL).—Directiva de la patri6tica y floreciente sociedad «Centro Galaico», durante gl ejercicio de la cual se adquiri6 el hermoso

edificio que aquél ocupa en Ja Avenida de Nazareth. En pié, el Presidente, D. José Esteve del Rio. A su derecha el vice, D. José Pércz Gue-

rrero; el primer secretario, D. Lisardo Diaz y los vocales D. Maximino Mirén Diaz y D. Manuel Garcia Miguez. A su izquierda, el tesorero,

D. José Rodriguez Prieto; el segundo secretario, D. Elias A, Agraﬁ_)(jio )Iv:losévodcalzs . Rogelio Canedo, D. Manuel Garcia Martinez y D. José
. arrido Fernandez

Vida gallega: ilustracion regional: Ano XI Volume VII Ndmero 118919 xaneiro 25, p. 16.

As imagens acima publicadas no periddico espaviltal Gallegaapresentam os
membros que estarrade modo geral no comando do CGP entre 1910 e 1920. Em agosto
de1910, José Afaro escreveu ao periéditdeasobre o balanco financeiro do C&®,
ele informou que no balago do Ultimo semestre a associagéo contava em caixa com 2.286
duros (cada duro equiNa a cinco pesetas), com uma economia de ao menos 1.000 duros

em dezoito meses de administracao.

Para além do balanco financeiro, José Afaro destacou que durante a sesséo de posse
da nova junta diretiva para o ano de 1910 e 1911, foram entregues osspgamtos
durante a Exposicao regional Gallega de Santiago de Compostela em 1909. O Centro
Galaico foi homenageado com um diploma de honra e com uma medalha de ouro; o
Museu Goeldi também se fez presente em Santiago, recebendo também uma medalha de
ouro eoutra de prata. Entre as pessoas premiadas constava o nome Anténio José Lemos
(medalha de ouro), Dr. Flexa Ribeiro (diploma de cooperacdo com medalha de ouro).
Também foram premiados as senhoras Julia Chaves e Dolores Otero, e os senhores Abel

A. C. de Araijo, José Maria Cordeiro e Fermino Rodrigues do Nascimento. A imagem

240 E| Tea: semanario independiente: Ano IIl Nimere 2910 agosto 6. 1.
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acima (figura 2) mostra o estandarte entregue pelos membros do CGP para ornar a
associacao.
Em esse dia seré oferecido al Centro por um grupo de associados, rico
estandarte de seda branbordado en oro y seda. Em el momento de la
entrega de tan significativo ofrecimiento, un grupo de sefioritas cantara
por primeira cev em Belém, el Hino Regional Gallego, letra del poeta

Eduardo Pombal y musica de maestro Pascual Veiga. La oquesta es del
maestro Francolino Gonzalé&?Z.

O periédicoVida Gallegaatribuiu o tom de patriotismo as festividades do CGP.
As fotografias buscar demonstrar o grau ldstiacdo e sofisticacdo do CGP, sempre
acompanhados de bandeiras que demarcam os simbolos da &al&cikspaha. A
bandeira e 0 estandarte presengsimagens acim22 e 23) materializaram os desejos
de conservacdo dos lacos com o pais de origem, eram apresentados com orgulho em
ocasifes festivas e civicas. Aos sécios do CGP, restava reconstsuniestédades por
meio dos festejos, sociabilidades e evocacdo de simbolos e elementos da cultura galega,
na mesma medida, eles contaram com a rede assistencialista e previdenciaria que

possibilitavam alguma seguranga em suas aspiracoes de vida.

3.3- Cultura letrada, regionalismo e identidade nacional.

E, curiosamente, esses dois homens ligados fraternalmente,
inseparavelmente unidos em vida como alma e corpo, entdo se
separaram e s6 vivem juntos no livro. Dom Quixote emigrou, encarnou
na América no corpde Simén Bolivar e deixou o desolado escudeiro
na Espanha; Bolivar ndo tinha Sanétto.

Em outubro de 1927 na sede do Centro Galaico do Para, esteve discursando o consul
da Bolivia no Para D. Rodolfo Arauz em celebracdo ao dia do livro Espanhol. Seu
discusso foi editado e publicado em formato de livreto, tal iniciativa demonstra o destaque
dado pelos membros do CGP em relagéo a exaltacado de uma cultura letrada, a circulacao
de livros e ideias. D. Rodolfo Arauz enfatizou a obra de Cervantes, destacolDarmbra

Quixote, e ao falar de D. Quixote e Sancho atribuiu a cada personagem caracteristicas

241 1dem.

242 Discurso pronunciado por el Consll GeneieBolivia D. Rodolfo Arauz en la sede social, por ocasion

de la commemoracion del Dia del Libro Espafiol, el 7 de Octubre de 1927. Empreza Editora Gaura, Belém,
Pard, 1927, p. 7.
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di stintas, ao primeiro estava o fesp?2rito
espirito poético, aventureiro, que migrou a Ameérica personificado na figug&mon

Bolivar.

O consul usou o termo colbnia hispaaraericana ao se referir a comunidade
espanhola no Para. Embora, tal discurso esteja restrita a visdo de um individuo, remete a
uma questado importante, a consolidacdo de uma identidade hispanigaraatd a
comunidade local. O resgate de um dos principais nomes da literatura espanhola, busca
filtrar o que se considerava ent«o o mel hor
CGP possuia um acervo de livros e revistas que ostentara com orgaibaiotolo da

llustracéo galega, e como elemento essencial para manter os lagcos com a Espanha.

Lisardo Dias em 1926, destacou o desenvolvimento de praticas vinculadas a
instrucdo entre os membros do CGP, além da escola, que naquele momento estaria
desativala, também existiu a Biblioteca do Centro Galaico, composta de mais de trés mil
titulos. Ao analisar o livro de donativos da Sociedade Espanhola de Socorros Mutuos, que
posteriormente serviu para lancar os donativos feitos ao CGP, foi possivel ideatificar
doacédo de 1.334 volumes de diversos titulos, entre revistas e livros, ao Centro Galaico.
Neste sentido € possivel identificar as leituras efetuadas entre os membros do CGP, ao

menos 0 acesso a circulacdo de informacdes e ideias por meio das obradasspanho

As doac0Oes ocorreram entre 1905 e 1933, foi frequente a doacéo de revistas. Em
setembro de 1910 José Esteves del Rio doou a colecdo completa do pé&fiddico
Gallegado ano de 1909 e dez volumes da mesma para o ano de 1910. J4 em 1914, Lisardo
Dias cou a assinatura da mesma revista comecando pelo numero 53, como destacado até
aqui o periédicd/ida Gallegafoi um dos primeiros a voltage para o fotojornalismo da

Espanha, e teve uma forte conexao com os imigrantes espanhdis nas américas.

Dentre os tulos da biblioteca do CGP encontramos poemas de Rosalia de Castro,
romances de Perez Escrich, obras de Victor Hugo, Cevantes, Imaunuel Kant, Jose maria
Carretero Novillo, Emilio Zola, Teofilo Braga, José Agustin Pindal, entre outros autores
espanhais, euwropeus. Também haviam obras de literatos paraenses como Eustachio de
Azevedo, e o literato espanhol radicado no Para, membro da academia paraense de letras,
Remi gi o Fernandez, gue em setembro de 1922

de Out ocervogossufa redistas do México, da Argentina, de Portugal, do Brasil,
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e inimeras revistas espanholas, de tal forma que a circulacdo de informac6es do mundo

hispaneamericano foi elemento de fortalecimento de uma identidadeippanica.

Ao falar da preenca portuguesa no Para, Cristina Cancela e Luiz Valente
destacaram a constru-«o0 da representa-«o de
teciiaise na heterogeneidade mar cdNabugcada um #ij
reconstrucao de uma identidadelut ana, como destacam o0s aut c
potencializado pela frequéncia em associa¢des nacionais, viagens constantes a Portugal,

|l eitura de jornais portugue®*es, comemor a- »e

Em relacdo aos galegos, a atuacdo do CGP faiesmo sentido de construcao e
fortalecimento de uma identidade, mesmo que fluida, oscilando entre o nacional e o
regional, celebracao de datas histdricas e leitura de jornais e revistas nacionais, o gabinete
de leitura do CGP configurese entdo como espade estudo e de aproximagao com a
identidade galega.

Figura 24 - Biblioteca do Centro Galaico do Para.
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(Vida galega: ilustracion regional: Ano XVIII numero 323926 novembro 20, p.31)

A imagem acima retrata a biblioteca Rosalia de Castro do CGécadalde 1920.

A representacdo do espago como um local de aprendizado é feita ao ser enquadrado a

243 CANCELA, Cristina Donza; GUIMARAES, Luiz. Imigracdo e presenca Portugees@elém no
século XIX: entre deslocamentos e pertencimentos {Brasil). Historia & Perspectivas, Uberlandia (59);
jul./dez. 2018, p. 2235.

2441dem, p. 22.
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figura de um homem i doso representando um
varias revistas que tanto serviriam para informar, como para o apeoddfabetizacdo

dos mais jovens e reatar os lacos com a identidade espanhola por meio da literatura.

Chama a atencdo a auséncia de uma literatura politica de cunho anarquista ou
marxista. Se para a cidade de Sao Paulo os espanhdis constituiram comasna¢inds
de movimentos grevistas, atrelados a ideais radicais anarquistas. No Para, as sucessivas
greves desencadeadas ao longo da década de 1910 cotou com a participacdo de
imigrantes, particularmente portugueses, ainda assim foi possivel identificar o
envolvimento de espanhdis. Contudo, ao analisar a participacdo do CGP nos movimentos
grevistas da capital paraense, nada foi encontradpieceitera a atuacdo do CGO
enquanto espaco intraclasse de trabalhadores espanhdis. Salvo uma breve anotacdo, onde
foi possivel identificar o nome Rogelio Canedo (homénimo de um dos membros do CGP,
gue ocuparia o cargo de presidente na década de 1930), em uma publicacdo de cunho

anarquista apreendida pela policia de Belém em 1914,

Neste sentido, a énfase do mutualismmégrantista recaiu sobre a previdéncia e
assistencialismo, indo além da perspectiva de a¢do coletiva focada em reivindicacdes
trabalhistas. As tensdes que envolveram nacionais e estrangeiros nas primeiras décadas
da republica de certo pesariam nas escalbatuacao das mutuais de imigrantes, no caso
paraense o forte sentimento antilusitano suscitou tensdes recorrentes, de tal maneira que
embora o regulamento do CGP nao proiba discussfes politicas (elemento presente no
estatuto da Unido Espanhola de Sam®rMutuos), as perseguicdes a movimentos
anarquistas, e a grevistas em Belém, como no caso da expulsdo de trés estrangeiros
envolvidos nas greves de 1914 (incluindo entre eles, um portugués e trés espanhais)

certamente pesaram em relacao a circulacaais&difde ideias de cunho radical.

Devese atentar que o contexto dos anos de 1910 foi marcado por conflitos bélicos,
revoltas e revolugcdes na Europa, ao mesmo tempo que o Estado Brasileiro buscava firmar
uma nacionalidade assentada em preceitos repuldicansignos de modernizagcéo do
pais. Entre as obras doadas ao CGP, nenhuma apresenta temas e ideias associadas ao
socialismo, ou anarquismo. O que n&o torna o CGP um espaco neutro em termos de ideais

politicos e sociais.

Jaime Sola, jornalista e escritoalggo, fundador e redator déida Gallega
publicou em 1937 sobre o patriotismo dos galegos na américa. Tal artigo, publicado no

-]
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Vida Gallega certamente foi lido por alguns membros do CGP, tal periddico compds o
acervo da biblioteca do CGP visto que saeisLisardo Diaz era um dos correspondentes
do mesmo, doando varios volumes ao CGP. No referido artigo, Jaime Sola tece elogios a

atuacéo dos membros da col6nia espanhola na América em prol da Espanha:

No Rio de Janeiro, os galegos juntaram roupas, comidaeiro; e as
primeiras expedicbes de seus presentes ja estdo na Espanha ou
chegando aos nossos portos. Em Bahia trabalha, cheia de entusiasmo,
uma comissao que enviou algumas libras e que continua a decidir o seu
trabalho. Em Buenos Aires, nosso cordeeo, senhor Boo, e uma
ilustre e espléndida senhora argentina, senhora Drysdale, a frente de
muitos compatriotas, se preocupam com nossas necessidades de guerra
e as satisfazem com seu esplendor reconfortante).No Rio de Janeiro,
opulento galego, o senhdictor Fernandez reuniu ao seu redor 0s mais
ricos e prestigiosos da coldnia, e a Comissao que ele promoveu e que
preside ja fez grandes doagbes. O patriotism@elatro Galaico, no

Para, aquece o trabalho de uma comissao que trabalha muito em prol
da cawsa espanholaQuase foi a nossa col6nia em Porto Rico a primeira

a nos oferecer seu concurso. Isso é agora, que tem precedentes
admiraveis. Houve um tempo em que nossos irmaos da Argentina
deram ° Espanha nada menos do que
(Traducéo Livref*®

Ha de se destacar a participacdo das coldnias imigrantista galegas nas ameéricas no
conflito da guerra civil espanhola (193639). O inicio do conflito com o levante
comandado por Franco no Marrocos, também desencadeou a tomada dapéhadiza
tropas franquistas em julho de 1936, John Patrick Thompson destaca que apesar de parte
dos politicos e da historiografia espanhola enfatizarem a naturalidade que a regido da
Galicia aderiu ao movimento nacionalista de Franco, novos estudos indieatal qu
incorporacao nao foi tao passiva assim:

...h& estudos que provam que esta comunidade, com muita diferenca,
nom aceitou de boa vontade o golpe dos falangistas de Franco. A Frente
Popular tinha ganhado as eleicons decisivamente no 16 de Fevereiro de
1936 e mais de dous tercos dos galegos tinham votado a favor do

Estatuto de Autonomia no 28 de Junho desse mesmo ano, menos dum
més antes do levantamenité.

Ainda assim, se tomarmos a possivel influéncia das noticias sobre a Espanha
publicados no periddic¥ida Gallega a circulacdo de informag@es e ideias enfatizava

uma ferrenha critica a esquerda, ao comunismo e 0 apoio ao exército nacional franquista.

245Vida Gallega: ilustracion regional: Ano XXIX Numero 683937 xaneiro 30, p. 13.
246 THOMPSON,John Patrick. A guerra civil na Galiza: o descobrimento das valas comuns e os romances
da guerra civil como contrdiscursos do esquecimento imposto. @lfera n°11, p. 4.
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Em 1937 a junta diretiva do CGP enviou um manifesto em apoio as tropas nacionais na
Espanha, nas linhas didadas noEl Correo Gallegoos membros da junta diretiva

designaram como a Anobre causa nacionali st a

Se do lado de l4 do atlantico as tensdes ente grupos Republicanos e o exército
nacional (franquistas) acentuava® na Espanha, do lado de ca& os imigrantes
reconstruiam suas identidades e por meio da celebragéo e evocacdo de simbolos e mitos.
O préprio dois de maio celebrado ao longo do século XIX como inicio do processo de
independéncia espanhola em relacdo do dominole@pico. Tal data foi interpretada
segundo Janete Abra«o, por republicanos e
simpatia popular, e arregimentar adeptos a sua édusa.

O mito de uma reac¢do unanime do povo espanhol contra Napole&o foi
alimentado porescritores, politicos e historiadores conservadores e
liberais, no decorrer do século XIX, visando criar o conceito de uma
nacao politica espanhola e consolidar, ainda no século XX, um Estado

culturalmente homogéneo através da coesdo social, cultural e
nadonal 248

No capitulo anterior destaquei o 2 de maio como data de festejos da col6nia
espanhola no Para, e data de fundag¢édo da Unido Espanhola de Socorros Mutuos. Neste
sentido todo o arcabouco simbolico utilizado para reconstrucdo destas comunidades
imaginadas em Belém, no qual a valorizacdo de uma identidade nacional esteve no centro
dos discursos, foi reiterada no Centro Galaico ao dar apoio ao exército nacional de

Francisco Franco.

Somado ao ideal de nacionalismo estava também o catolicismo, e o antsramu
itan valientemente | uchan todos | os Buenos
cristiandad de | as mi s®rias del comuni smo r

em varios periddicos espanhois como instrumento de propaganda do msoional

CENTRO GALAICO.
Belém do Paré (Brasil)

Hon. Sr. Governo Civil, Décimo Departamento de Imprensa, Radio e
Propaganda, Corunha, Espanha.

%TABRAO, Janete Silveira. O Dois d&Memiia manipulada i Guer r a
durante a Guerra Civil e o Franquismo. In: Espanha: politica e cultura. Organizadora Janete Abrdo. Porto

Alegre: EDIPUCRS, 2010, p. 120.

2481dem, p. 28.
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Prezado Senhor,

Em nome do Conselho de Administracdo do Centro Galaico, tenho a
honra de acusar nosso poder, suagie ao. ou mais que setembro, e

as circulares de propaganda e disseminacdo da nobre causa nacionalista
pela qual tanto heroismo esta sendo combatido pelo valente exército e
pelo povo espanhol. E para nés honra e orgulho fazer todo o possivel
para pontuaressas circulares na imprensa desta cidade, dando a
conhecer ao povo deste grande pais e, especialmente, a todos 0s N0SS0S
compatriotas, o sagrado ideal, porque todos os bons espanhdis lutam
com tanta bravura para criar a patria e o cristianismo das misiria
comunismo vermelho.

Aproveitando a oportunidade de comunicar a V. S. que um Conselho
Nacionalista encarregado de coletar doacbes para o Governo
Nacionalista de Burgos esta operando na sede desta Sociedade, e teve a
melhor recepcéo para todos os bommgatriotas desta cidade.

Ao enviar a vocé nossas afetuosas saudacdes, em nome do Conselho de
Administracdo desta Sociedade, cumprimos o agradavel dever de
apresentar a VS nossa mais expressiva gratiddo pela consideracéo que
ele se dignou a nos dispensaa@mesmo tempo, enviamos a ele nossos
votos mais sinceros pela vitéria dos grandes. causa nacionalista a qual
apresentamos nossa mais franca solidariedade, terminando com uma
vida longa a nossa gloriosa e amada Espanha e ao corajoso e corajoso
exército spanhol entre o povo de suas honras. llmos. Geral.

Com a mais alta consideracéo, subscrevemos V. S. yes afm. H.H.

Pela diretiva, o Presidente, José Godoy Gonzalez, o secretario, M. G.
Martinez?4° (Tradwzido pelaautom)

Sob a bandeira do patriotismo espards membros do CGP introduziam as ideias
do franquismo, tornandse uma extensdo das agéncias de propaganda do exército
nacional. O que se pode afirmar por meio das notas publicadas em periddicos espanhdis,
€ que o0 CGP se manteve atento aos conflito®goriam na Espanha e tomaram partido
ao declararem apoio ao exército nacional. De certo que o clima de combate ao comunismo
e anarquismo presente no brasil pode ter pesado na direcdo tomada pela junta diretiva do
CGP, destacae que o governo brasileino ano de 1938 promulgou o decrétbn.® 383
de 18 de abril de 1938, no qual vedava aos estrangeiros o exercicio de atpaditidas
no Brasil,|, Il nci di ndo sobr e Osestrarmaresdixadoa - » e s
no territdrio nacional e ogue nele se acham em carater temporario ndo podem exercer

gualquer atividade de natureza politica nem imissejrdireta ou indiretamente, nos

fHCentro Galaicoo. EI Correo gall egm:20266i 37i o pol 2t

xaneiro 27, p. 4.

c
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neg-ci os pY¥blicos do pa2so, embor a t al [

associativas, as limitava ao Bito cultural e beneficent&®

Fundado em maio de 1907 o Centro Galaico do Para funcionou, mesmo com poucos
membros, até a década de 1980. Constituido por espanhais oriundos da regido da Galicia,
esta associacdo foi marcada pelo forte cunho regionalistaregalamento de 1925

determinava como objetivos em primeiro | u
i nstru-«oo0; seguido por fAsolenizar as dat a:
seus nobres fil hoso. No ssedastibuigiessiesdddrros; 4 U do

Aproporcionar aos seus associados o0s socor

casoso0 assim como Aproteger seus associ ados
se coment amo. Por f i m abrigagia demproportidharaast i g o,
s-cios e familiares NnAdistra-»es e recreio
cost heso.

O destaque dado a instrucédo demonstra a valorizacdo do ensino como mecanismo
de insercao social, para além disso a valorizacaatidielades vinculadas de alguma
maneira ao ideal de educacgéo que se tecia nas primeiras décadas do século XX fortaleceria
a imagem de um imigrante ilustrado, contrapesdaos discursos que designava 0sS
espanhois como desordeiros e brutos. O CGP aindéagala de 1910 promoveu aulas

de Esperanto no Para, e aulas de danca para as mogas.

A construcdo de marcos simbolicos é destacada por meio das celebragcdes patrias,
neste caso no reconhecimento da identidade galega. Quando da confec¢cdo do novo
regulamento d CGP em 1948 ha uma pequena mais significativa alteracédo, em seu inciso
2 do artigo 1U o objetivo foi descrito da s

de significa-«o0o patri-tica da Espanha e do

Se em 1925 ainda vigorava no CGP unmaldde celebracéo regionalismo e da

identidade galega, 23 anos depois em 1948 a construcao de uma identidade nacional, sem

250 Art. 3°E licito aos estrangeiros associareenpara fins culturais, beneficentes ou de assisténcia,
filiarem-se a clubes e quaisquer outros estabelecimentos com 0 mesmo objeto, bem assimseairam
comemorar suagatas nacionais ou acontecimentos de significagcéo patridtica.

§ 1°. Nao poderdo tais entidades receber, a qualquer titulwesgles, contribuicdes ou auxilios de
governos estrangeiros, ou de entidades ou pessoas domiciliadas no exterior.

8§ 2°, As reuifes autorizadas neste artigo ndo serao levadas a efeito sem prévio licenciamento e localizagao
pelas autoridades policiais.

251 Reglamento del Centro Galaico en el Para (fundado em 16 de Mayo de 1907). Livraria Cl&ssi@a.

1925, p. 5.
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ramificagbes pendentes ao regionalismo é posta no regulamento, da mesma maneira que
ao atribuir celebracdes de datas patrias do Bpaglemos entrever a necessidade de
estabelecer uma relacédo com as autoridades locais e mesmo com a comunidade nacional
local, e ao suprimir as celebra¢des de datas memoriaveis e partiras da regido Galega em
seu regulamento, entrevemos materializado emlpape suas diretrizes os embates

sociais e politicos processados nos dois lados do atlantico.

A ascensao do fascismo na Espanha levou a um processo de homogeneizagao da
lingua nacional, com o ferrenho combate as linguas regionais como o cataldo e basco,
incluindo a lingua galeg&? A partir de 1936 e da rapida derrota da resisténcia contra o
|l evante franquista, ocorreu na regi«o da
regional, proporcionando significativa queda na producéo literaria publicada e lingu
galega, salvo as produzidas por grupos constituintes do exilio galego, particularmente os

que refugiaranse na argentin®3

A atuacéo longeva do CGP foi marcada por mudancas em suas diretrizes, e uma
atuacdo cada vez mais restrita a pratica beneficestistencialista e recreativa. Como
experiéncia de acgdo coletiva, o associativismo espanhol no Para foi tecido pelas
influéncias politicas da Espanha, do Brasil, e a atuag¢do individual de seus membros
visando sobrevivéncia, estabilidade e mobilidade sa@s@nando multiplas identidades

a fim de demarcarem o seu espaco em um processo de retorializac&o cultural.

252 TORRE, MatiasRodriguez da; BAAMONDE SILVA, Xosé Manuel. A represséo franquista na lingua
galega. A desfeita de uma realidade linguistica, cultural e nacional. caracol 11 / dossié.
253|dem, p. 27.



128

Consideracoes Finais.

A imigracéo espanhola no Para const#@icomo uma das grandegeriénciasle
éxodo humano transcorridas no séc¥o Os numeros aqui levantados indicam entre 12
a 15 mil espanhdis que teriam adentrado o territério paraense entre as duas primeiras
décadas da nova republica, inicialmente direcionados para 0s nucleos coloniais agricolas
no interior do Estado paraensestes tiveram de lidar com as tensdes envolvendo
nacionais, com o ndo cumprimento das promessas efetuadas pelo Governo do Estado,

com a falta de insumos para dar conta da exploracao e producéo das terras.

Em paralelo aos projetos de desenvolvimento algri@odespontar da economia
gomifera na Amazénia propiciou uma maior dinamizagcdo da economia paraense, 0
surgimento de varias casas comerciais, assim como a necessidade de bragos para a
exploracdo da goma elastica, permitiu que mesmo diante das dificuleafientadas
pelas primeira levas de espanhdis o interesse pela regido como local de reestruturacéo de
vida se mantivesse aos olhos de milhares de espanhdis, particularmente aos originarios

das provincias ao noroeste da Espanha.

As capitais do Para e davazonas tornaraise locais de atracdo e concentracdo de
parcela dos espanhéis que decidiram permanecer no territério da regido norte brasileira.
No contexto urbano tais imigrantes passaram a ocuparem espacos no mundo do trabalho
vinculados a atividades carciais, e as artes mecanicas, as mulheres foram disputadas
diante das aspiracdes das elites belenenses em ter uma criada europeia. Domésticas,
servicais, sapateiros, atendentes de cafés, hoteleiros, os espanhdis em Belém acabaram
por exercer atividades nculadas as classes subalternas, muitos destes residiam nos

porBes das casas comerciais as quais serviam.

Um dado que chama a atencéo foi a preponderancia de espanhdis donos de hotéis
em Belém nas décadas de 1910 e 1920, valsadia demanda por hospedaggue a os
seringueiros, e varios estrangeiros que constituiam o grande fluxo humano que Belém do

Para vivenciou na primeira Republica.

Embora néo tenha encontrado um nudcleo geografico de espanhois em Belém, foi
possivel por meio dos registros de casap®nindicar que eles optavam por habitar
proximos uns dos outros, concentraisgoem pequenos grupos em diversas ruas da

capital, particularmente as mais proximas ao centro comercial.



129

Diante deste contexto de fluxo e refluxo de imigrantes espanhdisepeatorio
paraense, 0 associativismo mutualista tore®uelemento que possibilitou tanto a
reconstrucdo de suas identidades de maneira coletiva, como mecanismos de
sobrevivéncia atrelados a assisténcia médica e pecuniaria. Para a década de 1890 foi
possiel identificar em uma publicagcdo de 1895 a existéncia de suas associacdes de
espanhois em Belém,@assino Espanha aHumanitaria Beneficentade tal maneira
gue a chegada de milhares de espanhdis no Para também ensejou formas de organizacao,

e acOes cealivas, que vao além do modelo sindical.

O mutualismo, especificamente o mutualismo étnico, ocorreu em paralelo ao
processo de difuséo e consolidagéo dos sindicatos no Brasil, e neste sentido o mutualismo
deve ser entendido enquanto fenébmeno autbnomo earédo um modelo prsindical.

Em Belém fundararse na década de 1900 duas trés associacdes mutuais de espanhdis, a
Sociedade Espanhola de Socorros Mutuos, posteriormente a Unido Espanhola de
Socorros Muatuos e o Centro Galaico do Para, as duas ultimdsmdsudas tensfes
internas da primeira. Tais associa¢gfes atuaram tanto no cenario social, recreativo e de
certa forma no politico, ao tornaresa espacos de amplificacdo da voz destes imigrantes,
alcancado as autoridades do Estado, e mesmo articulandoutas associacdes nas

ameéricas.

Caso emblematico foi a atuacdo do CGP e da UESM em favor de seus compatriotas
embarcados no vapor noruegééaanda em 1908. CCentro Galaico do Paré@lertou
ao Centro Galaico de Havanpara impedirem que seus compatrsoggmbarcassem em
direcdo as obras na ferrovia Maddifamoré?>* que rapidamente foi retratada na
imprensa espanhola como um lugar de morte, e desventuras. A visita do inspector de
imigragdo da Espanha no Brasil, e seu relatdrio publicado em formato ¢z dinréd. 916
proporcionou uma visdo extremamente assustadora por parte da imprensa espanhola em

relacdo a Amazoénia, e as obras na ferrovia.

O associativismo mutualista no Para foi marcado por vérias vinculagdes, seja de
classe, oficio, geografica e étnice fal modo que as mutuais constituidas por imigrantes
estiveram assentadas preponderantemente na identidade étnica, servindo de espaco para

consolidacdo de um ideal de comunidade, a col6nia espanhola no Pard embora plural,

254 Galicia: revista semanal ilustrada: Ano VII Nimero- 14908 abril 5, p7.
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ganhou sentido de unidade, umacmidade imaginada tal qual conceituada por Benedict

Anderson.

Umas das evidéncias mais claras de tal diversidade da col6nia espanhola no Para
foi a cisdo da Sociedade Espanhola de Socorros Matuos entre 1904 e 1905, culminando
na criacao de outras duas@sacdes com objetivos similares, porém com marcadores de
identidade distintos, a Unido Espanhola de Socorros Mutuos e o Centro Galaico do Para.
A primeira caracterizoge de inicio por agregar em seu regulamento as mdultiplas
identidades que tinham na mata nacionalidade espanhola, seja os naturais da Espanha
ou da América Espanhola. Ja a segunda, ressaltou as identidades regionais, no caso a
identidade Galega.

Os dados apresentados por trabalhos como os de Francisco Smith, Ferreira & Costa,
eorelatdv do i nspetor de I migra-«o Leopoldo DO
emigrados espanhdis ao Para foram oriundos do noroeste da Espanha, a regido da Galicia.
Neste sentido, os galegos tiveram que lidar com representacdes ja consolidadas no Brasil
aceca do termo galego, muito mais vinculado a presenca de portugueses do que de
espanhdis. Tidos, como rusticos, atrasados, com pouca inteligéncia, representados por
anedotas em tons jocosos, 0s galegos no Para buscaram reconstruir tais representacoes,

atribuido a identidade galega valores modernos, de civilidade e ilustracao.

Da mesma maneira que o CGP agregou os espanhdis oriundos da Galicia, também
fortaleceu liderangas, figuras como Lisardo Diaz, Jose Estevez del Rio, Frederico Pastor,
José Perez Guerrejrentre outros tornarase elementos a quem foi atribuido distincdo

social, e prestigio.

Tais associagdes proporcionaram espacos de lutas, de comunicacéo e de afirmagéo
na comunidade local. Ao pensar a imigracdo espanhola no Para, a historiografia local
apenas indica a existéncia de tais associa¢cdes sem maiores problematizacdes acerca de tal
forma de atuacdo coletiva, diante de um cenario de instabilidades politicas, econémicas e
sociais das primeiras décadas do século XX, e como apresentado até adqualismu
foi um fenbmeno de suma importancia a parte desses sujeitos, na busca de assisténcia

médica e mecanismos de sobrevivéncia em terras distantes.

As experiéncias das associa¢gdes mutualistas nos permitem vislumbrar as
possibilidades de acao coletigae estiveram em jogo no inicio do século XX no Brasil.

Muito mais que um modelo que teria servido de base para o movimento sindical, as
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mutuais demarcam a luta por espacos, por uma forma de representacéo que teria por base
relacbes mais estreitas, e ca@iths, ndo vinculandse diretamente as lutas de classes, e
a difusdo das ideias socialistas, anarquistas que se propagavam com vigor na classe

operéria.

Um dos vestigios mais acentuados da presenca espanhola no Para foi permanéncia
das atividades de &iassociacdes até a década de 1980 e 1990, certamente sob novas
orientacdes e linhas de atuacdo. Ao passar pela avenida José Malcher, pelo prédio hoje
ocupado peldvemorial dos Povgsainda podemos ver as insigniasiitado Espanhola
de Socorros Mutuosa fachada do mesmo prédio, que em 1916 tos®isede da
associacao. Ja em relacdo @entro Galaico do Pard&esta apenas o nome (Centro
Galaico) no edificio que ocupa o que antes fora a sede social, com seus saldes cheios de

homens e mulheres em buscaeigtar seus lacos com a terra de origem.
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Reportagem deLisardo Diaz sobre os vinte anos do Centro Galaico do Para.
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Como laboran los ausenies ===

LA OBRA PATRIOTICA DEL CENTRO
GALAICO DEL PARA '
Por Lisardo Diaz

Hace aproximadamente vein-
te afios que fué fundado en esta
ceudad de Santa Maria de Belem
do Para el «CENTRO GALAI-
CO» y si hacemos un pequeiie
examen de su vida, son muchos
los beneficius que ha prestado
ala colo iia en general, residen-

. Zstade de la federa-
Wi e, asi como nunca
dej6 pascr i la debida exalta-
eion los keuliss gloriosos de
nuestra patria v !os dela adora-
da region que mnos sirvié de
cuna.

Serian infinitos los hechos de
afirmacion espafiola por este
«CENTRO» realizados, si aqui
en esta pequefia resefia preten-
eiese hacerlos piblicos; con to-
d + no dejaré de mencionar algu-
nos de los mas salientes, los que
por si solos son una prueba evi-
dente de la fecunda actuacion
en el seno de la colonia.

Cuando algunos centenares
de compatriotas, engafiadds por

A Trene Roa le dieron calaberas

UN CANTO NO PREMIADO

Acaso no os hayais olvidado de Irene
Roa. El poeta de Saturnc ¢stuvo en comu-
nicacion con nosotros durante la pasada
primavera. Nuestras pagiras trasmitieron a
nuestros lectores sus trovas sobre asuntos
terraqueos. Alguna beldad depcsité en nues-
tras maros sus abanicos para que eldistan-
te bardo los maculase con sus ditirambes.
Y alguna sensible dama nos envié con tal cb-
jeto docenas de postales.

Este éxito debi6é decidir a Irene Roa a
probar fortuna en mas altas empresas Se
anunci6 por entonces un certamen en Orense.
Elpoeta quiso, en tal ocasién, cantara Gali-
cia. Y'nos sugiri6 su «Oracion del repatriado».
Estas oraciones no deben de ser de las que lle-
gan al cielo de los Jurados. Los del torneo de
Orense—que hasta ahora no hemos logrado
saber quienesjeran—no le dieron el premio
porque el premio no se lo dieron a nadie. Nin-
gun poeta concurrenie supo cantar a Galicia a
gusto del Jurado. Tampoco le adjudicaron nin-
guno de los accesits. Los accesits se quedaron
en Orense. Irene Roa no sabe decirsi esto es-
tuvo bien o si estuvo mal hecho, porque solo
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agentes de muy poco escripulo,
habian embarcado en Cuba en
el vapor «Amanda» con prome-
sas de grandes sueldosy venta-
jas que nunca les aieron ni les
podian dar, para la construc-
cién dela linea férrea Madeira-
Mamoré¢ y habiendo llegado®al
puerto de esta cindad, después
de un viaje sumamente acciden-
tado, hartos de privaciones y
crueles tratamientos, solo cem-
parables a los descriptos por
Danfe en su Divima Comedia,
este Centro Galaico del Para fué
un oasis para estcs pobres com-
patriotas, que ni querian  dejar-
los desembarcar, siendo precise
la intervencion de ‘nuestro cén-
sul para conseguirlo. Nuestra
querida ‘nstitucién los instalé
en e] seno social y los sostuve
por espacio de largo tiempo, fe-
cilitandolesila manutencién asi
como lo necesario;para la vida,
hasta que todos se fueron rein-
tegrando a la vida ordinaria, no
desamparandoles nunca hasta
que no fué menester la ayuda.
En 1909, por ocasion dela ce-
lebracién en;Santiago de com-
postela de la Fxposicién regio-
nal Gallega, la cual fué presidi-
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certimen de aportaciones de va-
lores de Galicia se evidencié lo
mucho que vale y se hizo un tan-

|
|
| 4
|
|
|
I
|

seriamos capaces con una bue-
na orientacién. Lastima que
tanta energia se haya desperdi-
gado, sin haberla aprovechado
por no saberla encauzar los lla-
mados a eso.

En el tricentenario del inmor-
tal Cervantes celebrose un acto
solemnisimo presidido por
nuestro consul en este Estado y
asistido por todos los consules
Hispano-Amerizanos, asi como
miembros de destaque, de lo
mds selecto dela intelectualidad
1 Brasilera. En esta oportunidad

se inaugurd, en un precioso re-

' trato al oleo, la figura del Man-

co de Lepanto. Fué también

inaugurado, en el lugar de ho-
| nor, el retrato en rica tela de
| D. Alfonso XIII.
| En la memoria de todos estan
i presentes, las;fiestas que se hi-

cieron por ocasion del «raid»
| Palos-Buenos Aires, las que sin
| lisonja alguna, constituyeron la
| maéxima apoteosis que se podria
hacer a un ciudadano que reali-
zase un hecho glosioso, digno
de enaltecimiento de nuestra pa-
tria. Por ser un hecho escepcio-
|| nal, asi lo reconocié nuestro
| gobierno por medio de una real
! orden de agradzcimiento.
1 Recientisima también estdla
i recepcion que aqui se le hizo a
! los aviadores Argentinos del
1| vuelo New-York-Buenos Aires
: y como ahora sea oportuno, mas
! una vez se hace piblico que,
| cuando los aviadores estaban
! perdidos en la Isla de Maracg,
{ «ififierno de Maracé» como le
i llam6 Olivero, uno de los avia-
dores del «raid», el Centro Ga-
laico por intermedio de su Pre-
sidente que loera al tiempo el
esclarecido compatriota D José
Pérez Guerrero, ofrecié espon-
taneamente en nombre del Cen-
tro, costear la gasolina que fre-
senecesariaja los Aviones del
Estado para ir a buscarlos. Es-
te ofrecimiento no se aceptd
por que los aparatos no estaban
en condiciones de grandes vue-
los que eran necesarios para
tal fin.

Todas las ocasiones que sele
presentaron nunca esta institu-
cién Jas dejé pasar inadverti-
dad. El enaltecimientoide Espa-
fia es el lema que laguia y la re-
gion que afioramos, la enaltece-
mos siempre que haya oportuni-
dad para eso.

Ademas de lo manifestado,
procura dar ocupacién a los de-
sempleados y también nunca
falta, nifalté con socorros far-

i

a
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da por el ilustr= gallego D. Pedro Pais Lapido de grata
recordacion, este Centro llevé la representacion de la co-
lonia deeste Estado, habiendo obtenido los espositores
medallas y distinciones honorificas de alto valor. Al Cen-
tro le fué conferida medalla de cooperacién. En este
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(.|
conoce unade las poesias agraciadas. Pero

mortificacion por ¢l desden con que fué con-
siderado su trabajc. Y a ruego suyo lo publi-
camos, ya que no podemos substraernos a
cumplir este deber de cortesia con quien pulsé
su lira, nada menos que en Saturno, para can-
tar a Galicia en tonos deencendido lirismoy
con los altos vuelos naturales en quien de tan
lejos tiene que comunicar sus pensamicn-
8.

No vea nadie en nuestra amabilidad con
Irene Roa dnimo de censurar a nuestros bue-
nos amigos Jos ejecuteres del certamen de
Oreuse. Irer¢ Roa no dice - nilo decimos no-
sotros tampoco—que su composicion sea me-
jor que las premiadas. Quiere decir gue eso
fu¢ lo que hizo por cantor a Galicia y que no
se avergiienza de mostrarlo tal cual es, aun-
que se lo hayan torpedeado. Sitodos los es-
critores que concurren a los certdmenes si-
guiesen este ejemplo, se acabaria con las ha-
blillas callejeras, siempre propicias a dejar
en mal lugar--sin duda alguna injustamen-
te—la equidad de ios Jurados.

Canto a Galicia

Oracion del repatriado.
Eldia grande fué. Como un espejo
volviose el mar gigante
Griraron las gaviotas. Al instante
todo ¢loro del sol se hizo un reflejo
para marcar, distante,
junto a la costa hirsuia,
el final de la ruta.
Y alzdndose la bruma costanera,
que es incentivo y velo y que es caricia,
asf como un joyel gue refulgese
alaluzenca tada dela aurora
y brillo y gracia y colorido fuese;
trocando en hecio lo que fué guimera
del alma sofiado. a
que llegaba, viajera,
a hacer de unideal una delicia,
radiante de verdor surgi6, sefiera,
esmeralda eutre espumas, la sefiora
del mar: nuestra Galicia.

Volvia el Inchador. Sabre la frente
la nieve de las sierras de la vida
azarosa. Encendida
en ¢l pecho creyente,
la cegadora hoguera
del amor a la patria. El corazén,
que relicario de sus dnsias fuera,
mirando al claro cielo, agradecido,
todo él convertido
en filial oracion.

«;Salve, patria adorada,
a donde viene a hacer mi pobre vida
la dltima jornada!l
Salve, santo camino
por donde ha deir, rendida,
mi alma a su destino!
‘iSalve, esperanza hermosa
de las noches crueles
de mi vida afanosal
iDios te saive, adorada patria mia,
y haga con miel de mieles,
en el ensalmo de esta epifania,

teo de las posibilidades de que m hemos creido adivinar en sus gestos cierta g

\!

macéuticos y auxilios médicos a los que necesitan, inter
naudolos en casas de salud al efecto contratadas. No ha-
cemucho sostenfa una escuela de instruccion que ac-
tualmente no funcicna por falta de alumnos. Debo de
manifestar, y con la mayor satisfaccién lo digo, que entre

el nimero de socios apenas si
existen analfabetos. Actualmen-
te no hay ninguno, lo que es una
prueba evidente de que no hay
tanto atraso, como muchos de
la forjada «leyenda negra», se
atreven a manifestar para deni-
grar a nuestra region.

El dia 25 de Julio de todos los
afios nos reunimoslos gallegos
en el seno sccial para conmemo-
rar ¢l aniversario de la funda-
cién, asi como también para so-
lemnizar el dia de nuestro San-
tiago.

Actualmente el «Centro» esta
instalado en la aristocratica

. Avenida de Nazareth, la mejor

de esta capital, ¢n sedepropia,
con mobiliario mandado hacer
exprofeso. La mesa de la presi-
dencia es de rica cacba cubierta
de cristal en la que estan graba-
dos por excelente artista los es-
cudos de las cvatro provincias
de Galicia, asi como en el cen-
tro, elde l1a region

fistd proximo a inaugurarse
un magprifico retrato al oleo, en
tamaiio natural, del Rey, hecho
por el ilustre y celebre pintor
Peruano Manuel B. Ortiz El 25
de Julio del corriente afio, tam-
biénse inauguroé una telaal dleo
del Gereral Primo de Rivera.
Fué oferta de un grupo de socios
teniendo por iniciadores dos en-
tusiastas asociados.

También el «Céntro» posée
una magnifica biblioteca, con
mds de 3000 voliimenes de obras
espafiolas y algunas estranje-
ras Estan encerrados en cinco
artisficas y ricas vilrinas que se
denominan Rosalia Castro, la
que le da el'nombrea la biblio-
teca, Sofia Casanova, Concep-
cién Arenal, Emilia Pardo Ba-
2én y Curros Enriquez.

Muy lejos de la ‘patria ausen-
te, sentimos muy hondo el cari-
flo hacia ella, y este «Centro Ga-
laico del Paréd», es un templo
en ¢l cual todos, sin excepcion,
nos juntamos para enaltecerla,
elevandola cada vez més en el
concepto que es ya tenida en es-
tas luengas tierras.

Lisardo -Diaz Gonzélez
CORRESPONSAL
Belem Octubre 1926

Galicia
Por ]. de la Luz Leon.

Un gallego que reside en la
Habana, ha luengos "afios, en
carta reciente, me . dice entre
otras cosas!

— «Siempre que me acuerdo
de mi tierra, me acuerdo de us-
ted y veria con gusto,que V. la
conociera bien, Galicia es pe-

Saldo de Festas do Centro Galaico do Para
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BELEM (Para) —Salon de sesiones del Centro Galaico, que contiene valiosas obras de arte
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Conferencia do Capitéo Iglesias n&€entro Galaico do Para

Belem (Para).— En el Centro Galaico, entusiasta sociedad de brillantisimo historial, di6 una notable conferencia el glorioso avia- 7
dor gallego capitdn Iglesias, jefe de la expedicién espafiola que exploraré el curso alto del rio Amazonas.
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Artigo de Lisardo Diaz sobre a expedicédo do Capitao Iglesias
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